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INTRODUCCION

En KASTRA ponemos a su alcance los
productos MEGGER, sindbnimo de calidad y
precision. Le ofrecemos un servicio rapido,
confiable y con asesoria experta para que
encuentre siempre la solucion que necesita.
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QUIENES SOMOS?

« Empresa ecuatoguineana con mas de una década
de experiencia en el sector de mantenimiento e
infraestructuras.

« Aliado local de compahias internacionales como
MEGGER, garantizando disponibilidad, logistica en el
pais y soporte especializado.

 Reconocidos por nuestra eficiencia operativa,
cumplimiento, fiabilidad y compromiso con el
desarrollo local.

« Apoyamos proyectos de infraestructuras con
soluciones practicas y adaptadas a las necesidades
locales.
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:POR QUE ELEGIRNOS COMO
SU SOCIO LOCAL?

* Presencia local permanente para atencion
personalizada y rapida.

e Conocimiento del entorno administrativo y legal en
Guinea Ecuatorial.

e Facturacidn local en XAF / contratos nacionales sin
complicaciones bancarias internacionales.

» Servicio postventa y seguimiento técnico continuo.

« Acompainamiento en licitaciones, instalacion y
formacion en sitio.

« Alianzas con marcas lideres como MEGGER para
equipos certificados y con garantia internacional.
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NUESTROS VALORES

Oy OQ/ 03/

EFICIENCIA SEGURIDAD TRANSPARENCIA
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NUESTROS VALORES
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RESPONSABILIDAD

S SOCIAL Y AMBIENTAL
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5kV,10kVy 15 kV
Medidores de resistencia de aislamiento

= Nueva funcién para 2025 : $1-568/2
MIT515/2 i 5$1-1068/2
MIT1015 51-1568/2
FUNCION
Rendimiento elevado de los terminales de guarda Iz i =
IR B i} [}
IR(t) B E a
indice de polarizacion Pl o ® |
Capacidades PI Predictor i @ -
de medida Relacion de absorcion dieléctrica (DAR) m m =
Descarga dieléctrica DD [ O
Medida de rampa i ]
Modo RE>Act B [ ]

Medida de PDC =] E
LCLECLIGENGELIGER Max. tensiones disponibles 5kvVvo10kV 5kV, 10kvo 15kV 5kV,10kVo 15kV

Corriente maxima predeterminada 3 mA 3mA 6 mA

1mA, 2 mA, 3 mA
1 mA, 3mA, 6 mA 4 mA, 5mA, 6 mA

Corriente del

modo de carga

Valores de corriente max. seleccionables

y preacondi- | : N/A (6 mA solo con (6 mA de la bateria
cionamiento RO G alimentacion eléctrica) | interna ¥ del suministro
de red eléctrica)
Maxima corriente de ruido con medicion (Bi T:ﬂ 6 mA 8 mA
dentro de las especificaciones de precision <45 KV) (AT <230 kV) (EAT <1000 kV)
Inmunidad : :
il Filtro adaptativo u
Manejo de corriente negativa H [ B
Filtro de promediado ]
CAT IV 1000V i} a
Seguridad CAT IVe00V i} e =
Deteccion de picos de tension peligrosos
i 2 : : . i} & ]
durante la medicion de resistencia del aislamiento
Integrado y con marca de tiempo = =
Almacenamiento
: Valor de temperatura almacenado u =]
de datos/funciones
Valor de humedad almacenado =}
Transferencia de resultados de las medidas - -
a través de USB
Transferencia de resultados de las medidas - -
a través de Bluetooth LE
[N L -l Transmision en directo de los resultados - -
de las medidas a través de USB
Transmision en tiempo real de los resultados - -
de las medidas a través de Bluetooth LE
Control remoto a través de USB ]
Pantalla Nueva pantalla en color personalizada e i ]
. Estuche integral [ B =]
Accesorios .
Funda con tapa mas profunda & = 2
CertSuite Asset Lite GRATIS B a
Software Compatible con CertSuite Asset Ju =]
compatible Power DB Lite GRATIS 0 -
Compatible con Power DB Advance o Pro m =
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Gama ADVANCED
5kV,10kVy 15kV

Medidores de resistencia de aislamiento

Modo RE>Act con mayor precision
y seguridad

Funcién PI predictor (Plp)
Capacidad de medida de PDC
Mide hasta 30 TQ

Clasificacion de seguridad CAT IV
De 1000 V a 3000 m

Rechazo de ruido de hasta 6 mA

Exclusivo y resistente disefio de doble
carcasa que proporciona una proteccion
adicional al usuario

Funciona con bateria o alimentacion
eléctrica de CA

Bateria de iones de litio de carga rapida
Memoria avanzada con registro de fecha/hora
Compatibilidad con CertSuite Asset

DESCRIPCION

La gama Megger de medidores de aislamiento de 5, 10y 15 kV
es conocida en todo el mundo por su gran fiabilidad y larga
vida util, y por sus medidas precisas y fiables. Gracias a la amplia
gama de modelos, siempre encontrara la opcion perfecta para
sus necesidades. Una caracteristica comun en toda la gama

es el enfoque de seguridad sin concesiones de Megger.

El nivel de seguridad de Megger siempre va mas alla del simple
cumplimiento de las normas de seguridad pertinentes.

Otra caracteristica comun es la intuitiva pantalla
personalizada en color, con su capacidad para trabajar
en entornos extremos y un angulo de vision inigualable.

La gama comienza con los modelos MIT (medidor de
aislamiento Megger). Estos instrumentos proporcionan
un excelente nivel de inmunidad al ruido, rendimiento
de las medidas y seguridad.

Los modelos $1 son la solucion ideal para los clientes

que requieren mayores tasas de carga de capacitancia
(comprobacion de cables largos), que trabajan en entornos
con ruido eléctrico (por ejemplo, tensiones de transmision),
funcionamiento remoto o almacenamiento de datos.

Una vez seleccionado el mejor nivel, la Unica decision
restante es la tension de medida maxima requerida.

Los modelos Essential estan disponibles en 5 kV o 10 kV,
mientras que Advanced y Expert estan disponibles en 5,
100 15kV.

Consulte la tabla de seleccion en la pagina 2 de esta ficha
técnica para obtener informacién mas detallada sobre las
caracteristicas diferenciadoras de toda la gama.

ESSENTIAL

MIT515/2 (5 kV)
MIT1015 (10 kV)

% mas informacién

Los modelos Essential son perfectos para realizar mediciones
"pasa/no pasa”; no es necesario registrar los resultados de las
mediciones; trabajo en ubicaciones dificiles; utilizar una tension
de medida inferior a 10 kV.

ADVANCED

MIT525/2 (5 kV)
MIT1025/2 (10 kV)
MIT1525/2 (15 kV)

Los modelos Advanced son una opcion ideal si, ademas

de lo anterior, necesita registrar los resultados de las medidas,
transferirlos a una aplicacion de software o movil (a través de
USB o Bluetooth LE) y desea obtener las ventajas de realizar
mas medidas de aislamiento de diagnostico. La gama Advanced
también anade inmunidad al ruido adicional para entornos de
distribucion de energia y la capacidad de aumentar o disminuir
la corriente de salida.

EXPERT (EXPERTO)

$1-568/2 (5 kV)
$1-1068/2 (10 kV)
$1-1568/2 (15 kV)

La gama Expert combina todo lo que ofrecen las gamas
Essential y Advanced. Si trabaja en entornos extremos, incluso
en subestaciones transformadoras de 765 kV, desea la seguridad
y la comodidad adicionales del funcionamiento remoto
mediante un cable USB y un control total de la corriente

de salida, esta es la eleccion perfecta para usted.

“|-=;|‘ Escanee el codigo

Escanee el codigo

Fa :¥J QR para obtener
2 i maés informacién
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Gama ADVANCED
5kV, 10kVy 15kV

Medidores de resistencia de aislamiento

PRODUCTIVIDAD Y PRECISION DE LOS
INSTRUMENTOS

La productividad es primordial para la serie MIT y S1, que ofrece
rapidez en la carga de las baterias y el funcionamiento a partir
de una fuente de CA cuando la bateria esta agotada. Una
interfaz de usuario intuitiva evita perder tiempo recordando
como utilizar el medidor. La sencillez de uso esta garantizada
gracias a los dos interruptores giratorios y a la gran pantalla

con luz de fondo que permite mostrar diversa informacién

de medicion simultaneamente. Se suministra una guia de inicio
rapido grafica dentro de la tapa de cada modelo para ayudar

a los usuarios noveles.

La precision de la medicion es de gran importancia para cualquier
medicion de resistencia de aislamiento. Es especialmente
importante garantizar que la precision se mantiene hasta los
valores de resistencia del aislamiento mas altos que requieren
algunas aplicaciones. La gama Advanced proporciona una
excelente precision de +5% hasta 1 TQ a 5.000V, 2 TQ a
10000V 0 3TQ a 15 000 V. Compruebe siempre que el rango
de mediciones esperado se encuentra dentro de la capacidad
del rango de precision del equipo seleccionado.

FUNCION PI PREDICTOR (PIP) PATENTADA

La medida del indice de polarizacion puede llevar mucho
tiempo; con una medida de 10 minutos (30 minutos en 3 fases)
y con varios elementos para medir, cualquier tiempo ahorrado
es una ventaja. Plp hace precisamente eso. La funcion de
prediccion de indice de polarizacion (PI) utiliza la primera parte
de la curva de resistencia del aislamiento (IR) para predecir el
resto a los 5 minutos de la medida. Plp puede iniciarse apenas
3 minutos después de la medida y se detendra cuando esté
segura al respecto de la prediccion.

MODO DE MEDIDA RE>ACT CON PATENTE
SOLICITADA

Esta revolucionaria funcién cambiara para siempre la fiabilidad
de sus mediciones. Durante las mediciones de aislamientos,
es esencial que cualquier corriente de reabsorcion del
aislamiento se descargue por completo antes de iniciar

la medida. La corriente de absorcion restante, en funcion de la
polaridad, puede dar lugar a mediciones de infrarrojos falsas,
ya sea por excesivamente elevadas o por muy bajas, con la
posibilidad de que se crea que un aislamiento en proceso de
averiarse pasa el ensayo. El modo RE>Act no solo mide esta
corriente de reabsorcion, sino que también proporciona una
indicacién al usuario del impacto que tendra en el rango

de medicion y la precision de los equipos.

EI""""‘EI Para obtener informacion mas detallada,

¢ consulte la nota de aplicacion "Medidas fiables

de aislamiento de CC con RE>Act", disponible
en www.megger.com/support o escanee el
codigo QR

FUNCIONES DE SEGURIDAD

La lista de caracteristicas de seguridad es bastante amplia
e incorpora lo siguiente:

Seguridad de uso integrada: todos los modelos de 5 kV'y 10 kV
tienen una clasificacion de seguridad de CAT IV 600 V para
hasta 3000 m de altitud y el MIT1525 de 15 kV tiene una
clasificacion de CAT IV 1000 V para hasta 4000 m de altitud.

Carcasa doble. Toda la gama dispone de un disefio de carcasa
doble, con una robusta carcasa exterior para proteger el
medidor de golpes y caidas, y con una carcasa interior ignifuga.
La clasificacion IP de la carcasa evita la entrada de humedad

y de polvo al guardar o transportar el equipo. Las tapas tienen
compartimentos con cierre de gancho y bucle para cables que
garantizan que estos permanezcan con el equipo en todo
momento. Las tapas de la carcasa se pueden desmontar

para disponer de un mejor acceso a los terminales.

Advertencias de tension. Toda la gama también incorpora
una multitud de advertencias de tension para ayudar

a garantizar la seguridad del usuario. De hecho, existen cinco
niveles de advertencia. Antes de iniciar la medida, el equipo
mostrara estas advertencias:

B Nivel 1: tension aplicada superior a 30 V

B Nivel 2: se ha superado el 75 % del limite de ruido del equipo,
compruebe la configuracion del filtro

B Nivel 3: 100 % del limite de ruido de los equipos superado
con advertencia y cancelacion de la medida

B Nivel 4: desconexion de los resistores de descarga
de sobrecalentamiento de la tension externa

B Nivel 5: la quinta advertencia es Unica. Durante las medidas en
entornos con mucho ruido, las sobrecargas de ruido inducidas
pueden dar lugar a tensiones extremadamente altas aplicadas
al equipo. En caso de que estas tensiones sean superiores a los
limites de aislamiento reforzado del equipo, el equipo detendra
la medida para reducir la tension del terminal y advertira
al usuario de que no toque el equipo.

El"" 1%E Para obtener informacion mas detallada,

z consulte la nota de aplicacion “Medidas fiables
da aislamiento de CC con RE>Act”, disponible

en www.megger.com/support o escanee el
codigo QR

RE>Act anade dos importantes caracteristicas de seguridad.

En primer lugar, elimina la posibilidad de que los aislamientos que
no deberian pasar los ensayos los superen y, en segundo lugar,
también se puede utilizar para controlar la descarga después

de una medida. Esto significa que el usuario puede estar sequro
de que no se producira una tension de retorno peligrosa.

Cables de medida. Los cables de medida provistos tienen

un aislamiento doble con pinzas de 3 kV t equivalente a un
aislamiento simple de 6 kV para el conjunto de cables con
pinzas medianas y de 5 kV, equivalente a un aislamiento simple
de 10 kV para pinzas grandes. El conjunto de cables de 15 kV
tiene un aislamiento de 15 kV.

Distribuido por KASTRASL
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Gama ADVANCED
5kV, 10kVy 15kV

Pinzas de medida no desmontables. Todos los cables de
medida cuentan con pinzas de medida no desmontables para
mayor seguridad y conectores macho aislados de alta tension

de 4 mm que se fijan al equipo, de nuevo para mayor seguridad.

FACILIDAD DE USO

Se proporcionan cinco rangos de tension predefinidos
en el modo de medida de aislamiento, ademas de un
rango de tension de bloqueo configurable por el usuario.

Entre las medidas de diagnostico preconfiguradas
se encuentran:

indice de polarizacion (Pl), relacion de absorcion dieléctrica
(DAR) en todos los modelos;

descarga dieléctrica (DD), corriente de despolarizacion de
polarizacion (PDC), tension escalonada (SV) y medida de
rampa en todos los modelos Advanced y Expert.

Los modelos Advanced y Expert también incorporan
almacenamiento de memoria avanzada con registro de la
hora/fecha de los resultados, el registro de los datos y la
recuperacion de los resultados en la pantalla. Se utiliza
una interfaz USB completamente aislada o una interfaz
Bluetooth® integrada para la transferencia segura de datos
al software. Hay varias opciones disponibles:

B Aplicacion movil, software basado en navegador:
software de generacion de informes y medida
CertSuite Asset.

Siga leyendo para obtener mas informacion.

B Software de gestion de activos para PC:

PowerDB Pro, Advanced o los paquetes Lite gratuitos.
Disponible en www.megger.com

Almacenamiento de resultados en CertSuite Asset

CertSuite Asset es el ultimo software de gestion de medidas
de activos industriales basado en la nube de Megger. Con la
aplicacion CertSuite Asset puede transferir los resultados
de las mediciones de la gama Advanced y Expert de
medidores de resistencia de aislamiento mientras realiza
las mediciones directamente a un dispositivo mévil Android
0i0S o0 a un portatil Windows mediante un cable USB

o Bluetooth®.

CertSuite Asset Lite

CertSuite Asset Lite es GRATIS con su unidad MIT. Los
resultados de la medida se pueden etiquetar con el ID de activo
y transferir a CertSuite Asset Lite directamente desde el MIT,

lo que elimina la necesidad de anotar los resultados.

Visite Certsuite.info para registrarse en la

. _ "¢ aplicacion GRATUITA CertSuite Asset Lite

Medidores de resistencia de aislamiento

Paquete completo CertSuite Asset

La aplicacion completa CertSuite Asset es un paquete
de suscripcion mensual o anual.

B Los resultados de las medidas se pueden etiquetar con datos
de activos y transferir a CertSuite Asset.

B Almacenamiento de resultados, comentarios y fotos

B Conecte varios usuarios, vigile de forma remota otros miembros
del equipo mientras se encuentran en el punto de uso desde
diferentes ubicaciones o acceda a ellos desde la oficina central

con los permisos correspondientes.

APLICACIONES

Las aplicaciones de la gama MIT y S1 de comprobadores
de aislamiento son amplias y variadas. He aqui una breve lista
de ejemplos, pero recuerde que no es exhaustiva.

Apto para diversas finalidades:

B Durante la fabricacion, en el marco de inspecciones de calidad
o la comprobacién de seguridad antes del envio

B Antes del envio de productos/activos para proporcionar
mediciones de referencia

B Inspeccion in situ, en comparacion con los resultados
de referencia, para garantizar que todo es correcto antes
de la instalacion

B Comprobacion después de la instalacion de un nuevo activo

B Durante el mantenimiento para fomentar
el mantenimiento predictivo

B Después de una reparacion, antes de encender un equipo
Adecuado para entornos variados:

B Linea de produccion

B Enobras

B Centros industriales

B Distribucién de potencia

Apto para muchos activos, la lista es interminable:
B Cables de todo tipo

B Transformadores de potencia

B Transformadores de medicion

Interruptores

Motores

Generadores

Casquillos

Distribuido por KASTRASL
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Gama ADVANCED
5kV, 10kVy 15kV

Megger.

Medidores de resistencia de aislamiento

ESPECIFICACIONES
Tensién de CA (auto-rango)

MIT525/2, MIT1025/2: 90-264 V rms,
47-63 Hz 100 VA
MIT1525/2 kV: 90-264 V rms,

47-63 Hz 200 VA

Tiempo de carga de la bateria
2.5 horas desde descarga completa;
2 horas desde descarga normal

10,8 V, baterias de ion-litio 5,2 Ah,
cumplen con IEC 62133:2003, MIT1525/2
tiene 2 baterfas

Tensién de la bateria

Duracién de la pila

Rendimiento del terminal guarda

Al medir una resistencia de aislamiento
de 100 GQ a 5000 V, el medidor puede
proteger la corriente de IG al menos
5000 veces la corriente de medida

de aislamiento IL con un error de
resistencia adicional maximo del 1 %. 0

De 100kQa 10 TQ

Pantalla analégica:

Digital:

MIT525/2 De10kQa10TQ
MIT1025/2 De10kQ2a20TQ
MIT1525/2 De10kQ2a30TQ

Corriente de cortocircuito/carga
1 mA, 3 mA predeterminada,
6mAa5kV, 10kV, 15kV

MIT525/2: 6 horas (habitual) de medidas continuas .
a 5 kV con una carga de 100 MQ (6 mA solo desde la red eléctrica)
MIT1025/2: 4,5 horas (habitual) de medidas continuas Alarma de medida de aislamiento:
a 10 kV con una carga de 100 MQ De 100 kQ2 a 10 GQ
MIT1525/2: 4,5 horas (habitual) de medidas continuas Carga del condensador
1 Ly con une o= de 100 R4
Distribuido por KASTRASL TG KASTRA Megger.
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Gama ADVANCED
5kV, 10kVy 15kV

Megger.

Medidores de resistencia de aislamiento

CONDICIONES AMBIENTALES
Altitud maxima 3000 m (5 kV, 10 kV)
3000 m (15 kV)
Rango de temperatura de funcionamiento
-20°Cabsk0°C
Rango de temperatura de almacenamiento
-25°Ca65°C
Humedad 90 % de humedad relativa sin
condensacién a 40 °C
Clasificacion IP IP65 (tapa cerrada), IP40 (tapa abierta)
Seguridad
MIT525/2, MIT1025/2: CAT IV 600 V a 3000 m de altitud
MIT1525/2: CAT IV 1000 V a 3000 m de altitud

Cumple los requisitos IEC 61010-1.

Dimensiones
5kV, 10 kv La. 315 mm x An. 285 mm x Al. 181 mm

15 kV La. 360 mm x An. 305 mm x Al. 194 mm

Tipo de cable: flexible, de silicio con doble aislamiento
(capa de aislamiento interno de color blanco para resaltar
los dafos)

CONJUNTO DE CABLES DE 3 X 3 M CON PINZA DE
MEDIDA AISLADA MEDIANA: 15 KV

Estos cables de medida se suministran de manera opcional en

el modelo MIT1525/2. Las pinzas se han disefiado para fijarse

a piezas de medida de mayor diametro, pero donde el espacio
es fundamental.

El aislamiento se ha disefiado exclusivamente para proteger al
usuario de la tension de salida de los medidores de resistencia
de aislamiento de 15 kV (establecida por debajo de 6 kV)

de Megger.

Las pinzas no garantizan la proteccion al usuario bajo ninguna

Distribuido por KASTRASL

15 kv 6.3 kg
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Gama ADVANCED
5kV, 10kVy 15kV

Medidores de resistencia de aislamiento

aislamiento interno de color blanco para resaltar los dafnos).

Los conjuntos de cables se han disefiado para facilitar la
conexion a una gran variedad de sistemas desenergizados con
el objetivo de realizar mediciones de resistencia de aislamiento.
En todos los casos, es responsabilidad del usuario seguir
practicas de trabajo seguras y comprobar la seguridad del
sistema antes de la conexion. Incluso los sistemas aislados
pueden presentar una capacitancia significativa, que pasara

a estar altamente cargada durante la aplicacion de la medida
de aislamiento. Esta carga puede ser mortal, por lo que las
conexiones, incluidos los cables y las pinzas, no deben tocarse
nunca durante la prueba. El sistema debe descargarse de forma
segura antes de tocar las conexiones.

DISENADO PARA USO DIARIO

Los cables de medida son un componente clave de cualquier
instrumento de precision. La seguridad, una larga vida til

y la capacidad de proporcionar conexiones fiables a una

gran variedad de piezas de medida que se encuentran en
aplicaciones de uso diario son de vital importancia. Los cables
de medida disenados por Megger garantizan la seguridad

y un funcionamiento practico.

CONECTORES DE BLOQUEO AISLADOS DE ALTA
TENSION/PINZAS DE MEDIDA NO EXTRAIBLES

Todos los cables de medida de aislamiento de 5, 10y 15 kV
de Megger estan equipados con conectores de bloqueo de alta
tension exclusivos y con pinzas de medida no extraibles.

Esto reduce la probabilidad de que un conector o pinza pierda
la conexion eléctrica inadvertidamente y de que la capacitancia
de un cable largo permanezca letalmente cargada.

Coloque las flechas de la proteccion de los dedos del
conector en horizontal tal y como se muestra para bloquear
el instrumento. Girela 90° para desbloquearlo.

Ademas, por el mismo motivo, las pinzas de medida

no se pueden extraer del cable de medida.

PRACTICO DISENO DE AISLAMIENTO

Las mordazas moviles de las pinzas mantienen la proteccion
contra contacto de seguridad cuando las pinzas estan cerradas,
pero se recogen para permitir que los dientes de metal

de las pinzas entren en contacto con la pieza de medida

sin impedancia cuando se utilizan.

Pinza de Megger sometida a prueba con un dedo de prueba
segun las normas IEC para fuga y distancia.

PRACTICO DISENO DE LAS PINZAS

Las pinzas curvas permiten una conexion fiable alrededor
de las piezas de medida, y sus puntas planas proporcionan
una excelente conexion y sujecion de cables individuales.

by -E Puede obtener informacion mas detallada
= en la nota de aplicacion del conjunto de

cables de los medidores de aislamientode 5y
10 kV. Haga clic aqui o escanee el codigo QR.

Distribuido por KASTRASL
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Gama ADVANCED

5kV,10kVy 15 kV
Medidores de resistencia de aislamiento

INFORMACION SOBRE PEDIDOS

Descripcion Numero de referencla Descripcion Numero de referencla

MIT525/2-UK ADVANCED 5kV IRT 2024 PIP 1016-084 MIT1525/2-UK ADVANCED 15kV IRT 2024 PIP 1016-099

MIT525/2-EU ADVANCED 5kV IRT 2024 PIP 1016-085 MIT1525/2-EU ADVANCED 15kV IRT 2024 PIP 1016-100

MIT525/2-US ADVANCED 5kV IRT 2024 PIP 1016-086 MIT1525/2-US ADVANCED 15kV IRT 2024 PIP 1016-101

MIT525/2-AU ADVANCED 5kV IRT 2024 PIP 1016-087 MIT1525/2-AU ADVANCED 15kV IRT 2024 PIP 1016-102

MIT525/2-CN ADVANCED 5kV IRT 2024 PIP 1016-088 MIT1525/2-CN ADVANCED 15kV IRT 2024 PIP 1016-103

MIT525/2-BR ADVANCED 5kV IRT 2024 PIP 1016-622 MIT1525/2-BR ADVANCED 15kV IRT 2024 PIP 1016-625
Accesorios incluidos

MIT1025/2-UK ADVANCED 10kV IRT 2024 PIP 1016-094 Etiqueta de inicio rapido

MIT1025/2-EU ADVANCED 10kV IRT 2024 PIP 1016-095 Cable de alimentacion 1008-017

MIT1025/2-US ADVANCED 10kV IRT 2024 PIP 1016-096 Cable USB apantallado con filtros 25970-041

MIT1025/2-AU ADVANCED 10kV IRT 2024 PIP 1016-097 Juego de cablesde 3 kVde3x3m,

MIT1025/2-CN ADVANCED 10kV IRT 2024 PIP 1016-098 con pinzas medianas (solo MIT525/2, MIT1025/2) 1008-022
Juego de cables de AT3x 3 m,

MIT1025/2-BR ADVANCED 10kV IRT 2024 PIP 1016-624 congpinza:amedianas y grandes (solo MIT1025/2) 1002-534

Juego de cablesde 3x3 m,
con pinzas aisladas grandes de 15 kV (solo MIT1525/2) 1008-023

JUEGOS DE CABLES DE MEDIDA OPCIONALES

Descripcion Numero de referencla Descripciéon Numero de referencla
Conjuntos de cables Juegos de cables de medida de 1 kV (solo MIT1525/2)
de medida de 1 kV (SOIO MIT525/2 Y M|T1025Q) Juego de c‘.“:"eS de medida con fUSib|E
Juego de cables de pinza y sonda de medida con fusible ~ 1002-913 de 2 x 1,25 m con sondas y pinzas 1005-265
Juego de ensayo del circuito de control 6220-822 Juego de ensayo del circuito de control de 2 x 3 m 1005-264
JUEGOS DE CABLES DE MEDIDA DE ALTA TENSION OPCIONALES
Descripcion Numero de referencla Descripcion Numero de referencla
Juegos de cables de medida Juegos de cables apantallados de AT  (solo MIT525/2 y MIT1025/2)
de alta tension (solo MIT525/2 y MIT1025/2) 1x 15 m, con pinzas pequenas apantalladas
Estos cables de medida también pueden suministrarse en longitudes no aisladas de 5 kV 6311-080
no estandar para adaptarse a diferentes aplicaciones o requisitos. 3 m, 10 kV, pinzas pequefas apantalladas sin aislamiento  6220-834
Péngase en contacto con Megger para obtener un presupuesto; 10 m. 10 kV. pi fi
es posible que se apliquen cantidades minimas de pedido. T Lo T k\.; p!nzas pequenas -
m, o

3 x 3 m con pinzas grandes (solo MIT1025/2) 1002-534 : - ;'"ZZS pe:::l a; apla‘

- - uegos de cables de medida de alt
3x5mcon p!nzas a!sladas grandes 1002-645 tension apantallados L
3 x 8 m con pinzas aisladas grandes 1002-646 3 m, 15 kV, pinzas aisladas grandes apantalladas,
3 x 10 m con pinzas aisladas grandes 1002-647 suministrado en bolsa de transparte 1005-266
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ADX

Analizador estatico de motores automatizado

Gama completa de medidas esenciales para
determinar el estado del motor, analizar
tendencias y detectar averias.

Estas incluyen medidas de alta tension

para ondas de choque, descargas parciales,
resistencia de aislamiento de CC (IR, DA, Pl) y
HiPot de CC (estandar, en escalén o rampa).

Ademas, mediciones de baja tensién para
resistencia de devanado, inductancia 'y
capacitancia.

Tensiones de medida de 4 kV a 15 kV (y
hasta 40 kV acopladas con un Baker PPX de
Megger).

Disponible con hardware de inducido
integrado en el
modelo ADX 15A.

DESCRIPCION

Lafamilia ADX incluye modelos disefiados para realizar
medidas de hasta 15 kV. Las cinco opciones principales
incluyen 4 kV, 6 kV, 12 kV, 15 kV y 15 kV-A (inducidos).
Ademas, es posible utilizar estos analizadores junto con el
PPX para elevar las tensiones de medida a 30 o0 40 kV vy asi
poder efectuar medidas en motores, bobinas vy
generadores de alta tension.

El Baker ADX de Megger se utiliza para la medicién de

devanados de motor, bobinas, motores montados y
generadores. Lo utilizaran los fabricantes de equipos
originales, los ingenieros de mantenimiento industrial,
los talleres de reparacion de motores y los ingenieros de
servicio que trabajen en equipos sobre el terreno para
la verificacion, la validacion, la busqueda de averias y la
investigacion; o bien servird como parte de un programa
de mantenimiento.

Medidas realizadas:

Resistencia de devanado

Inductancia

Capacitancia

Resistencia del aislamiento

Absorcion dieléctrica (DA)

indice de polarizacion (PI)

HiPot de CC

Escalon de tension de CC

CC en rampa continua

Analisis de ondas de choque con EAR+™

Descarga parcial por onda de choque

CARACTERISTICAS

Cables de medida Kelvin extraibles de alta/baja
tension compatibles con IEC61010

Software de analisis seguro basado en la nube
PowerDB Dashboard

Pantalla tactil de 10,4 pulgadas visible a la luz
del dia

Teclado industrial de silicona resistente al agua
IP68

Opciones de medicién manual, automatica o en
secuencia

Ayuda contextual a nivel de pantalla
Capacidad de busqueda adaptable

Herramientas de gestion de activos
Mediciones configurables basadas en rutas

Andlisis del error de relacién de area de pulso a
pulso y fase a fase

Importacion de bases de datos existentes de
AWA y DX
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ADX
Analizador estatico de motores automatizado

Sistema operativo Android documento de MS Word. El software de ADX permite a

2 puertos USB y conexion Ethernet los usuarios crear, very

editar facilmente activos, configuraciones de medida,
instalaciones, y rutas. El enfoque centrado en los activos
Wi-Fi y Bluetooth activados proporciona a los administradores y gestores todas las
herramientas necesarias para configurar un entorno llave
en mano, simplificando el proceso de medicién de activos
para los operadores. La configuracién de activos se puede

Puerto HDMI para duplicar pantallas

Soporte de visualizacion plegable

VENTAJAS realizar directamente
en el ADX o de forma remota a través de PowerDB
Dashboard. El sistema integrado permite acceder a través
de cualquier dispositivo conectado a Internet para crear
y editar activos, configuraciones de medida, instalaciones
El modo secuencial aprovecha el enfoque para Y rutas. Independientemente de donde se realicen los
realizar mediciones totalmente automaticas. cambios, se sincronizan automaticamente entre ADXy
. L ) . PowerDB Dashboard a través de la conexion a Internet.
Las funciones de analisis de datos identifican las
necesidades de servicio y reducen el tiempo de
inactividad.

El enfoque centrado en los activos ofrece
oportunidades para realizar mediciones llave en
mano.

La configuracién de activos remotos a través de
PowerDB Dashboard permite dedicar el ADX a
las necesidades de medicion.

La separacion de los activos de la instalacion
ofrece oportunidades para el analisis de datos.

ALMACENAMIENTO, ANALISIS, GENERACION
DE INFORMES Y GESTION DE DATOS

Todos losresultados de las medidas se guardan y almacenan FACILIDAD DE USO

localmente en el ADX, y se sincronizan automaticamente E| ADX tiene una gran pantalla tactil de 10,4 pulgadas.
con la aplicacion basada en la nube PowerDB Dashboard La pantalla en color, de calidad industrial y visible a la
para usuarios con conexion a Internet. luz del dia, se ha disenado para funcionar en todo tipo

Los resultados de las medidas se pueden analizar a traves ~ d€ entornos. La interfaz de usuario cuenta con iconos
intuitivos de gran tamafio para un funcionamiento tactil

gg Qa;hboard.dLa corr;paraagn de datc|)s z;)c'guales e sencillo, incluso cuando el operador lleva guantes
istoricos puede revelar te,n encias a la baja y otro tipo  gjactricos aislados.

de problemas, e indicar cuando se deben tomar medidas

para prestar servicio a los activos y evitar asi tiempos de

inactividad imprevistos.

El generador de informes integrado permite ver los

resultados de las medidas incorporadas y enviarlos

directamente a una impresora. Los informes se pueden

imprimir desde el ADX de forma inaldmbrica en una
impresora en red o directamente a través de una

impresora

conectada mediante USB. Se puede acceder a los datos
de forma segura a través de PowerDB Dashboard para
ver y descargar informes en MS Word o PDF. Los datos
también se pueden exportar en otros formatos, como
CSv.

El ADX puede funcionar como un sistema sin conexién,
utilizando el software PowerDB Print Engine para crear,
editar e imprimir informes en un equipo local. Los datos
se transfieren a través de la exportacién de ADX a una
unidad USB, se cargan en un ordenador local y se editan
como un
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ADX
Analizador estatico de motores automatizado

CARACTERISTICAS CLAVE ADICIONALES ACCESORIOS

Lainterfaz grafica de usuario d.e alta definicién Sistema DLRO Connect de Megger
muestra las formas de las medidas onda de

choque. Se utiliza para mediciones de baja tension junto con el
adaptador RLC.
Muestra los resultados de HiPot de CC.

Muestra cientos de formas de onda de bobina
para un andlisis rapido.

Almacenamiento de formas de onda de
referencia para realizar mediciones de
comparaciéon de bobinas.

Almacenamiento de datos seguro basado en la
nube.

Capacidad para crear y editar activos y 5
configuraciones de medida de forma remota a
través de PowerDB Dashboard.

La bateria de reserva interna protege los datos
en caso de pérdidas inesperadas de potencia.

Numero |Descripcion Numero de
referencia

1 Cable modular ADX, accesorios de DLRO Connect. Se conecta al adaptador RLC del 1014-029
ADXy al cable alargador.

2 Cable alargador de conector doble de 3 m de longitud. Se conecta al cable modu- 1006-460
lar ADX y a cualquier terminal de DLRO Connect.

3 Sonda de terminal de conector doble y puntas con muelle. 1006-450

4 Terminal concéntrico de conector doble. 1006-448

5 Sonda giratoria de terminal de conector doble y puntas con muelle. 1006-449

2 Pik:'za Kelvin 1 con conector doble. Pinza resistente al contacto con mordazas ajust- 1006-451
ables.

v Pinza Kelvin 1 con conector doble. Pinza de altas prestaciones de uso general. 1006-447

Luces indicadoras de estado de medida remotas
y botén de parada remota

Distribuido por KASTRASL N VASTRA Megger.



ADX

Analizador estatico de motores automatizado

Numero | Descripcion

1 Boton de parada del equipo de luces indicadoras de estado de medida (TSIL-ES) remotas.

2 Luces indicadoras de estado de medida (TSIL) remotas. Se debe instalar un puente de parada en el
conector abierto si no se utiliza un (1) botén de parada remota.

Pedal interruptor

Puede conectar el pedal interruptor (opcional) a la unidad
Baker ADX de Megger de host o a unidades auxiliares;
funciona en paralelo con el botén de inicio (PTT). El pedal
interruptor permite usar la unidad sin las manos vy
proporciona al usuario diversas opciones en lo que a
posicion de manejo respecta.

Pinzas y sondas de medida de onda de choque

El ADX de Megger dispone de accesorios que facilitan
las mediciones de onda de choque, incluidas las sondas
de medida manuales para onda de choque en
inducidos ADX (ADX-ASP) de Megger, que se utilizan
durante las mediciones entre delgas de inducidos.

Pinzas para ondas de choque en inducidos ADX

Las pinzas para ondas de choque en inducidos ADX (ADX-
ASC) se suelen utilizar durante la medicién de bobinas y
motores de CC. La seccion central mas larga de las pinzas
emplea un cable apantallado.

Accesorio para ondas de choque en inducidos
ADX
Para la medicién de ondas de choque entre delgas de

inducido, puede utilizar el accesorio para ondas de
choque en inducidos ADX—(ADX ARM SRG).

Distribuido por KASTRASL
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ADX
Analizador estatico de motores automatizado

AVISO: Los equipos de medida de onda de choque de inducidos y otros accesorios empleados con
equipos antiguos no son combatibles con el medidor ADX.

ESPECIFICACIONES

Especificaciones fisicas

Modelo |Peso Tamano (An. x Pr. x Al.)
ADX15 21 kg (46,3 Ib) 216 mm (18 x 23 x 8,5 pulg.) 457 x 584 x
ADX15A 23 kg (50,7 Ib) 216 mm (18 x 23 x 8,5 pulg.)

Especificaciones del sistema

interna Almacenamiento RAM DDR3 de 2 GB

interno  Velocidad  del Unidad MMC de 8 GB y SSD de 480 GB
procesador Interfaz de 1,0 GHz (cuatro nucleos)

usuario Plataforma Pantalla tactil capacitiva, raton, teclado, lapiz tactil
Pantalla Resolucion Android

Bluetooth Wi-Fi Ether net Pantalla tactil de 10,4"

Unidad flash USB Baterfa XGA 1024 x 768

de reserva 4.1/BLE compatible con CSA2

802.11 a/b/g/n Dual Band de 2,4/5 GHz
Gigabit Ethernet de 10/100/1000 Mbps
USB 2.0

Mas de 4 horas en espera

Idiomas compatibles: interfaz de usuario y traduccion de documentos

Inglés

Francés Europa

Espafiol Europa y América Latina
Portugues Europa y Brasil

Aleméan

Checo

Ruso

Chino

Tradicional y simplificado
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ADX

Analizador estatico de motores automatizado

Resumen de la clasificacion del equipo

Entorno interno y de uso

Altitud de funcionamiento
Temperatura de funcionamiento
Humedad de funcionamiento

Temperatura de almacenamiento

Verifique que la unidad disponga de suficiente tiempo pcomo para
calentarse hasta el valor de temperatura ambiente antes de utilizarla o de
haber permanecido almacenada en una zona mas fria.

Humedad de almacenamiento
Clasificacion IP
Alimentacién eléctrica de entrada

Tensién maxima generada ADX4

Pico de tensién para medidas de CAo CC ~ ADX6
ADX12
ADX15
ADX15A

Clasificacion de tension maxima de entrada

Clasificaciéon de tension de los cables de medida Kelvin de 4 hilos de serie

PRECAUCION

G

<3000 m (9842 pies) 5-40 °C (41-104

°F) <80 % de humedad relativa (HR)
para temperaturas de hasta 31 °C (88
°F), con disminucion lineal hasta el 50
% de HR a 40 °C (104 °F).

0a 60 °C (32 a 140 °F)

Menos del 95 % sin condensacion.

P40
90-264 V de CA, 47-63 Hz, 2,5 A,
CAT II: 300 V

Valor nominal: 100 V-4 kV
Valor nominal: 100 V-6 kV

Valor nominal: 100 V-12 kV
Valor nominal: 100 V-15 kV
Valor nominal: 100 V-15 kV

Solo debe conectarse a circuitos
aislados y sin tension. Consulte la
Precaucion indicada a continuacion.

16 kV de CC de pico

El ADX debe conectarse solo a circuitos aislados y sin tensién. Conectarlo a circuiteria con tension
puede suponer graves peligros de shock eléctrico para el personal, dafos permanentes para el

medidor y la anulacion de la garantia. Consulte el capitulo 1 “Informacién general de uso y
seguridad” para obtener toda la informacion pertinente para una conexién segura y el manejo de la

unidad.
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ADX
Analizador estatico de motores automatizado

Especificaciones de medida de resistencia de aislamiento (IR) de CC y HiPot

ETET [T i) Modelo Valor

Precision de tension PA +4 % £5 nA £4 % +10 nA +4 %
Corriente de salida méxima +25 nA Ajustes de disparo por
Resolucién de corriente mostrada sobrecorriente Rango de mediciéon de
Resolucion de medicion de corriente resistencia de

Precision de corriente Tension de medida 02 ky dislamiento

Tension de medida 2-4 kV
Tension de medida 4-8 kV

Ajustes de disparo por sobrecorriente Ajustable a 1,2 mA 100
Rango de medicion de resistencia de kQ-1TQ
aislamiento

Especificaciones para las medidas de onda de choque

Parametro Modelo Valor
Capacitancia de onda de choque nominal 100 nF
Energia tipica de onda de choque 11,25Ja 15 kV
Corriente de cortocircuito tipica 700 A
Frecuencia de repeticion 4 Hz nominales
Inductancia minima 4 kV 70 yH

6 kv 100 uH

12 kv 120 pH

15 kV 170 uH

Precision de tension +10 %

Especificaciones de medida de onda de choque con descarga parcial (DP)

Parametro Valor

Tensiones de incepcién y extincion (PDIV, PDEV) Mediciones efectuadas conforme a las dis-
posiciones de la IEC 61934

Tensiones de incepcion y extincion repetitivas (RPDIV, RPDEV) Mediciones efectuadas conforme a las dis-
posiciones de la IEC 61934

Rango de umbral de DP programable (Resolucién a 0.1 mv) 1,0-999 mV

Escala de tiempo de DP 1,024-26.400 s

Especificaciones de medida de resistencia

Rango de medicién 0,001 mQ-1 MQ
Medicion con 4 hilos Si

Corriente maxima de medida 10 A

Precision +2 % +0,25 mQ
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ADX
Analizador estatico de motores automatizado

Especificaciones de medida de inductancia

Rango de medicion 0,01 yH-10 H (120 Hz)
0,01 pH-200 mH (1000 Hz)

Medicién con 4 hilos Si

Frecuencia de medida 120, 1000 Hz

Especificaciones de medida de capacitancia

Rango de medicién 0,01 nF-50 pF
Medicién con 4 hilos Si

Frecuencia de medida 4000 Hz
Precision +5 % +1 nF

Mediciones con el ADX y cumplimiento de normas de seguridad

IEC 61326-1 Ed. 2.0 2012-07 Equipos eléctricos para medicion, control y uso de laboratorio - Requisitos de
EMC - Tabla 1.

FCC 47CFR: Parte 15 Subparte B: ~ Radiadores no intencionales

2020

ICES-003 Publicacién 7, octubre Limites y métodos de medicién de equipos de tecnologia de la informacién

de 2020 (incluidos los aparatos digitales)

IEC 61010-031:2015 Requisitos de seguridad de equipos eléctricos de medicion, control y uso en

laboratorio. Requisitos de seguridad para sondas de mano para mediciones
eléctricas y medidas

Requisitos de seguridad de equipos eléctricos de medicion, control y uso en
laboratorio. Requisitos especiales para equipos de medicién de resistencia del
aislamiento y equipos de medida de resistencia eléctrica

IEC 61010-2-034:2017

IEC 62133-2:2017 Norma de seguridad para medidas con iones de litio

CISPR 11:2009 +A1:2010, Clase A Emisiones radiadas y emisiones conducidas por redes eléctricas de CA
IEC 61000-3-2:2014 Armonicos

IEC 61000-3-3:2013 Parpadeos

IEC 61000-4-2:2009 Medida de inmunidad a descargas electrostaticas

IEC 61000-4-3:2010 Radiacion, radiofrecuencia, inmunidad electromagnética

IEC 61000-4-4:2012 Medida de transitorios eléctricos rapidos/en rafagas

IEC 61000-4-5:2006 Inmunidad a ondas de choque

IEC 61000-4-8:2010 Medida de inmunidad a campos magnéticos de frecuencia de corriente
IEC 61000-4-11:2004 Medida de caida de tension/interrupciones

Distribuido por KASTRASL NVASTIRA Megger.



ADX

INFORMACION PARA PEDIDOS

Descripcion del elemento Numero de Descripcion del elemento Numero de
referencia referencia

ADX 4

ADX estandar de 4 kV solo con medi-
das de resistencia de aislamiento de
CC (IR, DA, PI), HiPot de CC (estan-
dar, en escalén, rampa) y onda de
choque.

ADX-4-RLC

ADX estandar de 4 kV con medidas
de RLC (resistencia de baja tension,
inductancia y capacitancia), resisten-
cia de aislamiento de CC (IR, DA, Pl),
HiPot de CC (estandar, en escalén,
rampa) y onda de choque.

ADX-4-RLC-PD

ADX estandar de 4 kV con medidas
de RLC (resistencia de baja tension,
inductancia y capacitancia), resisten-
cia de aislamiento de CC (IR, DA, PI),
HiPot de CC (estandar, en escalén,
rampa), onda de choque y descarga
parcial.

ADX-4-RLC-PD-PPI

ADX estandar de 4 kV con medidas
de RLC (resistencia de baja tension,
inductancia y capacitancia), resisten-
cia de aislamiento de CC (IR, DA, Pl),
HiPot de CC (estandar, en escalon,
rampa), onda de choque y descarga
parcial. Incluye interfaz del paquete
de alimentacion.

ADX-6

ADX estandar de 6 kV solo con medi-
das de resistencia de aislamiento de
CC (IR, DA, PI), HiPot de CC (estan-
dar, en escalén, rampa) y onda de
choque.

ADX-6-RLC

ADX estandar de 6 kV con medidas
de RLC (resistencia de baja tension,
inductancia y capacitancia), resisten-
cia de aislamiento de CC (IR, DA, Pl),
HiPot de CC (estandar, en escalén,
rampa) y onda de choque.

ADX-6-RLC-PD

ADX estandar de 6 kV con medidas
de RLC (resistencia de baja tension,
inductancia y capacitancia), resisten-
cia de aislamiento de CC (IR, DA, Pl),
HiPot de CC (estandar, en escalén,
rampa), onda de choque y descarga
parcial.

1013-911

1013-916

1013-920

1013-925

1013-912

1013-917

1013-921

Analizador estatico de motores automatizado

ADX 12 ADX estandar de 12 kV solo 1013-913

con
medidas de resistencia de aislam-
iento de CC (IR, DA, PI), HiPot de
CC (estandar, en escaléon, rampa) y
onda de choque.

ADX-12-RLC

ADX estandar de 12 kV con me-
didas de RLC (resistencia de baja
tension, inductancia y capacitancia),
resistencia de aislamiento de CC (IR,
DA, Pl), HiPot de CC (estandar, en
escaléon, rampa) y onda de choque.

ADX-12-RLC-PD

ADX estandar de 12 kV con me-
didas de RLC (resistencia de baja
tension, inductancia y capacitancia),
resistencia de aislamiento de CC (IR,
DA, Pl), HiPot de CC (estandar, en
escalén, rampa), onda de choque 'y
descarga parcial.

ADX-12-RLC-PD-PPI

ADX estandar de 12 kV con me-
didas de RLC (resistencia de baja
tension, inductancia y capacitancia),
resistencia de aislamiento de CC (IR,
DA, Pl), HiPot de CC (estandar, en
escalén, rampa), onda de choque y
descarga parcial. Incluye interfaz del
paquete de alimentacion.

ADX-15

ADX estandar de 15 kV solo con
medidas de resistencia de aislam-
iento de CC (IR, DA, PI), HiPot de
CC (estandar, en escalén, rampa) y
onda de choque.

ADX-15-RLC ADX estandar de 15 kV

con me-
didas de RLC (resistencia de baja
tension, inductancia y capacitancia),
resistencia de aislamiento de CC (IR,
DA, PI), HiPot de CC (estandar, en
escalén, rampa) y onda de choque.

ADX-15-RLC-PD

ADX estandar de 15 kV con me-
didas de RLC (resistencia de baja
tension, inductancia y capacitancia),
resistencia de aislamiento de CC (IR,
DA, Pl), HiPot de CC (estandar, en
escalén, rampa), onda de choque y
descarga parcial.

1013-918

1013-922

1013-927

1013-914

1013-919

1013-923
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Analizador estatico de motores automatizado

Descripcion del elemento Numero de Descripcion del elemento Numero de
referencia referencia

ADX-6-RLC-PD-PPI 1013-926

ADX estandar de 6 kV con medidas
de RLC (resistencia de baja tension,
inductancia y capacitancia), resisten-
cia de aislamiento de CC (IR, DA, PI),
HiPot de CC (estandar, en escalén,
rampa), onda de choque y descarga
parcial. Incluye interfaz del paguete
de alimentacion.

ADX-15A

ADX estandar de 15 kV solo con
medidas de resistencia de aislamien-
to de CC (IR, DA, Pl), HiPot de CC
(estandar, en escalén, rampa) y onda
de choque. Incluye accesorios y hard-
ware de medida de inducidos.

ADX-15A-RLC-PD

ADX estandar de 6 kV con medidas
de RLC (resistencia de baja tension,
inductancia y capacitancia), resisten-
cia de aislamiento de CC (IR, DA, PI),
HiPot de CC (estandar, en escalén,
rampa), onda de choque y descarga
parcial. Incluye accesorios y hardware
de medida de inducidos.

1013-915

1013-924

Pedal interruptor 1014-110

Permite a los operadores iniciar una
medida utilizando el pedal interrup-
tor en lugar del interruptor PTT (pul-
sar para medir) del panel frontal ADX
durante la medicion de bobinas.

Accesorio para ondas de choque en
inducidos ADX

Sondas para ondas de choque en
inducidos ADX

Pinzas para ondas de choque en

inducidos ADX

Cables de medida Kelvin de baja

tension ADX con pinzas

1014-103
1014-104
1014-105

1011-928

Cables de medida Kelvin de baja 1011-929

tensién ADX con sondas

Juego de cables de medida estandar  1014-106
ADX
Juego de cables de medida personal- 1014-107

izados ADX

ADX-15-RLC-PD-PPI

ADX estandar de 15 kV con me-
didas de RLC (resistencia de baja
tensién, inductancia y capacitancia),
resistencia de aislamiento de CC (IR,
DA, PI), HiPot de CC (estandar, en
escalén, rampa), onda de choque y
descarga parcial. Incluye interfaz del
paquete de alimentacion.

Luces indicadoras de estado de
medida (TSIL) de Megger Baker
Caja de accesorios remotos que

muestra una luz roja intermitente
cuando se esta realizando una
medicion y una luz verde cuando no
hay ninguna medicién en curso.

Boton de parada del equipo de luc-
es indicadoras de estado de medida
(TSIL-ES) remotas de Megger Baker
Caja de accesorios remotos para

la parada del equipo ADX con

solo presionar un botén. También
muestra una luz roja intermitente
cuando se esta realizando una
medicion y una luz verde cuando no
hay ninguna medicién en curso.

Pelicase

Mochila de ADX

Cable de medida ADX - 15 kV rojo
y kit de etiquetado

Cable de medida ADX - 15 kV
negro

2 cables de medida ADX dobles de

3 metros con sondas tipo pistola
dobles

2 cables de medida dobles DLRO de
3 metros - Enchufes de 4 mm para
la toma del sistema Connect

Teclado ADX

Cubierta frontal de ADX

1013-928

1014-108

1014-109

1014-115

1014-114

1014-116

1014-117

1014-029

1014-072

1014-111

1014-112
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ADX

Analizador estatico de motores automatizado

OFICINA DE VENTAS:

Megger InstrumentsS.L.Nave 16, C/ La

Florida 1 Parque Empresarial

Villapark 28670 Villaviciosa de Odén (Madrid)
T +34 91 616 5496

E info.es@megger.com

Baker ADX_DS_ES-EU_V01
es.megger.com/products/motor-and-generator-testing

Para consultar las declaraciones de conformidad
completas de la UE de Megger Baker Instruments, visite
https://es.megger.com/company/about-us/legal/eu-
dofc
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Centrix Evolution: el producto mas innovador de Megger

Centrix Evolution es el sistema de medida de cables
mas avanzado y potente del mundo, capaz de detectar
averfas en cables de baja tensién (BT) y media tension
(MT) de forma rapida, sencilla y con el minimo
esfuerzo. También es capaz de efectuar medidas en
cables de hasta 36 kV y se puede utilizar en
determinadas clases de cables de alta tension. Este
sistema de medida incorpora un software nuevo y
visionario que se adapta al funcionamiento y la
ergonomia de los smartphones. La navegacion se lleva
a cabo por medio de la pantalla multitactil y el
reconocimiento de gestos. Un flujo de trabajo con una
secuencia automatizada e instrucciones paso a paso
guia y gufa al usuario a través del proceso de
localizacion de averias, lo que permite encontrar
averfas muy rapidamente, incluso para aquel personal
que no tenga  experiencia. Los  usuarios
experimentados estan a un solo toque de acceder a un
detallado modo experto en cualquier momento.

Centrix Evolution esta disponible en configuraciones
monofésicas o trifasicas y es compatible con la
combinacion de soluciones para la medicion y el
diagndstico de cables, ademas de la localizaciéon de
averfas en cables. Su potente e innovadora tecnologia
VLF permite llevar a cabo mediciones de rigidez
dieléctrica total- mente compatibles con las normas
actuales, incluso en cables largos, a tres fases a la vez
0 COMO ensayos

de rigidez dieléctrica con diagnéstico de DP
simultdneamente a una frecuencia cercana a la de red.

CENTRI

Distribuido por KASTRASL
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¢Quiere controlar sus sistemas? Es muy sencillo

Centrix Evolution se maneja mediante la pantalla multitactil o el mando giratorio (JogDial). Una unidad de control

de 21,5” con un potente PC industrial, un disco duro que se puede escalar en funcion de

las correspondientes necesidades y un sistema de recuperacion integrado garantizan un funcionamiento seguro y
estable durante toda la vida Util del sistema de medida.

El sistema operativo Linux® no requiere absolutamente ningdin mantenimiento. Sin intrusién de virus, sin desfrag-
mentacién y sin necesidad de costosos programas de seguridad antivirus.
Las aplicaciones de control de sistemas, las aplicaciones de oficina y los sistemas de informacion geografica quedan

separados de forma estricta para aplicar y mantener una estabilidad éptima del sistemay la ciberseguridad. Las
aplicaciones de oficina, el software de bases de datos y el software geocartografico pueden consultarse en un
monitor adicional de calidad industrial disponible de forma opcional.

Megger.

Centrix Evolution

—
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11 motivos que hacen unico a Centrix Evolution

Centrix Evolution sienta las cotas de comodidad y rendimiento del usuario:

En todos los modos de funcionamiento y funciones del sistema, sin excepcion, un sistema de
medida totalmente integrado, integramente automatizado y controlado de forma centralizada

Manejo sencillo y comodo mediante la unidad de control de 21,5"; que proporciona un panel
de calidad industrial multitactil o, alternativamente, mediante un mando giratorio (JogDial)

wv

Para usuarios inexpertos, una secuencia automatizada ("el flujo de trabajo”) con instruccione
paso a paso que orientan el proceso de localizacion de averias

Cotas de seguridad mas altas gracias a una potente unidad de descarga de 32 kJ, asi como
mediante la monitorizacién de la puesta a tierra de la estacion (F-U) y las conexiones a tierra
en el retorno de alta tension (F-Ohm)

Teleflex® RDR: el mejor radar de cable (reflectometria en el dominio del tiempo) del mercado

Tecnologia de combustién por resonancia de dltima generaciéon y método de prelocalizacion
continua ARM® Live Burning

Ondas de choque con valores de energia de hasta 4000 julios

Medicion de rigidez dieléctrica monitorizada con medicion simultanea de DP a frecuencia
cercana a la de red (tecnologia de pendiente), diagndstico de DP con CA amortiguada
(tecnologia DAC)

La ultimisima y mas innovadora incorporacion de la localizacién previa mediante ARM con

Multishot, que incorpora 32 trazas de averias, algoritmo Best Picture y un filtro de ARM
inductivo

gucthvo

Sistema operativo basado en Linux: la mayor estabilidad del sistema, funcién de arranque
autégeno y una ciberseguridad excelente

Conectividad: acceso remoto y control remoto de funciones importantes del sistema para una
localizacion sencilla de averias en cables con una tensién minima en el cable en el que se
efectle la medida

EEEEEEBEEEHEHH
~J
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Centrix Evolution piensa en el futuro El sistema
calcula de forma continua los pardmetros Optimos
para el modo de funcionamiento activo en el
momento correspondiente. El siguiente paso l6gico del
flujo de trabajo es preseleccionado automéaticamente
por el software, y el usuario no tiene mas que dar su
confirmacién: es muy sencillo y directo. Si es
necesario, se pueden llevar a cabo ajustes precisos de
forma manual en cualguier momento. La reduccion al
minimo de la complejidad ofrece a los usuarios
expertos la maxima comodidad. Aun aquellos usuarios
gue no cuenten con experiencia podran localizar
averfas en cables de forma rapida y precisa.

Registro automatico de datos mediante
MeggerBook Todas las mediciones se registran
automaticamente y se almacenan en forma de asiento
de base de datos en el momento de capturarse. De
este modo, se evita que se pierdan resultados en caso
de, por ejemplo, una averia repentina de la red
eléctrica. Todas las mediciones se pueden
complementar con comentarios que se introducen
mediante un teclado en pantalla. La plantilla de
entrada se puede definir libremente y adaptarse a las
plantillas de documentacion interna del usuario del
sistema de distribucion  correspondiente.  Los
resultados se pueden imprimir directamente o
exportarse a una unidad de memoria USB en formato
de archivo PDF. Una serie de puertos USB permite al
usuario conectar hardware adicional, por ejemplo, una
impresora, un teclado o un raton.

IENENEEEOE O
EEm L

IoomanmE®s
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Centrix Evolution:
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Teleflex® RDR: el radar de cable/TDR mas potente del mundo
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una version de

demostracion gratuita.

Centrix Evolution incorpora la tecnologia TDR mas reciente y de mejor rendimiento.
El Teleflex® RDR integrado se ha sometido a ensayos en un laboratorio externo acreditado y cuenta con el

certificado pertinente. De un vistazo:

Generacién de impulsos bipolares de +250 V para
la inyeccion de pulsos de alta energia en el cable
y como requisito previo para técnicas innovadoras
de supresion de interferencias y promedio
Verificacién y certificacion por parte del organismo
certificador aleman DAKkS de los pardmetros de
generacion de impulsos por parte de un
laboratorio de ensayo externo acreditado
Modo automético inteligente; los algoritmos
calculan automéaticamente los ajustes necesarios
de los parametros sin intervencion del usuario, por
ejemplo, la configuracion de los rangos de medicién,
el control de ganancia, el reconocimiento del
extremo de los cables y la colocacién del cursor en la
ubicacion de la averia

Dindmica de medicion extraordinariamente alta
de 115 dB
Precision muy elevada de la base temporal de
menos de 50 ppm (superior al 0,005 %)
Resultados de medicion de alta calidad gracias a
una velocidad de datos muy elevada de 533 MHz
Atenuacion dinamica dependiente de la distancia
ProRange

Multishot con 32 patrones de traza de averias y
funcién Best Picture para mayor comodidad del
usuario

Modo de largo alcance Signature Boost

ProRange

Para contrarrestar la atenuacion exponencial del cable
se ha desarrollado la tecnologia de desatenuacién
ProRange, mediante la cual se logra un ajuste de la
amplificacion de la sefal dependiente de la distancia.
De esta forma, es posible detectar averias distantes,
empalmes y el extremo del cable de forma mucho
mas eficaz. ProRange es indispensable para cables que
presenten un elevado grado de atenuacion, como
cables de alta tensién y longitud prolongada (tanto

de CA como de CC) en tierra y alta mar, cables con
aislamiento de papel, cables con presencia de
humedad e interconexiones. Medicion directa de

TDR (TDR-VI)

Las averfas de baja resistencia, los cortocircuitos, las
averias de cero ohmios, las roturas, los empalmes y la
longitud eléctrica del cable se calculan por medio de
una medicién directa de baja tension a partir del radar

tegrado (Teleflex®RDR).
L e e
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Best Picture Multishot de ARM® inductivo El
método de reflexion del arco (ARM) es el mecanis- mo
habitual para localizar averias de alta resistencia, que
ademas cuenta con el mayor grado de precision. El del
ARM es un procedimiento de dos pasos durante el
cual se capturan dos imagenes de TDR diferentes y se
com- paran directamente. La primera es la traza de
referencia de baja tensién, a la que sigue la traza de
alta tension posteriormente a la activacion de la averia
por parte del condensador de onda de choque por
medio de un filtro de reflexion de arco. La tecnologia
MultiShot permite capturar 32 trazas de averia por
disparo. La tecnologia Best Picture analiza al instante
todas las trazas de averias e indica el mejor resultado
al usuario automdticamente. Para garantizar un
encendido y una estabilizacion épti- mos del arco en la
posicién de la averfa, se emplea un filtro de reflexion
de arco inductivo, cuyas caracteristicas propias son
inherentemente mejores a las de los filtros resistivos.

ARM® Live Burning

ARM® Live Burning se desarrollé como un método
de prelocalizacion continua que permite observar
cualquier cambio de imagen en tiempo real durante
el proceso de preacondicionamiento. En cuanto se
alcanza un estado estable de baja resistencia, el
preacondicionador se detiene automéaticamente. La
comparacion de la traza de la averia con la traza de
referencia se realiza de forma inmediata y el usuario
puede proceder rapidamente con la localizacién

{ KASTRA Vlegger-.

precisa. ARM® Live Burning es un método muy
potente para localizar averias que resulten particu-
larmente complejas de activar y estabilizar, p. e€j,
empalmes rellenos de aceite, cables con aislamien- to
de papel, averias en cables con presencia de humedad
o averfas en cables largos. El proceso de pre-
acondicionamiento controlado permite trabajar incluso
con cables XLPE sin excesivos problemas.

Acondicionamiento de ARM®
%éposible modificar ARM® para acondicionar averias
resulten dificiles de activar mediante el condensador

de

onda de choque (thumper) en caso de no disponer de
preacondicionador. Después de haber captura la traza
de referencia, la averia se somete en primer lugar a va-
rias descargas de condensador con tanta energia

como
es posible, para sequidamente registrarse con el mini-
mo retardo posible. El acondicionamiento de ARM(R)
resulta de especial utilidad para cables con aislamiento
de papel, averias en presencia de humedad y averias

en
empalmes llenos de aceite.

ICE and Decay

Los ya establecidos métodos de transitorios de desa-
coplamiento de corriente (ICE) y desacoplamiento de
tension (Decay) también permiten determinar la ubica-
cion de la averia automaticamente. Centrix Evolution

es

~hara al nrim F

m sin  ProRange con 930 m

m ProRange al 20% con
m ProRange al 40%
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Un amplio abanico de funciones para una localizacién de

averias exacta

Ensayo de integridad de cubierta

Ensayo de cubierta Para comprobar si la cubierta
exterior de los cables presenta dafos, es posible
efectuar ensayos de averia de cubierta en hasta 20 kV
de CC.

Prelocalizacion de averias en cubiertas

Para encontrar la distancia que existe hasta las averias
detectadas en la cubierta, es necesario prelocalizar
estas. Para ello, lo mas indicado es una medicion de
puente mediante el denominado método de “caida
de tensién”. Con tensiones de salida de hasta 10 kV,
componentes electrénicos de alta sensibilidad y una
secuencia de medida totalmente automatica, es
posible localizar aun las averias en cubiertas con resist-
encias muy elevadas. Esta tecnologia también es apta
para la prelocalizacion de averias de aislamiento princi-
pales en cables situados en alta mar.

Caracteristicas especiales:

Puente de alta tension mediante el método de
caida de tensiéon

La medicién bipolar elimina las desviaciones

termoeléctricas y los efectos galvanicos (p. €j., los
empalmes con presencia de humedad)

Las mediciones no se ven afectadas por los
cambios de resistencia en el bucle de medicion:
abrazaderas de conexién, protecciones, secciéon
transversal de los conductores, cables auxiliares,
el cable de puente mas alejado, etc.

Unidad de descarga automatica integrada

Localizaciéon puntual de averias de cubierta

Después de haber prelocalizado cualquier averia de
cubierta, deben localizarse con exactitud antes de
proceder con la reparacion. Para este fin, la medida con
tension de CC pulsada es la mas adecuada, por medio
del denominado “método de gradiente de tensién” o
“método de tensién de paso”. Centrix Evolution es
capaz de generar una distribucion de tensién no
peligrosa en las inmediaciones de la posicién real de la
averia en varios rangos de entre 5 kV'y 20 kV, que se
pueden localizar de forma muy precisa con un juego
de picas de tierra y el localizador de averias a tierra
ESG. Esta tecnologia también es apta para cables de BT
secundarios directamente soterrados.

Localizacién puntual y
trazado de lineas
Ficha técnica de los
juegos digiPHONE+2

Localizacién puntual de las principales
averias de aislamiento

Magoddi- de coincidencia/método
co-acustico: las averias de alta resistencia y las inter-
mitentes se pueden localizar con precision utilizando
el receptor de ondas de choque Digiphone junto con
un generador de ondas de choque, por medio del
denominado “método de coincidencia” o “método
magnético-acustico”. Con niveles de tension ajustables
de 8, 16 y 32 kV, se satisfacen todas las necesidades
habituales de sistemas de distribucién de media ten-
sién. De forma opcional, hay disponible una extension
de sobretension adicional para prelocalizacion y local-
izacion puntual de cables de baja tension previa solici-
tud. Incluye niveles de tensiéon de 2 kV y 4 kV. Centrix
Evolution cuenta con una energia de sobretensiéon de
2000 J de serie. Hay disponible una potencia opcional
de 4000 J previa solicitud.

Localizacion de infraestructuras de servicios pu-

blicos

El generador de tonos integrado que funciona y se
controla de forma centralizada envia las sefiales para
localizar las rutas de cables, ademas de para localizar
puntualmente las averfas en cables de baja resistencia.
El potente generador de frecuencias de audio con una
potencia de transmision activa de hasta 250 W admite
cinco frecuencias de audio muy habituales y la funcion
SignalSelect®. También es posible transmitir simultéane-
amente hasta tres frecuencias al mismo tiempo.

Distribuido por KASTRASL
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Como dominar la evaluacion de estado de sus cables

Medicién y diagnoéstico de cables

Medicion de aislamiento

Es posible efectuar mediciones automaticas de la
resistencia de aislamiento y la capacitancia con tensio-
nes de hasta 1000 V de CC y capacitancias de hasta
20 pF.

Mediciones de CC

Es posible efectuar medidas de CC y detecciones de
ruptura de CC en tensiones de hasta 80 kV.

Medicion de VLF segun las normas internaciona-
les: VDE, CENELEC, IEC e IEEE El accesorio VLF
disponible con tecnologia de coseno- rectangular (VLV
CR) cuenta con un rendimiento insu- perable y permite
efectuar mediciones de resistencia de cargas
particularmente elevadas de conformidad con las
normas pertinentes. Posibilita efectuar medidas en las
tres fases simultdneamente, incluso en cables lar- gos,
sin ninguna desviacion de la frecuencia de medida de
presion de 0,1 Hz. De este modo, los usuarios pue-
den ahorrar dos horas de inactividad sin necesidad de
recurrir a pardmetros de medida normalizados.

Deteccion de ruptura trifasica Durante la medicién
de las tres fases simultdneamente, la deteccién de
averfas puede indicar en qué fase se ha producido una
averfa. De esta forma, se ahorra tiempo y se reduce la
tension material que sufren los cables.

Un diagnostico 6ptimo de descargas parciales
Radia lanzado la tecnologia de pendiente para la

cion de rigidez dieléctrica en cables de media tension,
gue ademas permite llevar a cabo diagndsticos de DP
complementarios durante una medida de rigidez dielé-
ctrica de VLF totalmente conforme a la norma actual,
estas tareas forman parte de las medidas para la

puesta
en servicio de instalaciones soterradas. La medicion de
cualquier descarga parcial se realiza durante la

inversion

%e polaridad de la tension de medida, y la rapidez con
gue se produce el cambio de tension (en el rango de
los

milisegundos) provoca una actividad de DP muy similar
al comportamiento tipico a 50/60 Hz.

Debido a esta tensién material proxima a la frecuencia

de linea que se aplica a zonas defectuosas y puntos
débiles, todos los resultados de medicién (p. ej., la ten-
5jgn de incepcion de DP, el recuento de DP y el nivel

DP) son similares a los obtenidos con 50/60 Hz o con

el

metodo ya asentado de tension oscilante amortiguada

Las ventajas de las innovadoras soluciones déDrﬁ%éicién y diagnéstico de cables y
la base técnica para disfrutar de las mejores evaluacion preventiva y predictiva de
estado, toma de decisiones y gestion de activos

Todas las formas de onda de tensién en un Unico dispositivo con el paquete de diagnéstico
definitiva, apto para cables de media tension del rango de los (IEC: Um = 36 kV)

VLF CR

Para mediciones de rigidez dieléctrica conforme a la norma de confor-

midad con IEEE, VDE, CENELEC e IEC a O = 3x UO con la frecuencia
estandar fija de f = 0,1 Hz; ofrece una capacidad de medida muy alta
sin que se vea afectado ninguno de los parametros de medida de VLF
y, por consiguiente, resulta muy practica para cables largos y para
cuando existe conexiéon simultanea de las tres fases.

Pendiente

Para efectuar una medida de aceptacion/puesta en servicio en cables

nuevos con diagnostico de DP adjunto a frecuencias cercanas a la de
la linea y con una capacidad de medida muy alta como VLF CR

DAC

Para el diagnéstico no destructivo de DP en cables envejecidos por el uso

con tension de CA amortiguada a frecuencias casi iguales a la de linea

VLF sinusoidal

Para la medicion de tangente delta
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Otras caracteristicas
Seguridad

Un componente clave de Centrix Evolution es el completo sistema de seguridad
gue monitoriza todos los parametros relevantes para la seguridad de forma minu-
ciosa y de conformidad con las normas de seguridad mas recientes. Su finalidad es
la de cumplir con las normas técnicas generales y las cinco reglas para la seguridad.
Centrix Evolution cumple con la normativa CE y con las normas EN 61010,

EN 50191, VDE 0104, VDE 0105, DGUV 203-034 y DGUV 203-048, entre otras.

Se lleva a cabo una comprobacion continua de los siguientes criterios, que ademas se
indican al usuario mediante la monitorizacién en tiempo real del estado del sistema:

Bloqueo de seguridad de F-Ohm para conexiones de tierra:
Resistencia de bucle entre la conexién a tierra de funcionamiento (retorno de

alta tensién) y la puesta a tierra de la estacion

Blogueo de seguridad de F-U para tensiones de paso y potenciales de contacto:
Conexion a tierra de referencia con la conexién a tierra de la estacion y conexion

a tierra con el chasis del vehiculo

Integral de tension-tiempo para capturar aumentos rapidos de tensiones

peligrosas (transitorios rapidos)

Acceso al compartimento de alta tension independiente por medio de los

contactos de la puerta
Bloqueo y sefalizaciéon del contacto

Parada de emergencia interna y externa

El uso de un transformador de aislamiento y mantener separadas

las conexiones a tierra de funcionamiento y protectora garantiza
gue la puesta a tierra se lleve a cabo en las debidas condiciones

de seguridad y las condiciones del aislamiento

Seguridad inherente y proteccion contra las
energias almacenadas

Centrix Evolution
SafeDischarge,

una descarga muy potente y una unidad de puesta a
tierra. Este dispositivo permite la descarga rapida,

segura

y repetible de 32 kJ. La energia de 32 kJ se
corresponde

con una capacidad de cable de 10 pF cargada a 80 kV
de CC. Ademés, SafeDischarge funciona de forma
que,

en caso de pulsar la parada de emergencia o en caso
de

averfa de la red eléctrica, se produce inmediatamente
una descarga forzada y una puesta a tierra forzada de
todos los componentes del sistema. No se descarga
ninguna de la energia almacenada en el cable. Las

cuenta  con  tecnologia

&B%i_ones para una fuente de alimentacién integrada

Connectividad

Centrix Evolution puede equiparse con un paquete
de conectividad que permite el acceso remoto y el
control remoto de la mayorfa de las funciones por me-
dio de TeamViewer. Para mayor comodidad del usu-
ario durante la localizacion puntual de averias, hay
disponible una aplicacion para smartphone con datos
geocartograficos digitales para Android e iOS. Esto
permite que la localizacién de averias sea lo menos
agresiva posible en el cable, ya que la tension de los
pulsos de onda de choque se reduce al minimo nece-
sario.

éié@gr%réjc?oF&Hyrjén%valeuﬁogaFr% Eéer ryig\c/)% 98@&2818 como generador bajo suelo, apto para vehiculos con toma
ederfigszmtbRtacgmexeb MsscedpsBenmepiateddNata: Si se utiliza la TDF, no es posible hacer uso de la traccion

c&yl@s cuatro ruedas.

gdFenenddsuplradéniponiadtstarRROla gama de 5 kVA conectado como generador accionado por correa en el

vano motor

Soluciones de inversor de bateria con tecnologia de iones de litio, incluidos los componentes electrénicos del
cargador y el dispositivo de mantenimiento, ademas de la pantalla

Generadores de gasolina y diésel externos

Distribuido por KASTRASL
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CENTRI

Personalizacion para sistemas de medida Cuando se trata de espacio de almacenamiento, opciones de
almacenamiento, mobiliario y, si es necesario, revesti- mientos interiores del vehiculo, Megger se ofrece por
satisfacer sus necesidades desde el primer momento. Centrix Evolution permite una excepcional personalizacion del
interior. De serie, incorpora mobiliario de excelente calidad fabricado a partir de materiales robustos y sometido a
ensayos contra inclemencias climaticas. Péngase en contacto con nuestro equipo de ventas y proyectos y
coméntenos sus necesidades especificas.

Almacenamiento ingenioso... ... y de acceso rapido

Distribuido por KASTRASL N VASTRA Megger.



Modulo base universal

El nuevo modulo base universal del Centrix Evolution es un sistema de localizacién de averias predefinido y totalmente
funcional. Es como disponer de una gran caja de herramientas: un concepto integral que proporciona numerosas tec-
nologifas y funciones muy practicas que permiten a los usuarios hacer frente a todas las eventualidades y dificultades con
las que se topen en sus labores diarias.

El médulo base es una configuracién minima cuyas funciones no pueden reducirse. No es posible eliminar ninguna de
las funciones, pero si incorporar otras adicionales en forma de paquetes predefinidos.

En la siguiente tabla se indica el contenido de serie:

Opciéon monofasica Opcion trifasica
(Evo 1-80) (Evo 3-80)

Fuente de CC de alta tensién (Hipot de CC) 0...80kV 0...80kV

Automatizacion mediante interruptores motorizados Conmutacion totalmente Conmutacion totalmente
Seleccion delmodo de altatension,ejecuciondelmododealta automatica para todos los automatica para todos los
tension, marcacion de rangos de tension modos de funcionamiento modos de funcionamiento

Sistema de seguridad y monitorizacion estado en
tiempo real

p. €j.,F-U, U-t-integral,F-Ohm, llavede contacto, paradade emergen-
cia, RCD, unidad de descarga y puesta a tierra de 32 kJ con constante
de tiempo < 1's, etc.

Deteccion de ruptura trifasica

Radar integrado Teleflex® RDR

Generacion de impulsosbipolarescon certificacion de DAKKS,
atenuacién de £250 V con ProRange, +40 dB
Prelocalizacién de alta tension integrada
Métododereflexion conarco (ARM) de 32 kV
Acondicionamiento de ARM® de 32 kV y carga de ARM®
Desacoplamiento de corriente (ICE) de 32 kV
Desacoplamiento de tension (Decay) de 80 kV

Modo de localizaciéon de averias intermitentes (IFL)

Filtro de ARM® inductivo

Best Picture Multishot de la funcién de ARM®

Multishot: Capturade32 trazasdealta tension pordisparo de ARM®
Best Picture: visualizacién instantanea del mejor resultado de las 32

trazas de MultiShot

Generador de ondas de choque (thumper) integrado
8/ 16/ 32kVcon2000juliosencadaetapa

Medicion monofasica mediante | | Medicién monofasica mediante

Medida de aislamiento y capacitancia integrada salida de alta tension salida de alta tension

Conectores externos para dispositivos de hasta 1 kV /1A

Unidad de control
Pantalla industrial en color antirreflectante Full HD multitactil de 21,5»

Interfaz grafica de usuario (GUI)
Nepsigsemelsiofosdiame dHnsoammiiAsHpREMe s g8eifs v

modo claro; opcionalmente, sigue siendo posible manejar el dispositivo
por medio del mando giratorio (JogDial) del teclado de control

Flujo de trabajo automatico y guia del usuario
Unasecuencia de recuperacion ofrece indicacionespaso apaso para
el usuario; el usuario no necesita elegir ninguna opcion, sino simple-
mente confirmar el siguiente paso recomendado por el software.

Gestion de datos
Softwaredebasededatos y generacién de informes MeggerBook 3

Distribuido por KASTRASL N IVASTRA Megger.



Paquetes para

Localizacion de averias

Localizacion de
infraestructuras de
servicios publicos
Generadorde tonos

Integrado funcionalmente,
acoplado automaticamente y

controlado de forma centralizada

Potencia de transmision de 250 W
Funcion SignalSelect®
Modo multitransmision
(envio simultaneo de varias sefales
a diferentes frecuencias)

Cinco frecuencias de audio:

491 Hz, 982 Hz, 8.44 kHz,
480 Hz, 9.82 kHz

Conversion de averias

Preacondicionador de
resonancia 'y
ARM® Live Burning
Integrado funcionalmente,
acoplado automdaticamente y

controlado de forma centralizada

Activaciéon de averias de hasta
20 kV de CC, corriente de
acondicionamiento de hasta 25 A

Prelocalizaciéon con ARM® Live Burning

Proceso de preacondicionamiento
ininterrumpido con regulacion
optima (salida variable continua, sin
posiciones de toma, sin conmutacion
manual, sin ampliacién del rango

de preacondicionamiento)

i{Necesita mas potencia para determinadas aplicaciones?
Amplie sus capacidades afiadiendo méaspaquetesdelocalizacion
de fallos al médulo base de Centrix Evolution.

Integridad de la
cubierta

Medidor de averias
en cubiertas

Medidas de hasta 10 kV de CC
Prelocalizacion con puente de

caida de tension
Localizaciéon puntual con el

método de gradiente de tension
(método de tension de paso)

Ondas de choque
de alta

Actualizacion de
rendimiento:

4000 julios a 8 kV
4000 julios a 16 kV
4000 julios a 32 kV

Distributed by Kastra

Ondas de choque
de baja
Actualizacion de
versatilidad:

Cualquiera
2000 julios a 2 kV
2000 julios a 4 kV

o
4000 julios a 4 kV

Prelocalizacion
avanzada
Decay plus

Método de onda de choque doble:
Carga de CC y encendido de
averfa de hasta 80 kV de CC,

seguido de una descarga
temporizada del condensador
auxiliar de 4 kV para estabilizar el
arco; traza de medicién parece

similar al ARM® normal

L WASTRA Megger.
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Poligono industrial Ventorro del Cano - 28925 Alcorcén, Madrid

Tel.: +34 91 616 5496
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Aproveche las ventajas que ofrece
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Envie solo un archivo PDF por
configuracion.
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CENTRIX EVOLUTION

Sistema insignia y de ultima generacién para M eg g e .
localizacién de averias, ensayo y diagnéstico

de cables

i _CA_B'._E_TE_ST VAN Cable fault location - Testing

| CENTRI

Megger. g

Maédulo base universal de localizacién de averias

Caracter general del sistema

Tipo
Sistema de localizacién de averfas digital totalmente automatizado e integrado con control centralizado mediante software y opciones para la
integracion total de las mediciones de muy baja frecuencia (VLF), el diagnéstico de descarga parcial (DP) y medicion de la tangente delta

Controles

A través de una sola unidad de control para todos los modos operativos y funciones del sistema

Interfaz gréfica de usuario Evolution

Funcionamiento Totalmente multitactil con gestos de pantalla tactil inspirados en los de un smartphone
Alternativamente: Mando giratorio (mando) tnico en el teclado de control

Sistema operativo Linux

Gestion de datos MeggerBook 3

Sincronizacion de datos USB 3.0; en la cube

Unidades de control

Pantalla Panel TFT en color de calidad industrial con iluminacion LED negra
Antirreflejos Sf

Multitactil Si

Tamano de LCD 54,6 cm/21,5"

Resolucion Full HD de 1920x1080

Automatizacion

Conmutacién completamente automatica con interruptores de alta tension motorizados controlados por software para la seleccién del mod
de alta tension, la ejecucién del modo de alta tension y la seleccién del rango de alta tension en todos los modos de funcionamiento de locali
zacién de averias, ensayo de VLF, diagnostico de DP y medicién de la tangente delta

Marcado CE; EN 61010, EN 50191, VDE 0104, VDE 0105, DGUV 203-034 (BGI 891)

P
Umniddd de aescdrgd . . .
. Y Tecnologia SafeDischarge, 32 kJ, constante de tiempo de descarga <1's
Estado detsistema P ST .
] ) Monitorizacién e indicacion en tiempo real
Seguridad-inherente

, Si, descarga y conexion a tierra inmediatas en caso de pérdida de potencia

TS| 1 SIS
IMMETOIOqUEO Ue 5eguridad =

Conexidn a tierra de referencia al chasis del vehiculo para la monitorizacién de la conexion a tierra de
proteccion con la integral de tension-tiempo, la monitorizacion de la conexién a tierra de la estacion y la
monitorizacion del potencial de contacto

Interbloqueo de seguridad F-Ohm | Monitorizacion de la conexion para garantizar la operatividad de la toma a tierra (retorno de alta tension)

Funciones de seguridad Panel delantero: Encendido y apagado, interruptor de llave de bloqueo y etiquetado, parada de emergencia
e indicador de tension residual; Panel de control: Conexion y desconexidn de alta tension, y mando giratorio

Dispositivos de seguridad Luces indicadoras del estado de la conexién a tierra del sistema, dispositivo de proteccién de la entrada

de alimentacién NAS16, monitorizacion del compartimento de alta tensién a través de los contactos de Ia
puerta, dispositivo de seguridad externo

Monitorizacién de la entrada de | Proteccion contra sobretensiones, proteccion contra subtensiones interruptor diferecial

alimentacion
Cableado definido Si, panel de distribucién dentro del sistema
Transformador de aislamiento 3,6 kVA

Distribuido por KASTRASL NVASTRA Megger.
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CENTRIX EVOLUTION
Sistema insignia y de ultima generacion para localizacién de averias,
ensayo y diagnéstico de cables

Localizacion de averias en cables

Tecnologias

Medida de CC (rigidez dieléctrica) con deteccién de ruptura y medida de aislamiento para la identificacién de averias;

Métodos de reflectometria de alta tension (ARM, ARM Conditioning, ARM Charging, ICE y Decay) para la prelocalizacién de averias;
Preacondicionamiento para la conversion de averias;

Generador de ondas de choque para la localizacion puntual de averias;

Ensayo de CC y método de tensién de paso (método de generacién de pulsos) para el ensayo de cubierta y la localizacién exacta de fugas
a tierra

Configuracién general y salida de alta tension del sistema

Clase de tension 80 kV
Monofasico (Evo 1-80) o trifasico (Evo 3-80)

Identificacion de averias
Medida de CC 0...80kV, In =13 mA continua a 80 kV, Imax = 550 mA

Medida oe aistamiento 0 ... 1KV en rangos de tension de 6 /500 / 1000 V.
Rango de medicion de 1 Q ... 2 GQ ; para una capacitanciade 0 ... 19.9 pF

Deteccion de ruptura 0...80kV

Tipo de reflectometro Teleflex® RDR Unleashed, physically and functionally fully integrated

Generacion de pulsos Bipolar

Magnitud de pulsos + 250 V ajustable

Anchura de pulsos 20ns...30 ps

Potencia de pulsos Funcionamiento continuo y rapida repeticion de pulsos sin limitaciones con pulsos a plena potencia de
30 ps a £250 V en cualquier impedancia de cables

Certificacion de terceros Si, generacion de pulsos comprobada y certificada por el DAkkS

Supresion de ruido Si, tecnologfa innovadora Advanced Noise Suppression

Promediado Si, tecnologia innovadora de promediado de Ultima generacién con 3 modos

Medicién de largo alcance Si, tecnologfa innovadora de aumento de sefal

Rango dindmico 115 dB

ProRange Si, desatenuacién exponencial dependiente de la distancia de +40 dB

Velocidad de datos 533 MHz

Eango qe :ned|c~|oln XR 0 ™ 0 1#:80 kKm & VOP =80 m/ps

SenanteaEsEnar Tt 0,1 m a VOP = 80 m/us

Resolucion 0,1 %

Precision <50 ppm

Precision de base de tiempo TO ... 149,9 m/ps, se puede expresar en m/us, pies/ps o con su valor nominal

Velocidad de propagacion 500

fmpedancia de salida NO Se requiere una compensacion interna especifica

€ompensacion

Tecnologia Método de reflexion del arco segun la patente original de 1965;

superposicion y comparacion directa de dos trazas distintas con el reflectometro, una registrada por el
Teleflex® RDR como traza de referencia de baja tension y otra registrada por el Teleflex® RDR como traza
de averia de alta tensién tras la activacion de la averfa por la descarga del condensador a través de un
filtro de reflexion de arco

Tension de onda de choque 0 ... 32 kV en varios rangos

Filtro de reflexién de arco Inductivo, para una mayor ignicién y estabilizacion del arco

Multishot Teleflex® RDR captura 32 trazas de averia de alta tensién por onda de choque de reflexiéon de arco
Mejor imagen Teleflex® RDR analiza las 32 trazas de alta tensién de Multishot, selecciona la mejor de ellas y la muestra

directamente al usuario

ARM Conditioning

Tecnologia Mejor fotografia gracias a la versién modificada de la tecnologfa ARM Multishot; después de que el
Teleflex® RDR haya registrado la traza de referencia de baja tension, el filtro de reflexion de arco inductive
se apaga y la averfa queda condicionada por la generacion de ondas de choque del cable un determinado
numero de veces. Inmediatamente después, el filtro de reflexion de arco inductivo se activa de nuevo, de
modo que el Teleflex® RDR puede capturar las 32 trazas de averia de alta tension (Multishot).

Tensién de onda de choque 0 ... 32 kV en varios rangos

Capturas de acondicionamiento |5 ... 10 ajustable

Funciones de ARM Consultar "Mejor fotografia gracias a la tecnologia ARM Multishot" més arriba
2
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CENTRIX EVOLUTION
Sistema insignia y de ultima generacién para localizacién de averias,
ensayo y diagnéstico de cables

ICE

Tecnologia Desacoplamiento de la corriente de pulso; Teleflex® RDR captura el componente de corriente de pulso
de la onda transitoria que se inicia tras la activacién de la averia por la descarga del condensador

Tension de onda de choque 0 ... 32 kV en varios rangos

Decay

Tecnologia Desacoplamiento de tensién; Teleflex® RDR captura el componente de tensién de la onda transitoria

que se inicia tras la activacién de la averia por la carga de CC
Tension 0...80kV

Localizacion puntual de averias

Método de coincidencia (localizacion puntual magnética y acustica de las principales averias en el aislamiento)

Generador de ondas de choque | CENTRIX Evolution

Rangos de tension Versién estandar: 3 etapas
0...8kv2,000)
0... 16 kV2,000)
0...32kv2,000)

Velocidad de onda de choque Ajustable: 3 ... 10 s, onda de choque sencilla
Receptor recomendado digiPHONE+2

Quemado

Tecnologia Quemador en cascada de alta frecuencia
Corriente de quemado 0...8kV, 550 mA; 0 ... 80 kV, 170 mA

Conversion de averias

Localizacion de fugas de cublerta | g 20 kv CC en rangos de tensién de 5/10/20 kV

Localizaciéon puntual de averias de Método de tension de paso

cubierta
Tension de CC pulsada 0...5kV;0...10kV; 0 ... 20 kV; lax 550 mA

Configuracion monofasica a partir de 300 kg; configuracién trifasica a partir de 370 kg

Unidad de AT: -25°C ... +55°C
Sala de control: 0° ... +55°C (32°F ... 131°F)

Temperaturas de almacenamiento-25°C ... +70°C (-13°F ... +156°F)

Entrada de alimentacion

Tensién de entrada 230V + 10%, 50 Hz (también disponible 120 V, 60 Hz)
Consumo de corriente < 3.5 kVA

Conexiones del sistema y cables de medida

Salida del sistema de alta tensién: para configuraciones monofasicas

Temperaturas de funcionamiento

Economy 1x1 1 carrete de cable de alta tensién T4 monofasico, 50 m o 80 m, manual

Professional 1x1 1 carrete de cable de alta tensién T4 monofasico, 50 m o 80 m, accionado por motor

Salida del sistema de alta tension: para configuraciones trifasicas

Economy 3x1 3 carretes de cable de alta tension T4 monofasico, apilados, 50 m o0 80 m, manuales

Professional 3x1 3 carretes de cable de alta tension T4 monofasico, apilados, 50 m o 80 m, accionados por motor
Professional 1x3 1 carrete de cable de alta tensién T4 trifasico, 50 m o 80 m, accionado por motor

Funciones auxiliares de baja tensién

Economy 1 carrete de cable de entrada de alimentacién, 50 m, manual, cable Schuko con NAS16;
1 carrete de cable de conexién a tierra de proteccion, 50 m, manual
1 cable de conexion a tierra de referencia de 15 m para interbloqueo de seguridad F-U

Comfort 1 carrete de cable de entrada de alimentacién, 50 m, accionado por correa, Schuko con NAS16;

1 carrete de cable de conexién a tierra de proteccién, 50 m, accionado por correa
1 cable de conexion a tierra de referencia de 15 m para interbloqueo de seguridad F-U

Professional 1 carrete de cable de entrada de alimentacion, 50 m, accionado por motor, cable Schuko con NAS16;
1 carrete de cable de conexién a tierra de proteccién, 50 m, accionado por motor
1 cable de conexion a tierra de referencia de 15 m para interbloqueo de seguridad F-U

Distribuido por KASTRASL NVASTIRA Megger.
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Sistema insignia y de ultima generacién para localizaciéon de averias,
ensayo y diagnéstico de cables

Salida del reflectometro (conexion de baja tension especifica para TDR)

Economy 1 cable de medicion coaxial trifasico, 50 m, manual;
Comfort 1 cable de medicién coaxial trifasico, 50 m, accionado por correa
Professional 1 cable de medicién coaxial trifasico, 50 m, accionado por motor

Dispositivo de seguridad externo

Standard 1 cable de sefializacion ESE, 15 m, con conector externo y compartimento de almacenamiento;
Economy 1 cable de sefalizacion ESE, 50 m, con conector externo y compartimento de almacenamiento

Expansiones del sistema: paquetes opcionales para localizacion de averias en cables

Generador de ondas de choque
Mejora de la versatilidad para la generaciéon de ondas de choque: extension de baja tension

Rangos de tension 2 rangos adicionales para aplicaciones de baja tension
0...2kVv2,000)
0...4kV 2,000
alternativamente

solo 0 ... 4 kv4,000 J
Mejora del rendimiento para la generaciéon de ondas de choque: alta energia

Rangos de tensién Los mismos 3 que el médulo base
0 ... 8kVv4,000)
0...16 kV 4,000 J
0 ...32kVv4,000)

Prelocalizacion

Decay Plus

Tecnologia Método de sobretensién doble; el Teleflex® RDR captura y superpone dos trazas; una se registra como trgza
de referencia de baja tensién y otra se registra como traza de averfa de alta tension tras la activacion de la
averia por la carga de CC mientras el arco se estabiliza mediante una descarga adicional de alta energia de
un condensador auxiliar.

Tension 0...80kV

Condensador auxiliar 4kv

Localizacion de infraestructuras de servicios publicos

Generador de audiofrecuencia

Tecnologia Amplificador de clase D

Integracion de sistema Totalmente integrado de forma fisica y funcional; funcionamiento a través de la unidad de control
CENTRIX

Salida de potencia 250 W

Numero de frecuencias 5

Receptor recomendado Juego de digiPHONE+2 NTRX; opcional: Ferrolux RX or CARLOC

Conversion de averias
Unidad de acondicionamiento VPK-1 con prelocalizacién mediante reflectémetro

Tecnologia Preacondicionador de resonancia VPK-1; salida continuamente variable en todo su rango
sin rangos fijos de tensién-corriente, sin posiciones de las tomas, sin conmutaciéon manual
Integracion del sistema Totalmente integrado de forma fisica y funcional; funcionamiento a través de la unidad de control
CENTRIX
Tension y corriente 0...20kVCCiinax 25 A

ARM Live Burning (reflexién de arco preacondicionado); ; 0 ... 20 kV CC

Unidad de localizacion d . bi MEM10

Tecnologia Puente de alta tension aplicando método de caida de tension;
adecuado para ensayos de cubierta, y prelocalizacién y localizacion puntual de averias de cubierta
Tension £ 10 kv
Corriente 750 mA, 0.4 kV; 200 mA, 1.5 kV; 60 mA, 5 kV; 30 mA, 10 kV
Capacidad de descarga 10 pF

Distribuido por KASTRASL W WASTRA Megger.



CENTRIX EVOLUTION
Sistema insignia y de ultima generacién para localizaciéon de averias,
ensayo y diagnéstico de cables

Expansiones del sistema: paquetes opcionales para ensayo y diagnéstico de cables

Ensayo de VLF, de acuerdo con las normas VDE 0276, CENELEC HD 620/621, IEC 60060, IEC 60502, IEEE 400.2

Prueba BASIC

Tecnologia

Onda sinusoidal de VLF de 0,1 Hz

Integracién del sistema

Totalmente integrado de forma fisica y funcional; funcionamiento a través de la unidad de control CENT]

Tension

0 ... 62 kVmax. (0 ... 44 kVRMS)

Carga de medida

1 pF a una frecuencia de 0,1 Hz de conformidad con la normativa y salida completa de 62 kV,_,
Hasta 10 pF a una tension o frecuencia inferiores

Prueba PROFESSIONAL

54 62

Tecnologia

VLF coseno-rectangular de 0,1 Hz

Integracion del sistema

Functionally fully integrated, operation via CENTRIX control unit

Tension

0. 54KV, 3.2 P2 62 0,1 Hz

Carga de medida

5 pFa 54 kVRMSy 0,1 Hz

Prueba AMBITION M

Tecnologia

VLF coseno-rectangular de 0,1 Hz

Integracion del sistema

Totalmente integrado de forma fisica y funcional; funcionamiento a través de la unidad de control
CENTRIX

Tension

0...40kV

RMS

Carga de medida

5 WF a una frecuencia de 0,1 Hz de conformidad con la normativa y salida completa de 40 kV,,

+Prueba-AMBITION-L

Tecnologia

VLF coseno-rectangular de 0,1 Hz

Totalmente integrado de forma fisica y funcional; funcionamiento a través de la unidad de control CENT

Integracién del sistema

Tension

0...60kV

RMS

Dlagnostlco de‘cables de acuerdo con las normas IEC 60270 e IEEE 400
Diagnéstico BASIC

4.4 pF a una frecuencia de 0,1 Hz de conformidad con la normativa y salida completa de 60 kV,,

Tecnologia

Onda sinusoidal de VLF de 0,1 Hz con medicion de tangente delta integrada para cables que llevan
tiempo en servicio

Integracion del sistema

Totalmente integrado de forma fisica y funcional; funcionamiento a través de la unidad de control CENT

Tension

0 ... 62 kVpeak (0 ... 44 kVRMS)

Carga de medida

1 UF a 44 kVRMS y 0,1 Hz
Hasta 10 pF a una tension o frecuencia reducida

Tipo de dispositivo de tangente
delta

Interno; adecuado para la medicion de tangente delta de hasta 2x UQ en cables de media tensién de
36 kV

Resolucion de tangente delta

Rango de tangente delta 10-4...100
Precision de tangente delta 10-4
10-5

Evaluacién automatica

Si, evaluacioén integrada de los resultados segun IEEE 400.2

Diagnéstico ADVANCED

Tecnologia

Onda sinusoidal de VLF de 0,1 Hz con medicion de tangente delta integrada para cables que llevan
tiempo en servicio y diagnoéstico de Descargas Parciales

Integracion del sistema

Totalmente integrado de forma fisica y funcional; funcionamiento a través de la unidad de control
CENTRIX alternativamente, a través de un portatil externo

Tension

0 ... 62 kVpeak (0 ... 44 kVRMS)

Carga de medida

1 uFa 44 kVRMSy 0,1 Hz
Hasta 10 pF a una tension o frecuencia reducida

Tipo de dispositivo de tangente
delta

PDS 62 Sine; detector de descarga parcial externo conforme a IEC 60270 con condensador de
acoplamiento, filtros, cuadripolo y calibrador; adecuado para ondas sinusoidales

Rango de tangente delta

Interno; adecuado para la medicién de tangente delta de hasta 2x UO en cables de media tensién de
36 kV

Precision de tangente delta 10-4 ... 100
Resolucién de tangente delta 10-4
Evaluacion automatica 10-5

Automatic evaluation

Si, evaluacién integrada de los resultados segun IEEE 400.2

R

R

R

X

X

X
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CENTRIX EVOLUTION
Sistema insignia y de ultima generacién para localizacién de averias,
ensayo y diagnéstico de cables

Expansiones del sistema: paquetes opcionales para ensayo y diagnéstico de cables

Diagnostico de cables, de acuerdo con las normas IEC 60270 e IEEE 400

Diagnoésticos DYNAMIC M

Tecnologia 0,1 Hz de VLF coseno-rectangular para mediciones generales de cables,
pendiente para mediciones de rigidez dieléctrica monitorizadas de DP durante la puesta en marcha de
cables nuevos, DAC para mediciones de DP no destructivas en cables que llevan tiempo en servicio

Integracion del sistema Totalmente integrado de forma fisica y funcional; funcionamiento a través de la unidad de control
CENTRIX alternativamente, a través de un portéatil externo

Tensiones
Onda CR, pendienteQ ... 40 kV 6
DACQ ... 40 kV maéx.; adecuado para el diagnéstico de DP de hasta 1,7x UQ en cables de media tension de
hasta 25 kV

Cargas de medida
Onda CR, pendiente| 5 pF at 40 kKVRMS y 0,1 Hz
PENCBAC | 5 pF MY

at 40 kv
Tipo de dispositivo de PDS 60; detector de descarga parcial externo conforme a IEC 60270 con condensador de
acoplamiento de DP acoplamiento de alta tensién, filtros, cuadripolo y calibrador; adecuado para todas las formas de onda

CRy pendiente, DAC, onda sinusoidal

Diagnoésticos DYNAMIC L

Tecnologia 0,1 Hz de VLF coseno-rectangular para mediciones generales de cables,
pendiente para mediciones de rigidez dieléctrica monitorizadas durante la puesta en marcha de cables
nuevos, DAC para mediciones de DP no destructivas en cables que llevan tiempo en servicio

Integracion del sistema Totalmente integrado de forma fisica y funcional; funcionamiento a través de la unidad de control
CENTRIX alternativamente, a través de un portatil externo

Tensiones
Onda CR, pendienteQ ... 60 kV ¢

DACQ ... 60 kV méx.; decuado para el diagnostico de DP de hasta 2x U0 en cables de media tension de hasta

36 kV

Cargas de medida
n R ndien 4.4;1Fat60kV 0,1TH
Onda CR, pe diente kVKMSy , z

C| 4.6 yF at
Tipo de dispositivo de PDS 60; detector de descarga parcial externo conforme a IEC 60270 con condensador de acopla-
acoplamiento de DP miento de alta tension, filtros, cuadripolo y calibrador; adecuado para todas las formas de onda CR y

pendiente, DAC, onda sinusoidal

Diagnésticos ULTIMATE M

Tecnologia 0,1 Hz de VLF coseno-rectangular para mediciones generales de cables,

pendiente para mediciones de rigidez dieléctrica monitorizadas durante la puesta en marcha de cables
nuevos, DAC para mediciones de DP no destructivas en cables que llevan tiempo en servicio,

Onda sinusoidal de VLF de 0,1 Hz con medicién de tangente delta integrada para cables que llevan
tiempo en servicio

Integracion del sistema Totalmente integrado de forma fisica y funcional; funcionamiento a través de la unidad de control
CENTRIX alternativamente, a través de un portatil externo

Tensiones
Onda CR, pendienteQ ... 40 kV 6
DAC 0 ... 40 kV méx.; adecuado para el diagnéstico de DP de hasta 1,7x UQ en cables de media tension de
Onda sinusoidal | hasta 25 kV
0...45kV max. (0 ... 32 kVRMS)

Cargas de medida
Onda CR, pendiégfjézt 40 kV RMSvy 0,1 Hz

b pF at 40 kv
Onda sinusoidal | 0.6 pF at 45 kVmax. (32 kVRMS) y 0,1 Hz
Tipo de dispositivo de PDS 60; detector de descarga parcial externo conforme a IEC 60270 con condensador de acopla-
acoplamiento de DP miento de alta tension, filtros, cuadripolo y calibrador; adecuado para todas las formas de onda CRy
pendiente, DAC, onda sinusoidal

Tipo de dispositivo de Interno; adecuado para la medicién de tangente delta de hasta 2x UQ en cables de media tension de
tangente delta hasta 25 kV o 1,5x UO en cables de media tensién de hasta 36 kV
Rango de tangente delta 10-3 ... 100
Precision de tangente delta 10-3
Resolucion de tangente delta 10-4
Evaluaciéon automética Si, evaluacioén integrada de los resultados segun IEEE 400.2
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CENTRIX EVOLUTION
Sistema insignia y de ultima generacién para localizaciéon de averias,
ensayo y diagnéstico de cables

Expansiones del sistema: paquetes opcionales para ensayo y diagnéstico de cables

Diagnéstico de cables, de acuerdo con las normas IEC 60270 e IEEE 400

Diagnosticos ULTIMATE L

Tecnologia 0,1 Hz de VLF coseno-rectangular para mediciones generales de cables,
pendiente para mediciones de rigidez dieléctrica monitorizadas durante la puesta en marcha de cables
nuevos, DAC para mediciones de DP no destructivas en cables que llevan tiempo en servicio

Integracion del sistema Totalmente integrado de forma fisica y funcional; funcionamiento a través de la unidad de control
CENTRIX alternativamente, a través de un portatil externo

Tensiones
Onda CR, pendienteQ ... 60 kV ¢

DACO ... 60 kV Fﬂﬂ%(éd‘?%@tdmfl diagndstico de DP de hasta 2x U0 en cables de media tensién de hasta

Onda sinusaigl&\V

0...62kV

Cargas de medida

Onda CR, dié SyO,1H
nda pen leg) RMSy z

Fa 60 kV
4,6 F a 60 KV
Onda sinusoidal | 1 pF a 62 kVpeak (44 kVRMS) y 0,1 Hz

Tipo de dispositivo de PDS 60; detector de descarga parcial externo conforme a IEC 60270 con condensador de acopla-

acoplamiento de DP miento de alta tension, filtros, cuadripolo y calibrador; adecuado para todas las formas de onda CR y
pendiente, DAC, onda sinusoidal

Tipo de dispositivo de Interno; adecuado para el diagndstico de DP de hasta 2x 0 en cables de media tensién de hasta 36 kV

tangente delta

Rango de tangente delta 10-4 ... 100

Precision de tangente delta 10-4

Resolucion de tangente delta 10-5

Evaluacién automética Si, evaluacién integrada de los resultados seguin IEEE 400.2

Dispositivo de acoplamiento de DP (siempre incluido en las opciones asociadas mencionadas anteriormente)

Tipo de dispositivo de PDS 60 V2 PDS 62 Sine

acoplamiento de DP

Adecuado para formas de onda Onda CR, pendiente, DAC, onda sinusoidal de VLF onda sinusoidal de VLF (0,1 ... 0,01 Hz)

Peso 30 kg 14.5 kg

Condensador de acoplamiento 25 nF

de alta tension

Sensibilidad 2pC...>100 nC

Nivel de DP inherente (ruido <2pC

propio)

Frecuencia de repeticion de 100 kHz

impulsos de DP
Localizacion de DP

Technologia Andlisis de onda transitoria de un solo extremo y tiempo de ejecucion
Rango de medicion 0 ... 16 km (VOP = 80 m/us)
Velocidad de propagacién (VOP, V/2) 50 ... 120 m/us
Tasa de muestreo 125 MHz
Ancho de banda 25 MHz
Precision 1% de la longitud del cable
Resolucién +1pC/+1m
Calibrador de DP Cumple totalmente con la norma IEC 60270, rangos de calibracién de 100 pC ... 100 nC
Localizaciéon de descarga parcial Si, con el dispositivo portéatil externo PD LOC

* La informacion de este documento esté sujeta a cambios sin previo aviso y no debe interpretarse como un compromiso por parte de Megger Iberia (MEGGER
INSTRUMENTS, S.L.)

Megger Iberia (MEGGER INSTRUMENTS, S.L.) no asume ninguna responsabilidad por los errores que puedan aparecer en este documento.

OFICINA COMERCIAL CENTRIX-EVOLUTION_DS_ES_VO01a
Calle Pedrezuela, 21A, NAVE 12 www.megger.com
Poligono industrial Ventorro del Cano 1SO 9001

28925 Alcorcén, Madrid
T. +34 916 16 54 96
E. info.es@megger.com

La palabra "Megger” es una marca registrada
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DET14Cy DET24C

Pinzas digitales de comprobacién de tierra

La forma eliptica de la pinza mejora el acceso a
cables y terminales de tierra hasta 50 mm

Interfaz plana de pinza de bajo mantenimiento
Mide resistencia de tierra desde 0,05 Q a 1500 Q

Mide la corriente RMS real de fuga a tierra desde
0,5 mA RMS a 35 A RMS

Clasificacion de seguridad CAT IV 600 V

Pantalla LCD retroiluminada

DESCRIPCION

EI DET14C Y el DET24C representan una nueva
generacion de comprobadores de resistencia de tierra
tipo pinza. Estos instrumentos inducen una corriente de
prueba en los sistemas de tierra y miden la resistencia

de tierra en instalaciones de varias conexiones a tierra

sin necesidad de desconectarla. Ofrecen acceso lider del
mercado, funciones avanzadas, funcionamiento sencillo y
proteccién de seguridad CAT IV 600 V.

Disenfados con terminales planos, evitan la acumulacion
de suciedad, garantizando la integridad de la medicién
y una fiabilidad mejorada sobre productos con dientes
de enclavamiento. Otras mejoras con respecto a los
productos de generacion de corriente incluyen una
mejora en la precisiéon y hasta un 300% de aumento en
la duracién de la baterfa. En entornos con interferencias
eléctricas, la funcion incorporada de filtro ofrece un
aislamiento mejorado a las interferencias.

EI DET14C y el DET24C también ofrecen una funcién
de medicion de corriente alterna RMS verdadero hasta
35 amperios. La capacidad del instrumento para medir
el flujo de corriente en un cable de tierra es una eficaz
medida de seguridad, especialmente si es necesario
desconectar el cable de tierra. Un alto flujo de corriente
a tierra podria generar un arco en el momento de la
desconexién que podria tener graves consecuencias.

El diseno de la cabeza con forma eliptica ofrece la
posibilidad de acceder mas facilmente a cables y
terminales de tierra en espacios reducidos. La cabeza de
la pinza puede utilizarse en cables de hasta 37 mm de
diametro y conectores de tierra de 50 mm, lo que permite
su uso en centrales eléctricas, subestaciones, torres y
muchas otras instalaciones. Si hay que trabajar en zonas
oscuras y restringidas, el instrumento cuenta con una

pantalla con retroiluminacién y un tono audible asociado
con la tecla de retencién. El mecanismo optimizado

de apertura de la pinza garantiza el correcto cierre del
instrumento sin el uso excesivo de fuerza al abrir la pinza.
El DET14C ofrece almacenamiento de resultados para
una recuperacion posterior de resultados en pantalla

y el DET24C admite una descarga de resultados
mediante Bluetooth® en hacia PowerDB y PowerDB

Lite, el software de gestion de datos de prueba de
mantenimiento y aceptacion de Megger. Los datos
almacenados se indexan utilizando un ndmero de serie
secuencial junto con la marca de fecha y hora para cada
registro.

APLICACION

Las pinzas amperimétricas digitales de medicion de
resistencia de tierra son especialmente apropiadas para
medir la resistencia de tierra en diversas instalaciones
como edificios, torres y lugares de transmisién de RF sin
necesidad de desconectar el sistema. Ademas, se pueden
utilizar para inspeccionar y verificar sistemas de proteccion
de contra rayos y practicamente cualquier tipo de

instalacion donde pueda generarse unbucle de corriente.

CARACTERISTICAS Y VENTAJAS

Funcion automatica de seguridad para medicion de
corriente

Memoria para registrar y ver los resultados
Autocalibracion automatica

Rango automatico

Alarmas de alto y bajo voltaje

Reloj en tiempo real para marcar fecha y hora de
resultados

Distribuido por KASTRASL
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DET14Cy DET24C

CARACTERISTICAS ADICIONALES DE DET24C
Transferencia de los resultados almacenados de las

pruebas al PC via Bluetooth®

Funcionalidad avanzada de memoria con capacidad de
descarga

Compatible con Megger PowerDB/PowerDB Lite™

Pinzas digitales de comprobacién de tierra

ESPECIFICACIONES
Mediciones de resistencia

Resistencia de tierra  Resolucién Rango
incertidumbre intrinseco*
0.01 Q 0.01 Q 0.+15RKOOMIQ

Q £5% 1 Q £10%1150 1098

0.05 Q a 099 Q
1.00 Q a 9.99 Q

10.0 Q a 999 Q 10Q10Q 05 Q 1 Q
100.0 Q a 199.9 O +10 Q £10 Q
200 Q a 400 Q +20% +35%
400 Q a 600 Q

600 Q a 1200 Q

1200 Q a 1500 Q

Frecuencia de medicion 1390 Hz. * A menos que se

especifique lo contrario, las condiciones
de referencia son: 20 + 3 ° C, 50% de humedad, conductor
centrado. Las especificaciones indicadas anteriormente solo

son validas si
las pinzas del DET14C y DET24C se mantienen limpias en todo
momento.

Ajustes de alarma

Tipode alarma Rango 1 Q a  Resolucién
Umbral 1 1500 Q1 Qa 1010
Umbral 2 1500 Q (RMS)
Rango de corriente Resolucion
Rango de corriente Certeza
intrinseca
0,5mA a 0,99 mA 0,01 mA +2%, +0,05 mA
1,00 mA a 9,99 mA 0,01 mA +2%, £0,05 mA
10,0 mA a 99,9 mA 0,1 mA 2%, £0,1 mA
100 mA a 999 mA 1 mA +2%, £1 mA
1,00 Aa 9,99 A 0,01 A +2%, 20,01 A
10,0Aa350A 0,1A +2%, 0,1 A

Lecturas RMS verdadero hasta un factor de cresta de
5,0 (corriente maxima de 40 A). Precision garantizada
para 50 Hz y 60 Hz.

Medicion por encima de rango 16 Hz a 400 Hz.

La corriente maxima es de 100 A RMS continua 'y 200 A
RMS durante 60 s max. a 50 Hz y 60 Hz

Apertura maxima de la pinza 39 mm
Dimensiones internas 39 mm x 55 mm méximas de pinza
Pantalla 4 + 6 digitos con retroiluminacion
4 x 1,5V IEC LR6/AA alcalina

24 horas de prueba continua -
consulte la nota 1

Tipo de bateria
Vida util de la bateria

Nota 1: Durante medicién

de resistencia de 25 Q sin
retroiluminaciéon

Distribuido por KASTRASL
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DET14Cy DET24C
Pinzas digitales de comprobacién de tierra

Apagado automatico

Registro de datos

Descarga de datos

Seleccion

Tiempo de muestreo
Funcién de retencién
Funcion de alarma
Zumbador de

300 s (reinicio por accion de
pinza o pulsacion de boton)

DET14C 256 registros DET24C
2 k registros

Interfaz Bluetooth®

(Solo DET24C)

de intervalos: Automatico en
cada modo

<1ls
Si, con indicador visual
Si con indicador visual

alarma/advertencia: Si

Rango de temperatura y -20 °C a +50 °C, humedad relativa
humedad de funcionamiento
Humedad y temperatura -40 °C a +60 °C, humedad

de almacenamiento
Clasificacion IP

Seguridad

EMC

Dimensiones

Peso

relativa <75%

IP30 con las pinzas cerradas

EN 61010-2-032

CATIV 600 V

Grado de contaminacién 2
Cumple con las normas de clase
B, IEC 61326, BSEN 61326

248 mm (lon.) x 114 mm (an.)
x 49 mm (al.)

985 g

La marca y el logotipo Bluetooth® son marcas registradas de
Bluetooth SIG, Inc. y se utilizan bajo licencia.

INFORMACION SOBRE PEDIDOS

Descripcion

Cédigodepedido

DET14C Pinza amperimétrica digital para medicion
de tierra

1000-761 Estuche de transporte

DET24C Pinza amperimétrica digital para medicion

Descripcion Cédigo de pedido
Accesorios incluidos para DET14C Y DET24C

1001-715
Correa de transporte (mufeca) 1001-716

de tierra

1007-331

Comprobacién de calibracion

Bateria AA (alcalina) (se necesitan 4)

OFICINA COMERCIAL
Megger Instruments S.L
Calle Florida 1 Nave 16
28670 Villaviciosa de Odén
Madrid Espana T. +34 916
16 54 96 F. +34 916 16 57
84 E. info.es@megger.com
es.megger.com

OFICINA CSA

Megger CSA

4545 West Davis St.
Dallas, TX 75211 EE.UU.
T. +800-723-2861 (EE.UU.)
T. +1-214 330 3293

E. csasales@megger.com
csa.megger.com

DET14C--DET24C_DS_es_V14
Www.megger.com

1SO 9001

La palabra “Megger” es una
marca registrada.
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digiPHONE+ 2
Receptor de ondas de choque para la localizacién
de averias de manera acustica y electromagnética

Localizacién acustica y magnética de averias en
cables

Alta inmunidad al ruido acustico

Filtrado automatico de las sefiales de
interferencia

Ajuste automatico de todos los parametros, por
lo que no hay que realizar ajustes

Opcional: auriculares Bluetooth®

Opcional: localizaciéon de la tension de paso
(juego NT)

Opcional: rastreo de cables (juego NTRX)

DESCRIPCION

Nuevo digiPHONE+2: Brujula para localizar cables

Escuche Unicamente el ruido de la averfa gracias a una  Gracias a la brtjula podra visualizar la ruta y seguir el
combinacion de diferentes métodos de amortiguacion de cable con seguridad. La brujula (Iinea verde) no solo le

ruido que consigue una acustica perfecta. indica si se encuentra a la izquierda o a la derecha del
cable, sino que también le informa del &ngulo del cable
Tecnologia de la serie digiPHONE+2: en relacion al sensor.

BNR - Reduccion del ruido de fondo
La nueva tecnologia inteligente BNR, que filtra y elimina  flecha de indicacién de averias
el ruido de fondo, ofrece una experiencia actstica sin La flecha le indica la direccién en la que se encuentra

interferencias, ya que deja analizar unicamente el sonido |5 Jyeria. La distancia de la averia puede definirse

que precisas. opcionalmente, en milisegundos, metros o pies.

APM - Silenciador automatico por proximidad
Cuando se acerque al mango del sensor, justo antes de gz
tocarlo con la mano, el sonido cesara y podra mover
el sensor sin ruidos de fondo. Después de colocar el

Cd
e 4
sensor de nuevo en su lugar, con un breve retardo para

o
ms
garantizar que el sensor digiPHONE+ se encuentra estable
y que ya no existen oscilaciones mecanicas, se activaran = -
62

los auriculares.

5
ca-»‘_ ([~
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Juego digiPHONE+2 NT
digiPHONE+2 con picas de conexion a tierra ESG

Funciones avanzadas del juego digiPHONE+2 NT

Este juego, combinado con la localizaciéon acustica y
magnética de averias en los cables, permite localizar averias
en las cubiertas de los cables mediante el método de
tension de paso.

Supresion automatica de potenciales externos
q Adaptacion automatica a la tension de medicién

Detecciéon automatica de pulsos

Ajuste automatico del punto cero
i i Sensibilidad de medicion en un rango de pVv

Cable fijado a la pica de conexién a tierra divisible
y aislada

E’E"‘ Auriculares Bluetooth®
incluido en el kit

Juego digiPHONE+2 NTRX
digiPHONE+2, con picas de conexién a tierra ESG y
receptor Ferrolux

Funciones avanzadas del juego digiPHONE+2 NTRX
Ademas de las funciones del juego NT, este juego permite
usar funciones de trazado y de rastreo avanzado de cables

Brujula para determinar la posicion del cable

Visualizacion continua de la profundidad y el
amperaje del tendido

Deteccion de la direccion de la corriente
q Escaneo de la frecuencia

Sensor ligero (900 g)

Modo de sonda

Opcional:

Generadores de audiofrecuencia de 12 W, 50 W y

“ 200 W

Auriculares Bluetooth®

’ incluido en el kit

Distribuido por KASTRASL A KASTRA Megger-.



DATOS TECNICOS
Unidad de control

Pantalla

Fuente de alimentacién
Memoria de valores medidos

Interfaces

Tiempo de funcionamiento
Clase de proteccion
Dimensiones (al. x an. x pr.)
Peso

Micréfono de suelo
(tipo digiPHONE+2)

TFT en color, 320 x 240 pixeles

6 baterias de 1,5V

99 series de medicion con

99 puntos de medicion

Bluetooth® para emparejamiento con
receptor GPS y auriculares

Toma de conexion para el sensor
Ferrolux Rx o digiPHONE+2

Tomas de conexién de 4 mm para
picas de tierra

> 15 horas

IP 54
65 x 225 x 100 mm
0,9 kg (incluidas las baterias)

Rango dinadmico
Sensibilidad

Picas de conexion a tierra (ESG NT)
BenSipiidad00 Vv

SOyB8skdn dél 2(8ddz, CC
Ajuisinddtpunto cero

Reconocimiento de la hora Automatico

Longitud de las picas 1 m (divisible and insulated)
de conexion tierra per 0,8 kg cada una
Peso de las picas de 2m

conexion a tierra

Longitud del cable

de conexién

Ferrolux Rx - Receptor de audiofrecuencia

Frecuencias detectables 50 Hz, 60 Hz, 100 Hz, 120 Hz, 480 Hz,

491 Hz, 512 Hz, 640 Hz, 982 Hz, 1090
Hz, 1450 Hz, 8440 Hz, 9800 Hz, 9820
Hz, 32768 Hz Radio (de 15 kHz a 23
kHz), 32768 Hz 120 dB 5 pA a 1 m (33
kHz) Linea: 7 m Sonda: 15 m Linea 5%
de0.1a2mSonda5% de0.1a5m=

Seguridad Limitacion acUstisa g 841 (hxima 10% 730 x0100 X 45 mm -20 ... +55 °C
Ganancia > 120 dB Depth accuracy -30 ... +70°C
Dimensions 230 mm de diamgEasikA4HRE fRdicidn
. altura de corriente
Longitud de la barra portante  De 450 a 750 mpiasHsERle)
Peso 2,2 kg (incluido &f riglesropico)
Rango dinamico Canal acstico >¢, higRamiento
Clase de proteccion IP 65 Temperatura de
almacenamiento
Clase de proteccion
IP 54
Descripcion N.° de pedido
digiPHONE+2 1013124
Incluye: pantalla digiPHONE+2, unidad de sensor digiPHONE+2, cable del sensor, mango telescépico, punta de medicion de 18 mm,
punta de medicion de 75 mm, tripode, placa de base, placa de base con betun, auriculares estéreo, 6 baterias de 1,5V,
bolsa de transporte, pieza de espuma para bolsa de transporte
Juego digiPHONE+2 NT Set 1013126
Juego digiPHONE+2 con: 2 picas de conexion a tierra, 2 esponjas de contacto para picas de conexion a tierra,
bolsa adicional para picas de conexién a tierra, cable de medida de 2 m (rojo con conector acodado),
cable de medida de 2 m (negro con conector acodado), Auriculares Sennheiser (Bluetooth® y cancelacién activa de ruido)
Juego digiPHONE+2 NTRX 1013168
Juego digiPHONE+2 NT con: unidad de sensor Ferrolux® IFS, cable de conexion Ferrolux® IFS para la pantalla
Opciones:
Auriculares Sennheiser (Bluetooth® y cancelacion activa de ruido) 1) 90044694
Pantalla con soporte de pared digiPHONE+2 118303215
Unidad de sensor con soporte de pared digiPHONE+2 118303214
Unidad de sensor con soporte de suelo digiPHONE+2 118303237
Punta de medicion de 300 mm para digiPHONE+2 890026254
Punta de medicion de T30 mm para digiPHONE+2 899006926
Picas de conexion a tierra con soporte de pared para el jJuego NT 898722056
Picas de conexion a tiefra con soporte de Suefo para ef juego NT 128309944
Bosesponjas decontacto para tas picas de conexion a tierra para et juego NT 178308944
Antena-detectura pata fa-idtentificacion-de-cabtes Ferrotux®1FA pata et jucgu NTR: 011682
II ST L deLCIy CUOTT IPCJI LI 1T IL fUI = V bIU\_II\ \LI :UI T EUUZ:S?SDES
FLG 12 -generador-deaudiofrecuencia-de12-W
Eerrolux®_Fl G50, gnnnr:\dnr de audiofrecuencia-de 50 \W. 1012522
. 1012965

incluidos tanto en el juego NT como en el NTRX

La informacion contenida en este documento esté sujeta a cambios sin previo aviso y no debe interpretarse como un compromiso por parte de Megger Instruments S.L.
Megger Instruments S.L. no asume ninguna responsabilidad por los errores que puedan aparecer en este documento.

OFICINA COMERCIAL

Calle Pedrezuela, 21A, NAVE 12
Poligono industrial Ventorro del Cano
28925 Alcorcén, Madrid

T.+34 916 16 54 96

E. info.es@megger.com

DIGIPHONE-PLUS-2_DS_ESES_VO01d

www.megger.com
1SO 9001

La palabra “Megger” es una marca registrada.
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EGIL200

Analizadorde interruptores de circuito

Analizador de interruptores de circuito de rango
medio que garantiza precision en sus mediciones
estandar

El funcionamiento intuitivo ofrece unos resultados

de mediciéon con la minima interacciéon del usuario
Rendimiento de la medicién heredado de los

analizadores de interruptores de circuito de
Megger TM lideres en el mercado

Instrumentos y accesorios disefnados para las
condiciones de campo mas exigentes

Interfaz sencilla e intuitiva

DESCRIPCION

VENTAIJAS

EGIL200 es la primera version de la nueva familia de analizadores EGIL200 ofrece todas las mediciones estandar con arreglo a las
de interruptores de circuito de Megger. Se ha disefiado de la manonormas IEEE C37 e IEC 62271, y ademas incorpora las funciones

de grupos de referencia de la industria mundial gracias a la
experiencia con los analizadores de interruptores de circuito
de la serie TM de Megger lideres en la industria y de gran éxito.

El desarrollo de EGIL200 se ha centrado principalmente en

la facilidad de uso, garantizando el menor tiempo posible al
configurar las mediciones. Y es asi como, con EGIL200, se pueden
obtener los resultados de la prueba en muy poco tiempo.

La conexion con el objeto de prueba también se ha simplificado
y, con solo una conexién, puede realizar todas las operaciones

y mediciones siguientes:

1. Medicion del tiempo de los contactos principales y PIR

2. Analisis de la corriente de la bovina cerrada, abierta 1y 2

3. Mediciones de la tension de la estacion

4. Mediciones del movimiento

5. Medicion de corriente del motor

6. Prueba de tensién de accionamiento minima para cerrado,

abierto 1y abierto 2

La medicién del tiempo patentada DualGround™ que utiliza el

modulo DCM hace que las pruebas sean seguras y permite ahorrar
tiempo, al mantener el interruptor de circuito conectado a tierra

a ambos durante toda la prueba. El médulo DCM emplea una
tecnologia de medicién denominada Medicion de Capacitancia
Dindmica.

Con los principales instrumentos y accesorios disefados para las
condiciones mas exigentes, EGIL200 es la caja de herramientas
completa para sus evaluaciones diarias del estado del interruptor
de circuito sin complicaciones.

de alta calidad de la serie TM en el econdmico segmento de rango
medio:

Ofrece todas las mediciones estandar con arreglo a las
normas internacionales

Funcionamiento intuitivo y sencillo: minima intervencion

del usuario, desde la activacion del instrumento hasta la
documentacion de los resultados de las mediciones
Instrumento con estuche IP67 resistente y accesorios

en una mochila facil de transportar

Diseflado para interruptores de circuito de media

a alta tension

Elaboracion de informes en pdf con un solo clic

0 impresion en una impresora integrada opcional

Salida de control especifico para la bobina abierta 2

Canales de control multifuncionales que, con solo una
conexion, gestionan los pulsos de control y pueden medir las
tensiones de la estacién y las corrientes de las bobinas
Canales con aislamiento galvanico y polaridad independiente
para la medicién de los contactos auxiliares, adaptados
automaticamente para contactos secos y hiumedos
Medicién precisa del valor de las resistencias y del tiempo
de los contactos de la resistencia de preinsercion gracias a la
tecnologia patentada de Supresion de interferencias activa

Medicién de resistencia estatica y dindmica en hasta
tres contactos simultaneamente (segun el modelo).

Aviso legal de imagen del producto. Tenga en cuenta que la imagen del producto que se muestra para EGIL200 es un modelo pensado para mostrar nuestra gama
de productos. Puede que la configuracion de canales que se muestra en la imagen no esté disponible para su compra. Para obtener informacion precisa sobre las
configuraciones de canales disponibles, consulte las especificaciones y descripciones del producto.
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EGIL200
Analizador de interruptores de circuito

CARACTERISTICAS Y VENTAJAS

1.

CONTROL

Control de interruptores (cerrado, abierto 1y abierto 2) y entradas
de disparo externo

Medicién de la tension de la estacion y la corriente de la bobina
ESPACIO DE COLOCACION

Para la desconexién segura de los circuitos de la bobina

TIMING AUX

3 canales para medicién del tiempo de los contactos auxiliares y
disparo externo

DIGITAL

Tres entradas digitales para los transductores de movimiento
incrementales

1-3 ENTRADAS BNC

1-3 entradas BNC para abrazaderas de corriente

CANALES MULTIFUNCION

1-3 canales analdgicos multifuncién

TIMING M/R, DRM/VDS

Medicién del tiempo de los contactos principales y de resistencia,
DRM, SRM y VDS en 1 interrupcién por fase (Solo EGIL211,
EGIL213)

TIMING M/R

Medicién del tiempo de los contactos principales y de resistencia
en hasta 4 interrupciones por fase (Solo EGIL221, EGIL223,
EGIL241, EGIL243)

9. DCM DualGround™

10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

Entrada para 1-2 DCM200 (accesorio opcional), para medicién del
tiempo del contacto principal con ambos lados conectados a tierra
DRM

Salida de control DRM (accesorio opcional)

PUERTO USB Y ETHERNET

3xUSBA, 1xUSBBy1xRJ45

PANTALLA LCD de

7" pantalla tactil de alta visibilidad

OPERAR/MEDIR INTERRUPTOR GIRATORIO

ICONOGRAFIA

Iconografia rica en contrastes para una mejor visibilidad

y comprension

INTERFAZ DEL USUARIO

Basada en el flujo de trabajo (placa, ajustes de prueba, conexiones,
resultados, informe)

IMPRESORA
Impresora térmica opcional de 4"

CONECTORES Y CABLES CODIFICADOS POR COLOR
Para una verificacién sencilla de las conexiones

T 5

T

16

15

14

13
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EGIL200

Analizador de interruptores de circuito

ESPECIFICACIONES EGIL200

Las especificaciones son vdlidas tras 30 minutos de calentamiento.
El tiempo base del sistema varia un 0,001 % al afio.

Las especificaciones estan sujetas a cambios sin previo aviso.
Entorno
Campodeaplicacion Para uso en subestaciones de media y alta
tensiéon y en entornos industriales
Temperatura

Funcionamiento De -20°C a+55°C (de -4 °Fa +131 °F)

Almacenamiento De -30 °C a +70 °C (de -40 °F a +158 °F)
y transporte

Humedad

Altitud

Funcionamiento

5-95 % HR, sin condensacion

Hasta 2000 m max. 240V CA/250V CC en
el suministro eléctrico, méx. 250 V CA /300 V
CC en entradas CONTROL y TIMING AUX.

Entre 2000 m y 5000 m max. 150 V CA/ CC
en el suministro eléctrico, entradas CONTROL

y TIMING AUX
Marcado CE
LVD 2014/35/UE
CEM 2014/30/UE

RoHS (Restriccion 2011/65/UE
de ciertas sustancias
peligrosas en aparatos

eléctricos y electrénicos)

General

Entrada de suministro
eléctrico (nominal)

100 -240V CA, 50/60 Hz, 110-250V CC

Consumo de energia 200 VA (méx.)
Dimensiones 474 x 415 x 214 mm (18,7" 16,3" 8,4")
Peso 12 kg (26,5 libras)
Clasificacién IP (IEC 60529):
Estuche cerrado P67
Estuche abierto IP20
Capacidad de memoria 1,4 GB, correspondiente a hasta 6000 gra-
de datos baciones basicas o hasta 1500 grabaciones
avanzadas
Pantalla

Pantalla tactil capacitiva LCD de 7" (17,8 cm)

Idiomas disponibles Inglés,francés,aleman,espanol y sueco

Interfaces de comunicacion

= 3USB A, 1 USB B para conexién a PC externo
E'g‘ RJ45 para conexién a PC externo
Teclados En pantalla y teclado USB opcional

Salidas externas
SalidaTrig(disparador) para SDRM20X
Tension de salida 12V CC +10 %

Proteccién contra PTC 250 mA
cortocircuitos

Corriente de
conmutacion

Seccion de control

< 250 mA, carga resistiva

General
Salidasde impulso de  Cerrado, abierto 1y abierto 2 (aislamiento
control galvanico a tierra y entre si)
Inexactitud de la base +0,01 % de lectura +1 intervalo de la muestra
de tiempo
Frecuencia max. de 40 kHz
muestra
Tiempo de medicién  Hasta 10's

Conmutador antirrebote
Intensidad max. 20 ACA/CC, impulso<20ms5A
Max. corriente continudo puede configurar el usuario en incrementos
Duracién de 1 ms Lo puede configurar el usuario en
Retardo incrementos de 1 ms

1Concablesdepruebaestandarde5 m y objetodepruebaflotante

Medicion de la corriente

Rango de medicion +80 A
Resolucion 16 bits
Inexactitud +2 % de lectura £0,1 % de rango

Medicion de la tension

Tension max. 250V CA, £300V CC

Rango de medicion + 400V
Resolucion 16 bits
Inexactitud +1 % delectura+0,1 %derango

Seccion Timing M/R (deteccion de tension)

General

Seleccion de 3, 6 0 12 en el momento de
hacer el pedido

+0,01 % de lectura +1 intervalo de la

N.° de canales

Inexactitud

de la base de tiempo  muestra
Resolucion min. 0,05 ms
Frecuencia max. 40 kHz

de muestra
Tiempo de medicion 36 s a una frecuencia de muestra de
10 kHz

Medicion del tiempo de los contactos principales y de
resistencia

Tensién de circuito Conmutacion £12 V £10 %
abierto
Intensidad de

cortocircuito, .
Supresion de interferencias de 50/60 Hz

22 mA +£10 %

Supresionde interferenciasactivas, patenteMegger
Supresion de perturbaciones transitorias
Filtrodigital inteligente
Estado de los limites
Elusuario puedeconfigurar los limites

Principal Cerrado < 10 Q < Abierto
(predeterminado de fabrica)

Principal < 10 Q < PIR < 10 kQ < Abierto
(predeterminado de fabrica)

Medicion de la resistencia de PIR

Tipos de PIR compatiblesPIR lineal

Rango de medicion 10Q-10kQ

Inexactitud +5 % de lectura £0,1 % de rango1
Medicion de la tensién (solo TIMING M/R, entradas DRM/VDS)

Principalyresistencia

Rangos de medicion  +50Vy +2.5V
Resolucion 16 bits
Inexactitud +1 % de lectura £0,1 % de rango

Distribuido por KASTRASL
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EGIL200
Analizador de interruptores de circuito

Secciéon Timing Aux
General

Seccién analdgica
General
3 canales aislados

1 0 3 canales aislados N. ° de canales

+0,01 % de lectura 1 intervalo de la

N.° de canales

Inexactitud Inexactitud de la +0,01 % de lectura 1 intervalo

de la base de tiempo muestra base de tiempo de la muestra
Frecuencia max. 40 kHz Frecuencia max. 40 kHz

de muestra de muestra

Tiempo de medicién  Hasta 10's Tiempo de medicién Hasta 10's
Resistencia del 500 Q - 5 kQ Tension max. 250V CA, £300 V CC

transductor Modo contacto

Salida Tension de circuito 24V CC+5%
Tensién 10V CC +5 % abierto
Max. corriente de 30 mA Intensidad de 10mA CC£5 %
salida cortocircuito

Abierto <-10 V < Cerrado < 10 V < Abierto
(predeterminado de fabrica)

El usuario puede

Medicién de la tensién i |
OPBIATEEf &stado

Tensién max. =10V
Rangos de medicion .4 v y£10V Impresora (opcional)
Resolucion 16 bits Tipo Impresora térmica
Inexactitud Ancho de pagina 112 mm, 114 mm (4,41", 4,48")
Rango de 1V 0,1 % de lectura £0.1 % de rango Temperatura de De -0 °C a +60 °C (de -32 °F a +140 °F)

funcionamiento
Almacenamiento
y transporte

Rango de 10 V
Medicion de corriente externa

0, 0,
+1 % de lectura +0,1 % de rango De -20 °C a +70 °C (de -4 °F a +158 °F)

Entrada max. £V,

Escala Se puede seleccionar en el software
Seccion digital
General

N. ° de canales 3

Tipos compatibles

Inexactitud de la
base de tiempo

Transductores incrementales, RS422

+0,01 % de lectura 1 intervalo de la
muestra

Frecuencia max. 40 kHz
de muestra
Tiempo de medicién Hasta 10's
Salida
Tension 12VCC 5%
Max. corriente 300 mA
de salida
Entrada digital
Rango +32 000 impulsos
Resolucion 1 impulso
Inexactitud =1 impulso
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EGIL200

Cables incluidos

Analizador de interruptores de circuito

Cada modelo se entrega con e numero necesario de cables de

medicién del tiempo para adaptarse a la cantidad de canales de 2y 4 interrupciones

medicion del tiempo disponibles

GA-00850

GA-00851

GA-00853

GA-00854

O

GA-00871

Cable Timing M/R (deteccion de tension)

Para 2 interrupciones/fase

= XLR3 macho a conector banana, 5 m

= Longitud de la porcion dividida
(boquilla retractil), 2,4 ma 3,8 m

Cable de extension Timing M/R
(deteccion de tension)

= XLR3 macho a XLR3 hembra, 10 m

Cable de media tension Timing M/R
(deteccion de tension)

= 3 XLR3 macho a conector banana,
3m

= Longitud de la porcién dividida
0,5m

Cable de alta tensién Timing M/R
(deteccion de tensién)

Para 1 interrupcion/fase

= XLR3 macho a conector banana, 5 m

= Longitud de la porcién dividida
(boquilla retractil), 2,4 ma 3,8 m

Cable Aux para medicion del tiempo

* 6 cables de prueba banana
en un manguito comudn, 5 m

= Longitud de la porcién dividida,
0,5m
. Incluye adaptadores de conexion

Kit de cable de control

* 5 cables de prueba banana
en un manguito comdn, 5 m
= Longitud de la porcién dividida
(boquilla retractil), 0,5 ma 1,5m
. Incluye adaptadores de conexion

por fase

Kit de cable
de alta tension

Kit de cable
de media tension

1 interrupcién por fase

Kit de cable
de alta tension

Distribuido por KASTRASL
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EGIL200
Analizador de interruptores de circuito

Accesorios incluidos

2 y 4 interrupciones | 1 interrupcion por fase

por fase

Kit de cable - .

de alta tensién Kit de cable Kit de cable
de media tension de alta tension

KD-03040 Abrazadera M/R para
medicion del tiempo

= Conector bananay

D mecanismo de liberacién
’/’:‘ de la tension
GA-01005 Cable analégico

= Cable apantallado

= XLR3 hembra a XLR3 macho,
10m

CM-8200X EGIL200 Viewer

= El software para PC EGIL200
Viewer se utiliza para analizar
los resultados y crear

—— . informes en pdf

= El archivo de instalacion esta
precargado en la memoria
USB incluida

GD-30225 Bolsa de cables y accesorios

= Bolsa de cables y accesorios
con asas y correas para
llevarla como mochila.

= Altura variable con
cremallera.

= Dimensiones
580 x 355 x 165/228 mm
(23" x 14" x6,5"/9")

GC-00110 Papel para impresora térmica

= Solo para modelos con
e —— impresora

I

Otros materiales incluidos en la entrega

* Cable de proteccion a tierra (PE) de 5 m
* Cable Ethernet de 5 m

" Cable USBde 3 m

* Unidad de memoria USB

* Sujetacables

* Cable de potencia

* QGuia del usuario
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EGIL200

XB-51020

XB-39131

QL:

GA-00891

O

GA-00886

‘)

XB -30 017

CM-09290/
CM-09292

Método DualGround™

Kit de montaje del transductor
universal

= Apto para transductores de
desplazamiento lineales y
giratorios

Kit de transductor digital giratorio
= Con cable de 10 m vy
acoplamiento flexible

= Apto para el kit de montaje del
transductor XB-51020

Cable de extension digital
= neutriCON hembra a neutriCON

macho, 10 m

Adaptador de cable

* Transductores digitales EGIL200
a TM17/1800

= neutriCON macho a DSUB15
hembra, 0,3 m

Transductor analégico lineal TLH-
225

= Desplazamiento de 225 mm

= Apto para el kit de montaje del
transductor XB-51020.

Medicion del tiempo DCM200
DualGround™

= DCM200 3 canales (CM-09290)
= DCM200 6 canales (CM-09292)
* Cables de prueba, 11 m

* Requiere licencia de software
CM-8002X

= Realizacion de las pruebas con
las dos partes conectadas a
tierra

Analizador de interruptores de circuito

GA-00874

\

CG-90260/CG-90263

\

e |

B L-90700/B L-9 0710

X A-11620

GD-31070

GD-31055

Adaptador de deteccion de
tension SDRM

= Adaptador de deteccién de

voltaje SDRM para entrada
analdgica EGIL200.

= XLR3 hembra/XLR3 macho,
0,3m

= Para EGIL223 y EGIL243

SDRM201

= SRM/DRM en un contacto cada

vez (CG-90260)

= SRM/DRM trifasico en
interruptores con 1
interrupcion/fase
(CG-90263)

= Requiere licencia de software

CM-8003X
Kits del primer disparo

= Para el andlisis del
comportamiento del primer
disparo

. Para un solo mecanismo de
funcionamiento, 1 + 3 pinzas
(BL-90700)

* Para tres mecanismos de
funcionamiento, 3 + 3 pinzas
(BL-90710)

Abrazadera de corriente

= Con conector BNC.

= Rangos: 30/300 A CC/CCA,
10/1TmV/A

= Longitud del cable 2 m

Estuche de transporte blanda
= Apto para EGIL200

y una bolsa de cables
Dimensiones:
66 x 46 x 46 cm

Estuche blando para cables
= Con 11 compartimentos, correa

para el hombro
y dos asas.

= Hecho de tejido resistente de
nailon.

= Dimensiones:
74 x 27 x 42 cm

Nota: los cables no estan incluidos
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EGIL200

Analizador de interruptores de circuito

CONFIGURACIONES RECOMENDADAS

Tipo de
interruptor
de circuito

Nombre del
producto
Aplicacion

Interrupciones
por fase
Entrada
analégica
Opcion de
impresora
Numero de
referencia

Media tension

EGIL211

Configurado para
pruebas basicas de
interruptores de
circuito de media
tension. Compatible
con la opcién de VDS
timing.

CM-21191

Altatension,
1 interrupciéon/
fase

EGIL 213

Prueba interruptores
de circuito de media
y alta tensién
operados por
equipos y polos
independientes

de tipo de tanque
muerto y con
corriente.
Compatible con las
opciones de VDS
timing y DRM
trifasico.

CM-21380

Alta tension,
2 interrupciones
por fase

EGIL223

Modelo de base para

realizar todas las
pruebas estandar de

interruptores de circuito

modernos de alta
tension

CM-22390

Alta tension,
4 interrupciones
por fase

EGIL241

Pruebas estandar

para interruptores de
circuito con mas de
dos interrupciones
por fase, incluida una
impresora térmica
integrada.

CM-24191

Alta tension,
4 interrupciones
por fase

EGIL243

Configuracién maxima
para interruptores de
circuito con mas de
dos interrupciones
por fase, incluida una
impresora térmica
integrada.

CM-24391

iNota! En estas configuraciones solo se incluye el paquete de software estandar del interruptor de circuito. Los paquetes o funciones

de software adicionales deben solicitarse por separado, consulte el apartado «Software» a continuacion.

CONFIGURACIONES PERSONALIZADAS

EGIL 200 puede pedirse con configuraciones estandar preconfiguradas, que incluye la unidad principal y los accesorios,
o con configuraciones totalmente personalizables.

Estructura de nombres y niimeros de referencia de las piezas de EGIL 200

EGIL 2
Numero de referencia: 2
c™m

1 = 1 interrupcion por fase

2 =
fase

2 interrupciones por

4 = 4 interrupciones por

fase

Numero de canales

analégicos 10 3

0 = Sin impresora
1 = Impresora

0 = Sin accesorios

8 = Kit de cable alterno,
consulte la informacioén
para pedidos

9 = Kit de cable estandar,
consulte la informacion
para pedidos

Distribuido por KASTRASL
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EGIL200

Analizador de interruptores de circuito

PAQUETES DE SOFTWARE Y CARACTERISTICAS DE EGIL200

Seleccione su propio software

de EGIL.

Paquete de software estandar
(CM-8000X) incluido en todas
las versiones de EGIL200.

Tipos
Medicion
del tiempo

Resistencia
de contacto

Corrientes

y voltajes
del motor

Tension
minima de
enganche
Resistencia
dinamica
Primer disparo
Bobina de

liberacion de
tension inferior

Mediciones

Movimiento

Contactos
auxiliares

Corrientes
de la bobina

Otras funciones

Archivos y
elaboracion
de informes

Numero de
referencia

Estandar

Convencional

DualGround™
VDS

Manual
SDRM

Analégico

Digital

Absoluto

Relativo

Medicién del tiempo

Disparador externo

Exportacién en PDF
Exportacion en XML

Archivo de inter-

ruptor de copia de
seguridad/restaurar

Compatible con
CABA Win1

Plantillas
Impresion

CM-8010X

1 Para obtener mas informacién, consulte la Guia del usuario

Paquetes de software

Plus

Complementos de una sola caracteristica

SDRM Infratension
bobina de

liberacion

En linea DualGround

Activado si la opcién de impresora esta disponible

CM-8020X

CM-8006X | CM-8002X | CM-8003X CM-8005X

Distribuido por KASTRASL
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Accesorios para probar el interruptor de circuito INFORMACION PARA PEDIDOS
Megger cuenta con una seleccion Unica y completa de diversos

accesorios, cables, transductores y kits de montaje. El Numero de
emento referencia
Para una lista completa de accesorios, consulte el
catalogo de accesorios del interruptor de circuito. EGIL 241
Utilice el Cédigo QR para descargar 4 int./fase, 1 canal analogico, sin accesorios CM-24100
4 int./fase, 1 canal analogico, impresora, sin accesorios CM -24101

Megger.
Lt larwa ey Smirng e e

4 int./fase, 1 canal analogico, kit de cable de alta tension CM-24190

4 int./fase, 1 canal analogico, impresora, kit de cable de

alta tension CM -24191
EGIL 243
4 int./fase, 3 canales analogicos, sin accesorios CM -243 0

4 int./fase, 3 canales analdgicos, impresora, sin accesorios 0 CM -243

4 int./fase, 3 canales analdgicos, kit de cable de alta tension 0

4 int./fase, 3 canales analdgicos, impresora, kit de cable CM -2439
de alta tension CM -24391

U

Paquete de software

1 int./fase, 1 canal analdgico, sin accesorios

, Estandar (incluido) CM-8010X
INFORMACION PARA PEDIDOS Plus (incluye todo lo siguiente) CM-8020X
Numero de Complementos de una sola caracteristica
Elemento referencia En linea
= Incluye VDS y Primer disparo
EGIL 211 = La prueba del primer disparo requiere el kit de

CM-21100 primer disparo, accesorio opcional

1 int./fase, 1 canal analdgico, impresora, sin accesorios

CM-21101 = El requisito de hardware para VDS y la medicién de

1 int./fase, 1 canal analogico, kit de cable de alta tension

tiempo de CT es EGIL21x
CM-21180

1 int./fase, 1 canal analogico, impresora, kit de cable de
aIM-ZhbRN

= El requisito de hardware para el andlisis de
corriente de la bobina del primer disparo en tres

1 int./fase, 1 canal analogico, kit de cable de media tensionCM-21190

bobinas simultdneamente es EGIL2x3 CM-8006X
DualGroundT™M

1 int./fase, T canal analégico, impresora, kit de cable
de media tensién

CM-21191 = Requiere DCM200, accesorio opcional

EGIL 213
1 int./fase, 3 canales analdgicos, sin accesorios

= Compatible con todos los modelos EGIL200 CM-8002X
SDRM
CM-21300 * Requiere SDRM201, accesorio opcional

1 int./fase, 3 canales analdgicos, impresora, sin accesorios

CM-21301 = E| requisito de hardware para SRM/DRM en tres

1 int./fase, 3 canales analdgicos, kit de cable de alta tensiéon CM-21380

contactos simultdneamente es EGIL213.
= El requisito minimo de hardware para SRM/DRM

1 int./fase, 3 canales analdgicos, impresora, kit de cable de

elfa-tensign

en un contacto cada vez es EGIL211, EGIL223 o

EGIL243 CM-8003X
1 int./fase, 3 canales analdgicos, kit de cable de media tensionCM-21390 Relés de infratension CM-8005X
1 int./fase, 3 canales analdgicos, impresora, kit de cable
de media tension CM-21391
EGIL 221
2 int./fase, 1 canal analdgico, sin accesorios CM -2 210
2 int./fase, 1 canal analdgico, impresora, sin accesorios 0 CM -2
2 int./fase, 1 canal analdgico, kit de cable de alta tension 2101 CM
2 int./fase, 1 canal analdgico, impresora, kit de cable de 22190
alta tension CM -2 2191
EGIL 223
2 int./fase, 3 canales analdgicos, sin accesorios CM-22300
2 int./fase, 3 canales analdgicos, impresora, sin accesorios CM-22301

2 int./fase, 3 canales analdgicos, kit de cable de alta tension CM-22390

2 int./fase, 3 canales analdgicos, impresora, kit de cable
de alta tension

CM-22391

Oficina comercial
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28670 Villaviciosa de Odén
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MOMS3
Micréhmetro portatil 300 A

Corriente de prueba hasta 300 A
Funciona con bateria

Ligero - 1,15 kg

Rango automatico: 0,1 pQ a 3000 Q
Comunicacion wifi opcional con EGIL 200*
Cumple las normas IEEE e IEC

DESCRIPCION

El MOM3 es un microhmetro de mano de alta corriente
disenado teniendo en cuenta la facilidad de uso, la
versatilidad y la seguridad.

Al ser resistente, ligero y portatil, el MOM3 es muy
adecuado para el trabajo de campo. Gracias a la correa de
transporte incluida, se puede llevar con confianza incluso
a los objetos de prueba de dificil acceso. Su cuerpo de
goma resistente lo hace mas duradero en caso de que se
caiga accidentalmente.

El MOM3 esta disefiado para permitir un dia completo

de trabajo de pruebas sin necesidad de recargar la
bateria. Puede almacenar mas de 2000 valores de prueba

y transferir los datos de la prueba a un PC a través de
USB-C.

El MOM3 utiliza dos ultracondensadores para generar la
corriente de salida. Gracias a su baja resistencia interna,
los ultracondensadores son capaces de suministrar
instantdneamente corrientes muy altas, en MOM3

hasta 300 A a 2 mQ. Con la gran cantidad de energia
almacenada en los ultracondensadores, se pueden realizar
multiples pruebas en una secuencia muy rapida. La salida
de corriente de MOM3 también se regula y se mantiene
en el valor establecido durante el tiempo de prueba.

Con un tiempo de medicion ultracorto, el MOM3 no
calienta el objeto de medicion y, por lo tanto, elimina
la necesidad de mediciones bidireccionales que, de
otro modo, se utilizan comtinmente en mediciones de
microohmios.

APLICACIONES

El sistema de prueba del MOM?2 estd diseflado para su
uso con varias aplicaciones. Las pruebas mas comunes
son las mediciones de resistencia de contacto y las
comprobaciones de conexién para disyuntores de baja,
media y alta tension, asi como para uniones y conexiones
de busbar. MOM3 también es ideal para todas las
aplicaciones en las que es necesario verificar una baja
resistencia, por ejemplo, en interruptores, dispositivos de
desconexién, conexiones a tierra de seguridad, puntos de
soldadura, fusibles y cables.

Si la resistencia medida es anormalmente alta, ello
provocara la pérdida de potencia y el aumento de la
temperatura, lo que suele causar problemas graves.

Para evitar dichos problemas, es necesario comprobar la
resistencia a intervalos regulares.

En la tabla siguiente se demuestra la importancia que
tiene la resistencia baja con corrientes altas:

Corriente Resistencia de contacto Pérdida de potencia

10 kA 10 1 mQ 100 kW

kA 1 kA1 0,1 mQ 10 kW

kA 1mQ 1 kw
0,1 mQ 100 W

A 10 kA, una resistencia de 0,1 mQ da una pérdida
de potencia de 10 kW. Esta pérdida de potencia en
un solo punto acarreara sin duda alguna un aumento
de la temperatura, que puede desembocar en un
sobrecalentamiento y, posiblemente, en una averia
prematura.

Distribuido por KASTRASL
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MOMS3
Micréhmetro portatil 300 A

Megger. moms

1 12

Elemento Descripcion Elemento Descripcion

1

2

Terminal de salida de intensidad (-)

Terminal de salida de intensidad (+)
Pantalla
Terminal de conexién a tierra (masa)

Teclas para la navegacion y para realizar ajustes en
la pantalla

Botén Test

7

8

10

11

12

Botén de confirmacion (Aceptar)

Selector de funciones

Deteccion de tension (+)

Deteccién de tension (-)

Portacorrea

USB-C para carga y transferencia de datos

Distribuido por KASTRASL
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MOMS3

Micréhmetro portatil 300 A

ESPECIFICACIONES

Lasespecificacionessonvalidas con las baterias completamente
cargadas y una temperatura ambiente de +25 °C, + 3 °C. Las
especificaciones estan sujetas a cambios sin previo aviso.

Entorno
Campodeaplicacion

Temperatura
Funcionamiento
Almacenamiento
Humedad relativa % HR
Altitud

Marcado CE
ROJO

Para uso en subestaciones de alta tensién y en
entornos industriales.

De -20 °C a +50 °C (de -4 °F a +122 °F)
De -40 °C a +70 °C (de -40 °F a +158 °F)
5-95 %, sin condensacion

Operativo hasta 3000 m

2014/53/UE

Clasificaciones y normas

Impacto

Vibracion

Transporte

Clase de inflamabilidad

Aspectos generales

Capacidaddela bateria

Tiempo habitual de recarga

a25°C

IEC 60068-2-27
IEC 60068-2-6
ISTA 2A

VO

Bateria de iones de litio de 19,8 Wh

3h

Cargador de baterias

Tension de red
Entrada

Salida

Proteccion
Operacion de carga
Temperatura

Respuesta sonora
Encapsulacion
Dimensiones
Instrumento (sin bornes)

Maleta de transporte

Peso

Seccion de mediciéon

Garantia de intensidad
minima

Superado/No superado
Numero de mediciones en

baterias completamente
cargadas

Rango
Seleccion de intervalos
Resolucién

Rango | Rango de

resistencia con
intervalos 0,1 pQ

1 -1 mQ 1 mQ -
10 mQ 10 mQ -
100 mQ 100 mQ
-1Q

v o W N

10-30

100 - 250 V CA, 50/ 60 Hz
100-240V CA,50/60Hz, 1,3 A
50V,3,0A15W

Temperatura alta / baja

De -0°C a +45°C (de -32 °Fa +113 °F)

Distintos sonidos del zumbador
IP54

230 mm de largo x 108 mm de ancho x
98,5 mm de alto

9,0 pulg. de largo x 422 pulg. de ancho x
3,8 pulg. de alto

230 mm de largo x 360 mm de ancho x

210 mm de alto
9,0 pulg.de largo x 14,1 pulg.deancho x

8,2 pulg. dealto
1,15 kg (2,5 Ibs) solo el instrumento

4,3 kg (9,8 Ibs) con accesorios y estuche de viaje

Seleccionable de 5 A a 300 A
Vélido para resistencias <2 mQ
Ajustable a partir de 0,1 pQ a 3000 mQ

tipico. 2000 a 50 A
tipico. 1500 a 100 A
tipico. 500 a 300 A

0 - 3000 mQ

Automatico

Exposicion | Resolucion Corriente

de todo el de prueba
rango recomendada
999,9uQ | 0,1 uQ 300 A

9,999 mQ | 1uQ 300 A-200 A
99,99 mQ 10 uQ 200A-40A
9999 mQ | 0,1 mQ 40A-5A
3000mQ  1TmQ 5A

Inexactitud
Inexactitud tipica

Intervalo de prueba

Salidas + / -

Rango

Tensiondesalida...
Entradas
DETECCION+ / -
Conector

Tension
Almacenador

Almacenador,etiqueta de
datos
Sistemas de etiquetado

Capacidad

WIFI

Bandade frecuencia
Potencia RF
Comunicacién
Wifi

Comunicacion PC

+0,1 % de lectura £0,05 % de rango

Solo es vélido cuando se cumplen las siguientes
condiciones:

- Carga resistiva

- Temperatura ambiente: 25 °C + 3 °C.

- Corriente de prueba maxima segun el rango
utilizado.

5s

Méx. 300 A CC R <2 mQ)

Max. 5V CC

Clavija banana 4 mm
+5 VCC

Marca de tiempo, Corriente, Resistencia

Interruptor de circuito orientado o NUmero
consecutivo
>2000 mediciones en nimeros consecutivos

De 2412 MHz a 2472 MHz
Max. 20 dBm

EGIL200*
USB-C

*Disponible en el cuarto trimestre de 2025

Distribuido por KASTRASL

‘L KASTRA Megger.



MOMS3

Micréhmetro portatil 300 A
ACCESORIOS INCLUIDOS

Cimagen | clemento L esarpeion T sorda | Abrarodera | - e piera_|

Cables de prueb.a 2 x 1,3 m (4 pies) (uno con botén disparador), GA-90003
con sondas Kelvin 16 mm2 GA-00390
(de corriente y de
deteccion) 1,3 m (4 pies) de color rojo, 16 mm2 (con botén GA-00391
disparador)
1,3 m (4 pies) de color negro, 16 mm2 (con
boton disparador)
Cables de prueba 1,3 m (4 pies) de color rojo, 3 m (10 pies) de GA-90004
con pinzas Kelvin color negro, 16 mm?2
(de corriente y de .
deteccion) 3 m (10 pies) de color negro, 16 mm2 GA-00392

1,3 m (4 pies) de color rojo, 16 mm2

GA-00390

5 m (16 pies) de color negro, 25 mm?2 GA-00394
Cable de tierra 5 m (16 pies), verde/amarillo GA-90003
Cargador de HC-04290
baterias

' S ccx‘:’gz:

USB-C a USB-C 2 m (6,6 pies) HG-00240
Correa de 50-11012
transporte
Maleta de Para MOM3, cargador y cables GD-90070

transporte blanda

Distribuido por KASTRASL S KASTRA Megger.



MOM3
Micréhmetro portatil 300 A

ACCESORIOS OPCIONALES

Imagen Elemento Descripcion N.° de pieza
Cable de 5 m (16 pies), clip rojo 60 A KG-00522
E 277 deteccion
o Cable de 5 m (16 pies), clip negro 60 A KG-00520
: 4l deteccion
Sonda Sonda de prueba roja de 1,5 m con el interruptor en la GA-90006
/ conmutada empunadura y sonda de prueba negra. (Potencia)

W v AcT 5
Distribuido por KASTRASL TNMASTIRA Megger.



MOMS3
Microhmetro portatil 300 A

CONFIGURACIONES PERSONALIZADAS

MOM3 puede pedirse con configuraciones estandar preconfiguradas, que incluye la unidad principal y los accesorios,
o con configuraciones totalmente personalizables.

Estructura de nombres y numeros de referencia de las piezas de MOM3

Numero de referencia: BK 3

. . 0 = Sin accesorios
0 = Sin wifi

1 = Con wifi

1 = Con accesorios

0 = Sin cables Kelvin 8 = Cables alternativos
1 = Sondas Kelvin 9 = Cables estandar
2 = Pinzas Kelvin 3 m

3 = Pinzas Kelvin 5 m
4 = Sondas Kelvin y pinzas Kelvin 3 m

INFORMACION PARA PEDIDOS

Descripcion Numero
de pieza

Conjunto de cables de sondas Kelvin para MOM3 de 1,3 m, 2 x 1,3 m (4 pies), uno con botén disparador

Incluye cables de prueba con sondas Kelvin, maleta de transporte blanda, cargador y correa de transporte. BK-30191

Conjunto de cables de sondas Kelvin para MOM3 de 1,3 m, 2 x 1,3 m (4 pies), uno con boton disparador wifi*

Incluye cables de prueba con sondas Kelvin, maleta de transporte blanda, cargador y correa de transporte. BK-31191

Pinzas Kelvin para MOM3, juego de cables de 3 m, 1,3 m (4 pies) de color rojo, 3 m (10 pies) de color negro

Incluye cable de prueba rojo con pinza Kelvin y cable de prueba negro con pinza Kelvin.
Maleta de transporte blanda, cargador y correa de transporte. BK-30291

Pinzas Kelvin para MOM3, juego de cables de 3 m, 1,3 m (4 pies) de color rojo, 3 m (10 pies) de color negro wifi*
Incluye cable de prueba rojo con pinza Kelvin Cable de prueba negro con pinza Kelvin
Maleta de transporte blanda, cargador y correa de transporte. BK-31291

MOM3 con pinzas Kelvin, juego de cables de 5 m, 1,3 m (4 pies) de color rojo, 5 m (10 pies) de color negro
Incluye cable de prueba rojo con pinza Kelvin Cable de prueba negro con pinza Kelvin
Maleta de transporte blanda, cargador y correa de transporte. BK-30381

MOMS3 con pinzas Kelvin, juego de cables de 5 m, 1,3 m (4 pies) de color rojo, 5 m (10 pies) de color negro wifi*
Incluye cable de prueba rojo con pinza Kelvin Cable de prueba negro con pinza Kelvin
Maleta de transporte blanda, cargador y correa de transporte BK-31381

*Wifi disponible a partir del cuarto trimestre de 2025

DIRECCION POSTAL MOM3_DS_es_V01a

Megger SwedenAB ZI-BKO1E ¢ Doc. BKO37386AE ¢ 2025

Box 724 Sujeto a cambios sin previo aviso

SE.182 17 Danderyd Megger Sweden AB

T. +46 (8) 510 195 00 Certificada de conformidad con las normas
E. seinfo@megger.com 1SO 9001 y 14001

‘Megger’ es una marca comercial registrada
www.megger.com

Distribuido por KASTRASL NIVASTIRA Megger.



MIT2500

Comprobadores de aislamiento CATIV

Pruebas de aislamiento de hasta 2.5 kV e
intervalo de 200 GQ en un instrumento de
mano

Terminal protector para una precision de alta
resistencia

Tension de prueba de aislamiento ajustable de
50 V a 2500 V

Tension de prueba de aislamiento estabilizada

Opciones de recarga a través de red eléctrica y
carga dentro de vehiculo

Pruebas de continuidad con un solo intervalo
y mas rapidas, desde 0.01 Q a 1 MQ

indice de polarizacién (Pl) y relacion de
absorcion dieléctrica (DAR)

Aplicaciones de tipo CAT IV 600 V
Compatible con CertSuite Asset

DESCRIPCION

El comprobador de aislamiento y continuidad
MIT2500 esta disefiado para aplicaciones de pruebas
eléctricas e industriales en las que se dan tensiones de
funcionamiento superiores a 1000 V y se requieren
tensiones para pruebas de aislamiento mas elevadas.

EI MIT2500 ofrece tensiones de intervalos fijos de 50

V, 100V, 250V, 500V, 1000 Vy 2500 V, asi como un
intervalo variable que permite identificar cualquier tensién
comprendida entre 50 V' y 2500 V. Esto se consigue
gracias al nuevo control de retroalimentacion de tension
para pruebas, que mantiene la tension de salida de la
prueba dentro del 2 % del intervalo seleccionado incluso
mientras se lleva a cabo la prueba.

El MIT2500 presenta una carcasa redisefada, soporte
posterior y compartimento para 6 pilas de botén; ademas,
incorpora un terminal protector para reducir las corrientes
de rastreo de superficie que restan precisién cuando se
producen tensiones mas elevadas.

Todos los instrumentos estan sobremoldeados para
ofrecer mayor proteccion y lograr la clasificacién de
impermeabilidad IP54.

PRUEBAS DE RESISTENCIA DE AISLAMIENTO:

La tensién de la prueba de aislamiento controlada por
retroalimentacién presenta ahora una precision del +2 %
-0 % en comparacion con el valor original del +20 %: la
tension de la prueba es mas precisa y se evita el riesgo de
que los circuitos resulten dafados por una sobretension.

Un intervalo variable permite seleccionar la tensiéon exacta
para la prueba de 50 a 999 V en incrementos de 1 V (de
1kV a2,5kV en incrementos de 10 V), lo que se traduce
en 1100 opciones de prueba de tension.

Almacenamiento de resultados en

CertSuite Asset

Losresultados de las pruebas se pueden etiquetar con
datos de activos y transferir a CertSuite Asset, el Ultimo
software de gestién de pruebas de activos basado

en la nube de Megger. CertSuite Asset transfiere los
resultados de las pruebas de activos desde el MIT2500
directamente a un dispositivo mévil Android a través

de Bluetooth, eliminando la necesidad de tomar notas,
anotar resultados y completar papeleo. Otros miembros
del equipo pueden almacenar y revisar los resultados

de forma remota mientras se encuentran en el sitio
desde diferentes ubicaciones.o accedido por sede con
los permisos pertinentes. CertSuite Asset esta disponible
como un paquete de suscripcidn mensual o anual para
la gestion de pruebas de activos, obteniendo resultados
directamente del MIT2500 durante las pruebas. CertSuite
es adecuado para multiples usuarios simultaneos..

Visite Certsuite.
info para su prueba
GRATUITA de 30 dias

Distribuido por KASTRASL
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MIT2500
Comprobadores de aislamiento CATIV

CARACTERISTICAS: Cancelacién de la prueba
Tensiones de prueba - Impide que se lleve a cabo la prueba si se detectan
-50V, 100V, 250 V, 500V, 1000 VV y 2500 V tensiones superiores a 25, 30, 50, 75 0 100 V (ajuste

definido por el usuario) en el momento de realizarse las

Terminal pr r . . .
erminal protecto pruebas de aislamiento. El valor predeterminado es 50 V.

- Rendimiento mejorado en mayor rangos de prueba de
aislamiento Zumbador de aislamiento

- El zumbador puede configurarse para que se active si la
. . o resistencia de aislamiento se sitUa por encima de un limite
- Cables de prueba de silicona especialmente disefiados

para 2.5 kV, junto con cables estandares de 1000 V CAT ajustable por el usuario, que se puede establecer en el
I/ 600V C’AT \V; menu de configuracién.

Cables de prueba de silicona de 2.5 kV

- Inhibicién de capacitancia de 15nF al realizar pruebas
porencima de los 1000 V para evitar la generacion de una
carga peligrosa en el circuito en pruebas.

Tension de prueba variable
- Tension de prueba de aislamiento de 50 V a 999
V en incrementos de 1V, y de 1000 V a 2500 V en

incrementos de 10 V Bloqueo de la prueba

Precision de la tension de la prueba del 2 % - Interrumpe la prueba de forma indefinida.

- La tension de salida de la prueba se mantiene dentro dd-0s intervalos de prueba van desde 10 GQ a 200 GQ,

los valores de tolerancia o del intervalo -0 % +2 % +2 v dependiendo de la tensién de la prueba, seguin se

L, - indica a continuacion:
Tension de prueba estabilizada

- La tension se controla mediante retroalimentacion 50V 10GQ
para asegurar que se mantiene dentro de los valores 100 V 20 GQ
establecidos durante toda la prueba 250V 50 GQ
Representacion de la tension de la prueba 500 V 100 GQ
- La tension real de la prueba se muestra en la pantalla 1000V 200 GO

digital pequefa, mientras que la medicién se muestra en

la pantalla digital grande. 2500V 200 GO

El MIT2500 también incluye un terminal protector para
evitar que se produzcan errores causados por vias de fuga
dispersas.

Visualizacion del intervalo de medicién
- La tension del intervalo se muestra durante la seleccién.

Representacion de la tension de medicion

- La tension de la medicién se muestra durante la i
prueba. TENSION DE AISLAMIENTO VARIABLE*

El modo variable ofrece una solucién exclusiva para
aplicaciones de medicion de tension en las que el
aislamiento resulta complicado. La opcion de intervalo
permite utilizar una tension de prueba de aislamiento de

Ply DAR , 50V a 999 V en incrementos de 1V, y de 1,0 kV a 2,5 kV
- Funciones de Indice de polarizacién (Pl) y proporcion deen incrementos de 10 V.

absorcion dieléctrica (DAR)
- indice de polarizacion (PI): relacién 10 min / 1 min

Arco analégico
- La pantalla también incorpora un arco analdgico para
replicar la respuesta de una pantalla de bobinas moviles.

- Relacién de absorcién dieléctrica (DAR): ALGUNAS APLICACIONES HABITUALES SON
relacion 60 seg / 15 seg LAS SIGUIENTES:
relacion 60 seg / 30 seg Avionica comercial  Comunicaciones militares por
Pruebas cronometradas tierra, mar y aire  Articulos de cadena de
- La prueba tiene establecido automaticamente un limite

_ fabricacién/produccién  Mediciones  electrostaticas
de tiempo.

Intervalo de 200 GO
- Pruebas de aislamiento hasta 200 GQ a =1000 V.

Pruebas de componentes Equipos de traccion vy
elevacion alimentados por baterias

Distribuido por KASTRASL NVASTRA Megger.



MIT2500 -
Comprobadores de aislamiento CATIV

TERMINAL PROTECTOR: MEDICION DE TENSION:
El terminal protector (G) es un tercer terminal que se Auténtica medicion de tensién RMS a 600 V CA o CC con
encuentra en el panel de conexiones. En determinadas una resolucion desde 0.1 mV.

aplicaciones, la conexion del terminal protector
proporciona una via de retorno para corrientes de fuga
paralelas que, de no existir, podria generar errores

Medicién de tension digital hasta 600 V CA/CC

Visualizacidon automatica de la frecuencia durante la

importantes en la medicién del aislamiento. Un buen medicionde la tension
ejemplo de ello es la contaminacion de las superficies del  PANTALLA:
equipo o de los cables. La pantalla ofrece una combinacion de arco analégico y

lectura digital doble:

En el caso de tensiones de 1000 V y superiores, o de
valores de aislamiento previstos de mas de 100 MQ, se Arco analégico:
debe considerar el uso del terminal protector para reducir Representacion total del arco analdgico.

los errores de medicion. La representacién del arco muestra las caracteristicas
esenciales de carga y descarga gque no resultan visibles en
PRUEBAS DE CONTINUIDAD (RESISTENCIA): una pantalla digital.
Intervalo de resistencias individual La respuesta de «aguja» con un solo puntero posee una
- Un solo intervalo completamente automatico de 0,01 respuesta similar a la de un medidor de bobina mavil.
Qa 1,0 MQ.
Seleccion automatica de corriente de prueba Pantalla digital doble

- Ut|||;a automaticamente la corriente de pr.ueba Lectura digital del valor principal con cifras grandes
preferida para la resistencia de carga sometida a prueba. para una visibilidad 6ptima de todos los resultados

Pruebas bidireccionales importantes de la medicién

- Opcion para pruebas automaticas bidireccionales sin Lectura digital secundaria de datos adicionales, como por
necesidad de volver a conectar los cables. ejemplo:

Tiempo de respuesta rapido Tension de la prueba de aislamiento.

- El tiempo de respuesta del zumbador de contacto se ha

. Corriente de fuga de aislamiento.
reducido.

200 mA o0 20 mA

- Corrientes de prueba de continuidad de 200 mA o
20 mA. La corriente de prueba de 20 mA prolonga
considerablemente la autonomia de las pilas.

Frecuencia de suministro (al medir los voltios).

Modo de prueba, por ejemplo Pl, DAR o t
(t = modo de temporizador).

Valor nulo de cable OTRAS FUNCIONES Y CARACTERISTICAS

- La compensacion de resistencia del cable (NULL) actua Funciones de configuracion:

hasta una resistencia de 10 Q. Permiten controlar los siguientes elementos:
Zumbador Alarmas de limite del zumbador de continuidad

- Se activa y desactiva de forma sencilla con un boton. o . .
y Alarmas de limite del zumbador de aislamiento

Limite del zumbador
- La alarma de limite del zumbador de continuidad
permite regular la resistencia maxima a la que suena el

Bloqueo de aislamiento
Duracién del temporizador de la prueba de aislamiento

zumbador de continuidad. Se puede ajustar de 1 Q a Duracion de la posicion de encendido de la
200 Q en 12 pasos. retroiluminacion

Visualizaciéon de advertencias de tipo APTO/NO Temporizador de desconexion

APTO (/) Corrientes de la prueba de continuidad

- Se utiliza cuando el aviso del zumbador es intermitente.  Rastablecimiento de los ajustes de fabrica
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MIT2500

Comprobadores de aislamiento CATIV

Impermeable:

Todos los comprobadores estan sellados de acuerdo con
la clasificacion IP54 para ofrecer una carcasa impermeable
que reduzca las probabilidades de entrada de agua tanto
en el propio dispositivo como en los compartimentos de
las pilas y los fusibles.

Caja resistente:

El recubrimiento de goma combina una proteccion
exterior a prueba de impactos con un excelente agarre; el
resultado, una resistente caja ABS modificada que es casi
indestructible.

Pilas:

El dispositivo requiere 6 pilas AA recargables alcalinas

o de hidruro metélico de niquel (NiMH) que permitan
realizar como minimo 3000 pruebas de aislamiento

a 1000 V. El MIT2500 se puede cargar con el kit de
cargador opcional.

ALMACENAR Y DESCARGAR LOS

RESULTADOS *

Smooth Bluetooth® y los procedimientos de conexién
hace que MIT2500s ofrezca mas facilidades para el
emparejamiento y la descarga de datos. Los resultados
de las pruebas se descargan en un archivo CSV que
posteriormente se puede abrir como una hoja de célculo
de Excel®. Megger Downloader se puede encontrar en
Megger.com. Escanee el codigo QR para obtener mas
informacion.

Escanee el codigo QR para El A0
descargar el software : :
Megger Downloader o

SEGURIDAD

Disefados para ofrecer un uso excepcionalmente
seguro, los circuitos de deteccién répida evitan que los
instrumentos resulten dafados si se conectan de forma
accidental a circuitos energizados o a distintas fases. En
concreto, todos los instrumentos ofrecen las siguientes
caracteristicas:

Cumplen con los requisitos internacionales de las normas
CEI61010 y EN61557.

La deteccion de circuitos energizados cancela las pruebas

de aislamiento en los circuitos a partir de 25, 30, 50, 75
0 100 V (valor predeterminado de 50 V).

Deteccién de circuitos energizados y cancelacion de la
prueba durante las mediciones de continuidad.

Visualizacién predeterminada de la tension de los
circuitos energizados en todos los intervalos.

La deteccién y cancelacién funcionan incluso si falla el

Aptos para utilizarse en aplicaciones CAT IV y tensiones
de suministro de hasta 600 V.

Deteccion de capacitancia automatica para evitar cargas
peligrosas.

ACCESORIOS QUE SE INCLUYEN CON EL
MIT2500:

Cables de prueba de silicona:

Cables de prueba de 3 kV provistos de pinzas de tipo
cocodrilo de tamafo medio:1 rojo, 1 negro, 1 azul
(proteccion) Cables de prueba estandar de 1 kV con

sondas y pinzas: 1 rojo, 1 negro
ACCESORIOS OPCIONALES

Cargador de pilas:

Cargador de pilas que permite cargar el MIT2500 cuando
se insertan pilas AA de NiMH.

Sonda conmutada remota

SOLICITUD

Maquinaria giratoria monofasica y trifasica
Pruebas de cables de unay varias almas

Pruebas de motores

CARACTERISTICAS Y BENEFICIOS
Disefado para los sectores eléctrico e industrial

Pruebas de aislamiento de hasta 2,5 kV e intervalo de
200 GQ en un instrumento de mano

Terminal protector para una precision de alta resistencia

Tension de prueba de aislamiento ajustable de 50 V a
2500V

Tensién de prueba de aislamiento estabilizada

Opciones de recarga a través de red eléctrica y carga
dentro de vehiculo

Pruebas de continuidad con un solo intervalo y mas
rapidas, desde 0.01 Q a 1 MQ

indice de polarizacion (Pl) y relaciéon de absorcion
dieléctrica (DAR)

Medicién de tension de CAy CC de 600 V Trms
Disefio renovado de carcasa con correa de enganche
magnética opcional

Almacenamiento y revision de los resultados de la
prueba + Bluetooth

Compatible con el software CertSuite Asset Reporting
Deteccién y proteccién frente a circuitos energizados
Aplicaciones de tipo CATIV 600 V

LD 4

Tusible de proteccion.
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MIT2500

TABLA DE RESUMEN DE ESPECIFICACIONES
AISLAMIENTO

50 V /100 V 250 VvV / 500 V / 1000 V

2500 V Tension VARIABLE de 50 V a

2500 V P/ DAR / temporizado Botén de
blogqueo en MQ Terminal protector
CONTINUIDAD

Continuidad de 0.01 Q - T MQ Inversién

de polaridad automatica

(configuracion de posicion de
encendido/

apagado)

Valordecable Null (<10 Q)

TENSION

CA/CC600V

Intervalo de CA/CC en mV

Medicion de frecuencia 4155 - 400 Hz
Impedancia deentrada 250 kQ
CAPACITANCIA

Capacitancia 0.1nF - 10pF

OTRAS CARACTERISTICAS
APTO/NO APTOenalarmasdelimite
Apagado automatico (configuracién)
Memoria integrada

Descarga por Bluetooth® y software

Pilas AA alcalinas o NiMH
Compatibles con cargadores

CATIV600 V
ACCESORIOS

Cables de silicona (rojo/negro con sondas
y pinzas)

Cables de silicona de 2.5 kV con pinza de
tipo cocodrilo

Se proporciona una sonda conmutada
OPCIONAL

Cargador de pilas OPCIONAL

Comprobadores de aislamiento CATIV

ESPECIFICACION

Todaslasprecisionescitadas estan a +20 °C.

AISLAMIENTO:

Precisién aislamiento

50 Vv 10 GO +2 % +2 digitos +2.0 % por GQ
100 vV 20 GQ +2 % +2 digitos 2.0 % por GQ
250 Vv 50 GQ +2 % =2 digitos 0.8 % por GQ
500 v 100 GQ +2 % +2 digitos 0.4 % por GQ
1000 V200 GQ +2 % +2 digitos 0.2 % por GQ
2500V 200 GQ +2 % =2 digitos +0.2 % por GQ

Error de servicio: BS EN 61557-2 (2007)
50\0% +2d, 100 kQ - 900 kQ +10.5 %
100V, +2.0% +2d, 100 kQ - 900 kQ +10.3 %
250V, +2.0% +2d, 100 kQ - 900 kQ +10.3 %
500V, +2.0% +2d, 100 kQ2 - 900 kQ +10.3 %
1000V, £2.0% +2d, 100 kQ - 900 kQ +11.5%

Rendimiento del <Error del 5 % en resistencia

terminal de proteccién: de circuito en paralelo a 500
Rango de visualizacién kQ con carga de 100 MQ

., Analdégico: escala completa
Resolucion de 1 GO

Corriente de carga/ 0,1kQ

cortocircuito 2 mA +0 % -50 % segun

s .. EN 61557-2 (2007) (excepto
Precision tension en 2500 V)

bor nes -0% +2% +2V
Corriente de prueba

1 mA de valor de paso

minimo de aislamiento hasta
un méaximo de 2 mA

EN61557: 0.10 MQ a 1.0 GQ
10 % =3 digitos

15 nF en pruebas por encima
de 1000 V (sélo disponible en
MIT2500)

3 % =3 digitos +0.5 % de la
tensién nominal
Temporizador de cuenta atras
de 60 segundos (ajustable
hasta 10 minutos)

Por encima de los valores
Nota especificados, aplicar

solamente cuando se utilicen

cables de silicona de alta

Funcionamiento
Corriente de fuga
Carga capacitiva max.

Corriente de fuga
Tension
Control temporizador

calidad.
CONTINUIDAD:
Medicion de 0,01 Qa1 MQ(a1000kQ
continuidad en escala analogica)

Precisiéon continuidad +3 % =2 digitos (0 a 100 Q)
+5 % +2 digitos (100 Q a 500
KQ)

Error de servicio: BS EN
61557-2 (2007)

+2.0%,0.1Q-2Q +6.8%

Tension en circuito 5V+1V
abierto
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MIT2500

Comprobadores de aislamiento CATIV

Corriente de prueba

Polaridad

Resistencia de los
conductores

TENSION:
Rango de tension

Precision rango tension

Forma de onda

Voltimetro por defecto

FRECUENCIA:

Gama de medicién de
frecuencia

Precision medicion de
frecuencia

200 mA (-0 mA +20 mA)
(0,01 Qa9,99 Q)

Polaridad Unica
(predeterminado) / Polaridad
doble (se configura al poner
en marcha el dispositivo).

Nulo hasta 10 Q

CC: 0 a 600 V CA: sinusoidal
de 10 mV a 600 V TRMS (15
Hz a 400 Hz)

Sin especificar: 0-10 mV (15 a
400 Hz)

CC: £2 % =2 digitos

CA: £2 % =2 digitos

Error de servicio: BS EN

61557-2 (2007)
+2.0% =2d, OV - 300V AC/
DC £5.1%

No sinusoidal:

+3 % +2 digitos >100 mV a
600 V TRMS

+8 % +2 digitos 10 mV a 100
mV TRMS

+0.5 % =1 digito (100 Hz a
400 Hz), sin especificar

15 Hz-400 Hz

+0.5 % +1 digitos

MEDICION CAPACIDAD:

Campo de capacidad
Precision

0.1 nFa 10 pF

+5.0 % +2 digitos (1 nFa 10
uF)

ALMACENAMIENTODEL RESULTADO:

Capacidad de
almacenamiento

Descarga de datos

Rango
Fuente de alimentaciéon

Duracion de la bateria

>1000 resultados de pruebas

Bluetooth® inaldmbrico
Bluetooth® Clase Il

hasta 10 m

6 pilas de 1,5 V de tipo IEC
LR6 (AA, MN1500, HP7, AM3
R6HP) alcalinas

Se pueden usar 6 pilas
recargables de NiMH de 1.2 V.
Tres mil pruebas de
aislamiento con ciclo de
servicio de 5 s activado y

55 segundos desactivado a
1000 Ven 1 MQ

Cargador (opcional):

12-15V CC (interfaz de
accesorios)

Instrumento: 228 mm x 108
mm x 63 mm (9.00 pulg. x
4.25 pulg. x 2.32 pulg.)

Dimensiones

Peso 8154

Peso (instrumento y 1.75kg (3.86 Ib)

caja)

Fusible Utilizar solamente dos fusibles

ceramicos de 500 mA (FF)
1000 V de 32 x 6 mm de alta
capacidad de ruptura HBC

30 kA como minimo. NO SE
DEBEN USAR fusibles de
vidrio

Los instrumentos cumplen la
norma EN 61010-1 (1995)
sobre fase de 600 V a tierra,
Categoria IV. Consulte las
advertencias de seguridad que
se proporcionan

Segun CEI 61326, incluida la
modificacion N.° 1

<0,1 % por °C hasta 1 GQ
<0,1 % por °C por GQ por
encima de 1 GQ

Proteccion de seguridad

EMC

Coeficiente de

temperatura
AMBIENTAL:

Rango temperatura de
funcionamiento

Humedad

-10°Ca+55°C

90 %dehumedadrelativa a
40 °C max.
-25°Ca+70°C

Rango temperatura de
almacenamiento
Temperatura de
calibraciéon

+20 °C
Altitud maxima
Clasificacion IP 2000 m
IP54

La marca y el logotipo Bluetooth® son marcas
registradas de Bluetooth SIG, Inc. y se utilizan bajo
licencia.
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MIT2500

Comprobadores de aislamiento CATIV

INFORMACION SOBRE PEDIDOS

Descripcion

Nombre

Descripcion

Nombre

Comprobador de aislamiento MIT2500 - 50 V a 2500 V +
almacenamiento y descarga

1006-764

Accesorios opcionales

Accesorios incluidos

Kit de cargador

Cables de prueba de silicona rojo/negro/azul con sondas y pinzas

Kit de cargador para la red eléctrica (solo MIT430/2) 1007-464

Cables de prueba de silicona rojo/negro/azul de 2,5 kV con pinzas

Sonda conmutada SP5

1007-157

6 pilas alcalinas AA

Juego de cables de prueba y pinzas de tipo cocodrilo  1002-001

Matetin de transporte

Juego de cables de prueba con fusible de 5

00 mA de dos hilos 1002-015
Pilas (6 de NiMH) 1002-735
Correa magnética 1010-013
Bolsa de transporte Serie MIT400 / 2 1007-887

OFICINA COMERCIAL
Megger Instruments S.L
Calle Florida 1 Nave 16
28670 Villaviciosa de Odén
Madrid Espaia

T. +34 916 16 54 96

F.+34 916 16 57 84

E. info.es@megger.com
es.megger.com

OFICINA CSA

Megger CSA

4545 West Davis St.
Dallas, TX 75211 EE.UU.
T. +800-723-2861 (EE.UU.)
T. +1-214 330 3293

E. csasales@megger.com
csa.megger.com

MIT2500_DS_es_V08
www.megger.com

1SO 9001

La palabra “Megger” es una
marca registrada.

' KASTRA Megger.

Distribuido por KASTRASL



Serie MPAC128
Camara de imagenes acusticas

Matriz de 128 micréfonos

Frecuencia de deteccion de hasta 48 kHz
Rango de deteccion de hasta 120 m
Resolucion de la cdmara 6ptica de 8 MP
Pantalla de 7"

Andlisis inteligente

Monitorizacion ultrasonica

DESCRIPCION
Serie MPAC128: innovador sistema para la deteccion de
fugas de gas

MPAC128: Localice fugas de gas y problemas de
descargas parciales de forma rapida y precisa con la
MPAC128 de Megger. Equipada con 128 sensores, esta
camara de imagenes acusticas de alta resolucion permite
obtener una clara visualizacion de fugas de gas, presion y
vacio, asi como de las descargas eléctricas parciales desde
distancias seguras de hasta 120 metros. Con una
clasificaciéon IP54, garantiza una deteccién precisa de
puntos que requieren reparaciéon, lo que evita riesgos de
seguridad, interrupciones en la produccién y pérdidas,
ahorrando a la larga tiempo, energia y recursos. La serie
MPAC128 también ofrece una fiabilidad impresionante.
Su ingeniosa funcién de autocomprobacién de las
unidades verifica meticulosamente la integridad de los
componentes internos y garantiza un funcionamiento
perfecto de la matriz de micréfonos, ofreciendo un
rendimiento inquebrantable dia tras dia.

La MPAC128-ATEX disefiada para é&reas peligrosas de
Zona 2 ofrece una seguridad con certificacion ATEX sin
sacrificar rendimiento. Este modelo, que identifica fugas
de gas, presion y vacio, asi como fallos de corona, arco
eléctrico y descarga parcial a distancias de hasta
120 metros, incluidas zonas dificiles, garantiza una accion
rapida para restaurar la seguridad y la integridad del
sistema en productos acabados, plantas de procesos e
instalaciones eléctricas.

CARACTERISTICAS

Detecta distintos tipos de gas y de fugas de gas a presion
con facilidad.

Manejo sencillo con solo dos parametros que configurar.

Incluye cuantificacion de la tasa de fugas para realizar
estimaciones de costes.

Resolucion de descargas parciales por fase (PRPD) para
diferenciar diferentes tipos de descargas parciales.

La funcién de enfoque reduce el ruido no deseado en
entornos ruidosos.

Convierte los sonidos de control ultrasénico en sonidos
audibles para localizar fugas.

Almacenamiento ampliable para guardar resultados,
imagenes y videos in situ.

Actualizacion sencilla del firmware a la version mas
reciente mediante una unidad de memoria USB-C

0 una tarjeta microSD.

Software de anélisis acUstico gratuito.

Con la serie MPAC128, podra disfrutar de una precision y
eficiencia sin precedentes en la deteccién de fugas de gas,
ayudar en la planificacion del mantenimiento y la
prevencion de eventos catastréficos, garantizando |la
seguridad y fiabilidad en diversas aplicaciones industriales.

Distribuido por KASTRASL
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Serie MPAC128
Camara de imagenes acusticas

Frecuencia de deteccion: De 2 kHz a 48 kHz
Rango de deteccion: De 0,3 a 120 m
Resolucion de la cdmara dptica: 8 megapixeles
Tasa de deteccion de fugas:

1 m 7 bar 0,37 ml/s

10 m 7 bar 0,7 ml/s

Micréfonos en matriz: 128

Campo de vision de la imagen acustica

Horizontal: 62°
Vertical: 48°

Cumple el estandar IP54

ESPECIFICACIONES

Facilidad de uso Interfaz de usuario intuitiva y pantalla

tactil

Graficos de tendencias Frecuencia y escala de dB

Informacion del cursor Lectura del nivel de dB en el punto
central de la imagen

Idiomas admitidos Aleman, chino, coreano, espafiol,
francés, hungaro, inglés, italiano,
japonés, neerlandés, noruego, polaco,

portugués, ruso y sueco

Sensores

Matriz de micr6fonos Micréfono MEMS de 128 canales
Banda de frecuencia De 2 kHz a 48 kHz

De 0,5 dB a 12 dB (lo puede ajustar
el usuario)

Rango dinamico

Imagen acustica

Campo de vision (CDV) Horizontal: 62°
Vertical: 48°

Frecuencia de imagen 25 fps (min)

nominal Nota: Fotogramas por segundo es
una medida de la rapidez con la que
se actualiza la imagen de la pantalla
cada segundo.

Medida de presion acustica

Rango de nivel De 25,7 dBA a 132,5 dBA

Mediciones acusticas

Distancias de deteccion De 0,3 ma 120 m
1m 7 bar 0,37 ml/s
10 m 7 bar 0,7 ml/s

Tasa de deteccion

de fugas

Sensibilidad del

micréfono -37 dBFS
24 bits

Numero de digitos

. Seleccionable por el usuario, ancho
Ganancia de dB P '

automatica max./min. de banda de medida minimo de
1 kHz

Camara

Distancia focal
de la cdmara

Imagen de la cdmara
Campo de visiéon (CDV) Horizontal: 62°

Distancia focal fija de 3,04 mm

Vertical: 48°
Zoom de imagenes Manual
guardadas
Resolucién 8 megapixeles
Pantalla
Resolucién 1024 x 600
Tamaio 7 pulgadas
Brillo Ajustable

Pantalla tactil capacitiva
Grayscale, Ironbow, Rainbow

Pantalla tactil
Paletas estandar

Almacenamiento

Almacenamiento

. 8 GB
interno

La capacidad de almacenamiento esta

sujeta a cambios en funcion de la
version del software

Formato de imagen JPG

Formato de audio WAV

Formato de video mp4

Duracién del video 5 minutos

Exportacion digital Tarjeta microSD/unidad de memoria
USB-C

Bateria

Capacidad de Recargable, iones de litio, 6600 mAh,

la bateria 7,2V

Duracion de la bateria ~4 horas en estado de carga completa
Carga Puerto USB tipo C

Salida: USB-C 5,0 V, 3,0 A.

Entrada nominal: 100-240 VCA,
50-60 Hz, 1,2 A

29 W maximo

Reposo/apagado automatico
seleccionables por el usuario

Consumo de energia
Gestion de energia

Datos ambientales
Temperaturade
funcionamiento
Humedad relativa
Temperatura de
almacenamiento
Temperatura de carga De 10 °C g +45 °C
Cumplimiento de la Si

restriccion de uso de

sustancias peligrosas

(RoHS)

De -20 °C a +50 °C
Del 10 % al 95 % (sin condensacion)
De -20 °C a +60 °C
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Serie MPAC128
Camara de imagenes acusticas

Mecanica
MPAC 128: gris, negro y blanco iDosde inf Gas/electricidad, conforme
MPAC 128-ATEX: gris, negroy rojo  1IPosde informe a 150 50001
Tamafio 272 x 174 x 42 mm Analisis Formas de onda, espectro,
Peso 1.7 kg espectrograma, evaluacion de fugas,
Proteccién contra IP54 discriminacion por tipo de descarga

la penetracion (IP)

Garantia 2 anos
Seguridad
Seguridadgeneral IEC 61010-1
Compatibilidad IEC 61326-1: Entorno
electromagnética (EMC) electromagnético portatil
internacional I[EC 61326-2-2

CISPR 11: Grupo 1, Clase A
ATEX |[EC 60079-0, IEC 60079-11

I13G Ex ic IC T5 Gc

INFORMACION SOBRE PEDIDOS

Descripcion Referencia Descripcion Referencia
Camara de imagenes acUsticas MPAC128-ATEX 1015-885 Accesorios incluidos
Camara de imagenes acusticas MPAC128 1015-886 Correas de mano

Correa para el hombro

Cargador universal para la red eléctrica
Cable de carga USB-C
Auriculares

Caja protectora

Tarjeta microSD de 8 GB

Lector de tarjetas microSD USB-A

Unidad de memoria USB-C/USB-A de 8 GB
Herramienta de limpieza

OFICINA DE VENTAS MPAC128--MPAC128ATEX_DS_es V03
Megger Instruments S.L. www.megger.com

Nave 16, C/ La Florida 1 1SO 9001

Parque Empresarial Villapark La palabra "Megger" es una marca registrada

28670 Villaviciosa de Odén (Madrid)
info.es@megger.com
Www.es.megger.com

‘& KASTRA Megger.
Distribuido por KASTRASL



MTR105

Comprobador de maquinas rotativas

Pantalla grafica a todo color
Resistencia de aislamiento trifasica

Correccion de temperatura para resistencia de
aislamiento

Terminal guarda

DLRO de cuatro cables Kelvin
Medida de continuidad y del diodo
Sentido de giro del motor
Capacitancia e inductancia

CAT 111 600 V hasta 3000 m

indice de protecciéon ambiental IP54

DESCRIPCION

El MTR105 es un comprobador estatico de motores dedicado con el probado y
fiable conjunto de pruebas de resistencia de aislamiento (IR) de Megger, ademas
de las excelentes caracteristicas habituales y la fiabilidad de los comprobadores
de Megger.

EI MTR105 incorpora las capacidades de otros instrumentos de prueba de IR
de Megger y anade la prueba DLRO de cuatro cables Kelvin de baja resistencia,
asi como pruebas de inductancia y capacitancia para ofrecer un versatil
comprobador de motores, todo ello incluido en un resistente instrumento de
mano que hasta ahora no estaba disponible en el mercado.

Ademas, el MTR105 incorpora funciones de medicién y compensacion de
temperatura (para pruebas de IR) y sentido de giro del motor, ademéas de
pruebas de giro de fase de suministro.

Estas nuevas capacidades de prueba hacen del MTR105 un auténtico y verséatil
instrumento de prueba de mano para motores.

El MTR105 esta disponible con una carcasa sobremoldeada, que proporciona
una mayor proteccion, solidez y clasificacion de impermeabilidad IP54.

CARACTERISTICAS

Terminal guarda, para eliminar cualquier corriente de fuga
superficial.

Cables de prueba desmontables mediante pinzas y sondas
intercambiables para diferentes aplicaciones.

Almacena resultados de pruebas de hasta 256 motores, que se
pueden descargar en un dispositivo de almacenamiento masivo USB.
Control de dial giratorio y pantalla gréafica completa sencillos y faciles
de usar.

indice de proteccién ambiental IP54, lo que garantiza proteccién
contra la entrada de humedad y polvo, incluidos los compartimentos
de las pilas y los fusibles.

Caja resistente: Un recubrimiento de goma combina una proteccion
exterior a prueba de impactos con un excelente agarre; el resultado
es una resistente y robusta carcasa ABS modificada.

Pilas recargables con opcion de kit de cargador para la red eléctrica.

APLICACIONES

Pruebas de produccién de motores y generadores de nueva
fabricacion.

Prueba de motores y generadores reparados y modificados.

Monitorizacion y mantenimiento de motores en servicio (off line) en
campo.

ENTRE LOS SECTORES TiPICOS SE INCLUYEN

Instalaciones: generacion de energia eléctrica, agua, petréleo y gas.
Industrial: equipos de mantenimiento de linea de produccion y
fabrica, ingenieros de campo de HVAC.

OEM: motores y generadores.

Mantenimiento: talleres de reparacion de motores.

Transporte: ferrocarriles, vehiculos eléctricos, maritimos, etc.

SEGURIDAD

El MTR105 esta disenado para ofrecer un uso excepcionalmente seguro. Los
circuitos de deteccion rapida reducen la probabilidad de que los instrumentos
resulten danados si se conectan de forma accidental a circuitos activos o a
distintas fases.

Cumple con los requisitos internacionales de las normas IEC61010

y IEC61557.

Deteccion de circuitos activos e inhibicion de pruebas en todas las
mediciones con notificacion al usuario (excepto en las mediciones de
sentido de giro).

El usuario puede seleccionar la tensién de bloqueo del terminal

de prueba de aislamiento: 25V, 30V, 50 V, 75 V (el valor
predeterminado es 50 V).

Las funciones de deteccién e inhibicién se activan si falla el fusible
de proteccion.

Apto para su uso en aplicaciones CAT Ill'y tensiones de alimentacién
de hasta 600 V.
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MTR105

Comprobador de maquinas rotativas

PRUEBAS DE RESISTENCIA DE AISLAMIENTO

Rango de resistencia de 100 Q a 200 GQ.

Permite realizar pruebas de indice de polarizacién (Pl) y de

relacion de absorcién dieléctrica (DAR), pruebas temporizadas y
compensacion de temperatura.

Tension de prueba de aislamiento estabilizada con una precision de
-0 % +2 % =2V, lo que proporciona una tension de prueba mas
precisa sin el riesgo de que se produzcan dafos por sobretension en
circuitos o componentes. La tension de salida se mantiene entre Oy
2 % en todo el rango de prueba.

En aquellos casos en los que se requiera una tensién de prueba
diferente de la tension estandar, un rango variable permite
seleccionar la tensién de prueba exacta, desde 10 V hasta 999 V,
sujeta al mismo control de salida estabilizado.

Boton para activar, poner en modo visual o desactivar el zumbador.
Zumbador ajustable para el limite minimo de resistencia (de 0,5 MQ
a 1000 MQ).

El zumbador suena si la prueba es valida.

VOLTIiMETRO

Mide CA de 10 mV a 1000 V; CC de 0 a 1000 V; TRMS (de 15 Hz a
400 Hz).

Alimentacion trifasica y sentido de giro.

PRUEBAS DE CONTINUIDAD (RESISTENCIA)

Rango automatico de resistencia individual de 0,01 Q a 1,0 MQ.

La seleccion automatica de la corriente de prueba utiliza la corriente
de prueba preferida para la resistencia de carga sometida a prueba
(de 200mA a4 Q).

La opcion de pruebas bidireccionales invierte automéaticamente la
corriente sin necesidad de volver a conectar los cables.

La compensacion de resistencia del cable (NULL) actta hasta una
resistencia de 10 Q.

Interruptor para activar, poner en modo visual o desactivar el
zumbador.

Zumbador ajustable para el limite maximo de resistencia (de 1 Q a
200 Q en 12 etapas).

El zumbador suena si la prueba es valida.

DLRO DE CUATRO CABLES KELVIN DE BAJA RESISTENCIA

Rango automatico de resistencia de 1 mQ a 10 Q.
Seleccién de prueba automatica o manual.
Bidireccional o unidireccional.

La opcion de pruebas bidireccionales invierte automéaticamente la
corriente sin necesidad de volver a conectar los cables.

Corriente de prueba de 200 mA.

SENTIDO MOTRIZ DE LA PRUEBA

Mide el sentido de giro del motor sometido a prueba y muestra la secuencia
de fase en pantalla.

El motor conectado gira en un sentido y la pantalla muestra la secuencia de las

fases de giro. A continuacién, el motor gira en el sentido opuesto, las fases se
comprueban de nuevo y se muestran en la pantalla.

MEDIDOR DE CAPACITANCIA Y
RESISTENCIA (LCR)

Comprobacion automatica de la inductancia, capacitancia y resistencia.
Frecuencia seleccionable a 120 Hz o 1000 Hz. En el modo AUTOMATICO, el
MTR105 determina automéaticamente si el elemento principal de la carga es

inductivo, capacitivo o resistivo, y muestra el resultado en la pantalla.

INDUCTANCIA,

Seleccién de prueba de inductancia y capacitancia.

TEMPERATURA

La medicion de la temperatura de la unidad sometida a prueba, mediante el
termopar suministrado, permite aplicar la compensacion de temperatura en
las pruebas de resistencia de aislamiento.

PANTALLA
La pantalla grafica a todo color hace que el MTR105 sea facil de entender y
de usar.

TERMINAL GUARDA

El terminal guarda (G) es un tercer terminal que se encuentra en el panel de
conexiones. En determinadas aplicaciones, la conexién del terminal guarda
proporciona una via de retorno para corrientes de fuga paralelas que, de no
existir, podria generar errores importantes en la medicién del aislamiento. Un
buen ejemplo de ello es la contaminacién de las superficies del equipo o de
los cables.

ALMACENAMIENTO Y DESCARGA DE LOS RESULTADOS

Los resultados de las pruebas se pueden descargar en un dispositivo de
almacenamiento masivo USB, al que se puede acceder conectando un
ordenador de sobremesa o portatil con PowerDB.

ACTUALIZACIONES DE SOFTWARE DEL INSTRUMENTO
En el sitio web de Megger, pueden publicarse ocasionalmente boletines
informativos y actualizaciones de software.
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MTR105

Comprobador de maquinas rotativas

ESPECIFICACIONES

Todos los valores de precision se indican a 20 °C (68 °F).

Resistencia de aislamiento

Mediciéon y compensacion de temperatura

Termopar
Rango de termopar

Rango del instrumento

TipoT (tipo Ky tipo J)
-20°C a 200 °C (4 °F a 392 °F)
-20°C a 1000 °C (4 °F a 1832 °F)

Voltios Precision

50V 10 GQ +2 % =2 digitos +4,0 % por GQ
100 V 20 GQ £2 % =+2 digitos +2,0 % por GQ
250V 50 GQ £2 % +2 digitos +0,8 % por GQ
500 V 100 GQ +2 % =+2 digitos +0,4 % por GQ
1000 V 200 GQ +2 % =2 digitos +0,2 % por GQ

indice de polarizacién (PI):

Relaciéon de 10 minutos/1 minuto

Relacién de absorcién dieléctrica (DAR):

Configurable por el usuario 15 o 30 segundos
a hora de inicio t1 con t2 fijado en 60 segundos

Rendimiento del terminal guarda

Resolucion

Error del <5 % en resistencia de circuito en
paralelo a 500 kQ con carga de 100 MQ

0,1 kQ

Corriente de carga/cortocircuito 2 mA +0 % -50 % (IEC61557-2)

Precision de la tension de los terminales

Corriente de prueba

Rango de funcionamiento

-0 % +2 % £2V

1 mA de valor de paso minimo de
aislamiento hasta un maximo de 2 mA
0,70 MQ a 1,0 GQ (IEC61557-2)

Pantalla de corriente de fuga Resolucion de 0,1 uA 10 % (+3 digitos)

Pantalla de tension

Nota: Por encima de los valores especificados, solo se aplican cuando se utilicen

+3 % +2 digitos +0,5 % de la tension
nominal

cables de silicona de alta calidad, como los suministrados con el instrumento.

Continuidad
Medicién

Precision
Corriente de prueba
Polaridad
Resistencia del cable

Limite de corriente
seleccionable

Capacitancia
Rango

Precision

Voltimetro
Rango

Precision

Rango de frecuencia

Resolucion de frecuencia

Precision de frecuencia

Prueba del diodo

Rango de visualizacion:

0,01 Qa1 MQ
(de 0 a 1000 kQ en escala analdgica)

+3 % +2 digitos (de 02 99,9 Q)

+5 % =2 digitos (100 Q - 500 kQ)

200 mA (-0 mA +20 mA)

0,01Q-40Q)

Polaridad Unica o doble (predeterminada de
fabrica)

Valor nulo hasta 10 Q

20 mA 'y 200 mA

0,1 nF-1mF
+5,0 % 2 digitos (1 nF - 10 pF)

CC: 0-1000V
CA: sinusoidal de 10 mV a 1000 V
TRMS (15 Hz - 400 Hz)

CC: £2 % =+2 digitos (0 - 1000 V)
CA: £2 % =+2 digitos
(10 mV - 1000 V TRMS)

15 - 400 Hz (50 mV - 1000 V)
0,1 Hz
+0,5 % +1 digito

Precision de la prueba del diodo: 2 %
+2 digitos
0,01Va3,00V

0,00 Va3,00V

Resolucion del instrumento 0.1 °C (0,18 °F)

+1,0 °C +20 digitos (1,8 °F) (la precision
bésica indicada presupone mediciones hacia
adelante y hacia atras).

Precision del instrumento

DLRO de cuatro cables Kelvin de baja resistencia

Corrientedeprueba 200 mA deCC

Rango 1TmQal0Q

Resolucion 0,01 Q

Precision +0,25 % de lectura £10 digitos (la precision

indicada presupone mediciones hacia
adelante y hacia atras).

Inductancia
Precision del instrumento

Rango Precision Frecuencia de

medida

TH +(0,7 % +(Lx/10 000) % +5 digitos) 1 kHz

200 mH +(1,0 % +(Lx/10 000) % +5 digitos) 120 Hz
+(0,7 % +(Lx/10 000) % +5 digitos) 1 kHz

20 mH +(2,0 % +(Lx/10 000) % +5 digitos) 120 Hz
+(1,2 % +(Lx/10 000) % +5 digitos) 1 kHz

2 mH +(2,0 % +(Lx/10 000) % +5 digitos) solo 1 kHz

Almacenamiento de resultados
Capacidadde
almacenamiento Resultados de 256 motores

(con fecha y hora registradas)

Descarga de datos USB tipo A (dispositivo de almacenamiento

masivo USB)

Potencia

Bateria 6 pilas alcalinas IEC LR6 de 1,5V (AA),

de litio IEC FR6 de 1,5 V (LiFeS2),

de NiMH [EC HR6 de 1,2 V

(opcion recargable).

10 motores al dia (conjunto completo de
medidas a 100 V en 100 MQ) IEC61557-2 -
ciclo de medida, 1200 medidas de aislamiento
con ciclo de servicio de 5 segundos activado y
25 segundos desactivado a 500 V en 0,5 MQ.

Duracién de la bateria

IEC61557-4 - ciclo de medida, 1200
medidas de aislamiento con ciclo de servicio
de 5 segundos activado y 25 segundos
desactivado en resistencia de 1 MQ.

Kit de cargador de bateria para la red
eléctrica.

IEC61010-1 CAT Ill 600 V

IEC61326 industrial
<0,1 % por °C hasta 1 GQ

Carga de la bateria

Proteccion de seguridad
EMC

Coeficiente de temperatura
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MTR105

Comprobador de maquinas rotativas

Entorno
Rango de temperatura de funcionamiento
De -10°C a 50 °C (de 14 °F a 122 °F)

Rango de temperatura de almacenamiento

De -25°C a 50 °C (de -13 °F a 122 °F)
Humedad 90 % de humedad relativa a 40 °C (104 °F)
maximo
Temperatura de calibracion 20 °C (68 °F)
3000 m (9843 pies)

Clasificacion IP IP54

Altitud maxima

Caracteristicas fisicas

Pantalla LCD a todo color con retroiluminacién
configurable por el usuario
Idiomas Inglés, francés, aleman y espanol.

228 x 105 x 75 mm
(8,98 x 4,1 x 2,95 pulgadas)

Peso 0,93 kg (2,02 libras)

Dimensiones

Fusible 2 fusibles ceramicos de 500 mA (FF) 1000 V

de 32 x 6 mm de alta capacidad de ruptura
HBC y 30 kA como minimo. No se deben
instalar fusibles de vidrio.

INFORMACION SOBRE PEDIDOS

Descripcion Numero de referencia

Descripcion Numero de referencia

Comprobador de maquinas rotativas MTR105 1010-361

Accesorios incluidos:

Accesorios opcionales:

Kit de cargador para la red eléctrica (incluye pilas recargables) 1007-464

3 pinzas Grabber (roja, negra y azul)
CAT Il 1000 V, CAT IV 600 V

3 cables de prueba de 4 mm, 2 m, 1 extremo en &ngulo recto
1 extremo recto (rojo, negro y azul) CAT Ill 1000 V, CAT IV 600 V

3 sondas de prueba (roja, negra y azul), largo alcance (100 mm),
CAT Il 1000 V, CAT IV 600 V

Juego de cables con pinza Kelvin CAT Ill 600 V (compuesto por):

cable Unico (2 nucleos).

2 cables con pinza Kelvin, 2 metros, 4 conectores en angulo recto de 4 mm,

MTR105 Certificado de calibracién 1012-173

Dispositivo de memoria USB

6 pilas alcalinas AA (instaladas)

Conjunto de correa con gancho Conjunto de correa con gancho 1012-068
Funda suave Funda suave 1012-063
Sonda de temperatura, tipo T, 600 V CAT Il Juego de cables de sonda Kelvin CAT T 600 V 1011-929
Juego de cables de IR (compuesto por): Patillas de sonda Kelvin (paquete de 4) 1012-064

Juego de cablescon pinza Kelvin CAT 600V 1011-928
Juego de cables con pinza Grabber CAT 1T TO00 V, CAT TV 600 V T0TZ-069

Conjunto de sonda de medida de largo alcance CAT IV 600 V 1012-066
Conjunto de sonda de medida de largo alcance CAT Il 1000 V1012-065

Sonda de temperatura, tipo T, CAT Ill 600 V 1012-067
MTR105 UKAS Certificado de calibracion 1012-172
Sonda conmutada SP5 1007-157

Oficina comercial
Megger Instruments S.L
Calle Florida 1 Nave 16
28670 Villaviciosa de Odén
Madrid Espaiia

T.+34 916 16 54 96

F.+34 916 16 57 84

E. info.es@megger.com
es.megger.com

Oficina cSA Megger CSA
4545 \West Davis St.
Dallas, TX 75211 EE.UU.
T. +800-723-2861 (EE.UU.)
T. +1-214 330 3293 E.
csasales@megger.com
csa.megger.com

MTR105_DS_es_V06
www.megger.com

1SO 9001

La palabra “Megger” es
una marca registrada.

'L KASTRA Megger.
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Gama OTS PB y OTS AF
Pruebas de tension de ruptura dieléctrica
en aceites aislantes completamente automaticas

NUEVO: Introduccién de texto en chino pinyin
NUEVO: IEC60156-2018

NUEVO: IEC60156-2018 V para aceites viscosos
NUEVO: IEC60156-2018 Anexo A

NUEVO: IEC60156-2018 Anexo A (V) para aceites
Viscosos

NUEVO: GBT 507-2002: estandar chino
NUEVO: idioma chino en la pantalla
Nuevas pruebas de tolerancia

Una gama completa que se adapta a todas las
necesidades de los usuarios

Facil ajuste: separacion de electrodos con bloqueo
Deteccion de ruptura rapida y precisa

Tiempo de apagado de alta tensién ultra rapido
Adecuados para aceites de silicona, éster y minerales

DESCRIPCION Los resultados de la prueba se identifican mediante un
Los conjuntos de pruebas automaticas de aceite de numero de serie o ID de datos y llevan la fecha y hora
Megger realizan pruebas precisas de averias y resisten estampadas. El software de gestién de datos de Megger,
pruebas de voltaje en liquidos con aislamiento de PowerDB Lite, se incluye sin costo adicional y proporciona
minerales, éster y silicona. Algo comun en toda la una excelente herramienta para descargar e imprimir los
gama, es que los recipientes de ensayo son irrompibles, resultados.

de precision y son faciles de limpiar proporcionando
resultados repetibles, ya sea en campo o en laboratorio.
Ademas incorporan ruedas de ajuste de separacion de
electrodos de precisién con bloqueo. La transparente

y blindada tapa, ademas de la gran cdmara de ensayo,
ofrecen un facil acceso al recipiente de ensayo, el cual
permite a los usuarios ver lo que esta sucediendo dentro
de la camara.

Una impresora interna proporciona una copia impresa de
los resultados. La impresién de tinta garantiza durabilidad
en todas las temperaturas. Memoria USB para una facil
transferencia de resultados de la prueba, impresora USB
externa y en el modelo AF, un escaner de codigo de
barras

La seguridad de los usuarios es fundamental y Megger ha
disefado un circuito de corte de alta tensiéon redundante
independiente y doble para garantizar la seguridad.
Durante una prueba, el operador puede finalizarla
pulsando cualquier botén en el teclado, lo que hara que
se elimine la alta tensién de manera inmediata y se anule
la pr ueba. La tapa transparente permite una amplia
visibilidad dentro de la cAmara y ademas, esta protegida
y blindada eléctricamente mediante una pantalla con
multiples enlaces a la toma de tierra del instrumento.

Todas las normas a nivel mundial que regulan estas
pruebas estan precargadas en el instrumento para un
funcionamiento comodo y automatico, sin embargo, si
una nueva norma de pruebas o un estandar existente se
modificara hay 3 pruebas personalizadas que se pueden
configurar seguin las nuevas necesidades. Esto permite
continuar realizando pruebas a corto plazo mientras
Megger actualiza los archivos de procedimiento de
pruebas. A continuacién, los nuevos archivos actualizados
los descarga el usuario y se instalan en el instrumento de
prueba a través de un dispositivo de USB/unidad flash. Modelos OTS PB

Estos juegos para pruebas de aceite de 60 kV y 80 kV
son los mas pequefios y ligeros del mercado con un peso
de 16 kg a 20,8 kg en funcion de la configuracion de
modelo. The transport case and carry bag are optional
accessories.
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Gama OTS PB y OTS AF

Pruebas de tension de ruptura dieléctrica
en aceites aislantes completamente automaticas

El estuche y el bolso de transporte son accesorios
opcionales.

La bolsa de transporte tiene compartimientos para el
paquete de accesorios de electrodos, cables, la guia de
usuario rapida, rollos de papel, etc. Estas unidades se
suministran con la opcion de alimentarlas por red eléctrica
o0 baterfas para tener mayor flexibilidad en aplicaciones
portatiles.

Todos los PB estan equipados con baterias NiMH.

Modelos OTS AF

Estos modelos de 60 kV, 80 kV y 100 kV cuentan con
una cadmara de ensayo mas grande para facilitar ain mas
el acceso y limpieza, lo que es especialmente Util en un
entorno de laboratorio. Estan equipados con un teclado
alfanumérico de 12 teclas para facilitar la introduccién
de nombres de archivo de ID de pruebas, notas etc.

Los caracteres alfabéticos se introducen pulsando
repetidamente una tecla, del mismo modo que se escribe
texto en los teléfonos moviles modernos. Los modelos
AF también tienen la capacidad de utilizar un lector de
codigo de barras USB para escanear etiquetas de cédigo
de barras de muestras de aceite, lo que es ideal para una
mejor integracion dentro de un laboratorio.

SOLICITUD

El seguimiento y mantenimiento de la calidad del aceite es
esencial para asegurar el funcionamiento fiable de los
equipos eléctricos con aceite. Se han establecido codigos
de préacticas en muchos paises que incluyen varios tipos
de pruebas de aceites aislantes.

Una de las pruebas fundamentales de la calidad del aceite
es la prueba de tensién de ruptura, que es una medicion
de la capacidad del aceite para soportar la tension
eléctrica. Una baja tensién de ruptura puede indicar la
presencia de contaminantes tales como agua o particulas
conductoras.

Ademas de la prueba de falla, la prueba de tolerancia es
una medida de la capacidad de los aceites de soportar
una tensién eléctrica constante. Si esto no se logra,
también indica la presencia de contaminantes.

Se debe tener cuidado para garantizar que el proceso de
toma de muestras de aceite y las pruebas posteriores no
la contamine con objetos extrafios de ninguna manera.
La limpieza de recipientes entre pruebas para aceite
debe ser un enjuague con la siguiente muestra, nunca
una limpieza con materiales fibrosos. Para garantizar

una lectura precisa, ajuste la separacion con cuidado y
bloquee las ruedas de ajuste.

Consulte el OTSVesselPrep--2007-993_AN_en_VO0# para
obtener mas detalles.

CARACTERISTICAS Y BENEFICIOS

CARACTERISTICAS COMUNES DE LOS MODELOS
PB y AF
Recipiente de aceite de precision con bloqueo: ajuste de
separacion bloqueable
Medidores de separacion de electrodos planos para no
danar los electrodos
La temperatura del aceite se mide continuamente para
que se pueda determinar si la muestra de prueba de
aceite esta dentro del rango permitido por los estandares
de prueba antes de que se inicie la prueba.
Pantalla en color QVGA con retroiluminacion ajustable
(facil de leer bajo la luz del sol o en condiciones oscuras)
Camara de ensayo grande y de facil limpieza con drenaje

de aceite
Camara de ensayo de alta visibilidad

Funcionamiento seguro con microinterruptor redundante
doble

Interfaz de usuario intuitiva.

Funcionamiento totalmente automatico con las normas
de pruebas internacionales precargadas

Secuencias de prueba configurables por el usuario para
abarcar el periodo de transicion de normas de pruebas
nuevas / actualizadas (las normas se mantienen a través
de las actualizaciones mediante USB de Megger)

Todos los instrumentos se suministran de forma estandar
con un recipiente de prueba de 400 ml en la caja
Integrado en un chasis de seccion de caja rigida para

evitar la flexion producida por los impactos que podria
dafar el transformador

Tubo de drenaje de camara integrado exclusivo

para facilitar la extraccién de los derrames de aceite
accidentales en la cdmara de ensayo, este puede
conectarse facilmente a un sistema de eliminacion de
residuos de laboratorio

La seleccion de las pruebas favoritas acelera la

selecciéon solo mostrando los estandares que usa
regularmente el usuario

VENTAJAS Y CARACTERISTICAS ADICIONALES DE
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Gama OTS PB y OTS AF
Pruebas de tension de ruptura dieléctrica
en aceites aislantes completamente automaticas

OTS PB
El modelo més pequefio y ligero del mercado a partir de
16 kg

Alimentacién por red eléctrica y bateria para aplicaciones
portatiles

VENTAJAS Y CARACTERISTICAS ADICIONALES DE
OTS AF

Lectura de cédigos de barrasde IDde muestra de aceite

Camara de ensayo muy grande para facilitar su uso en
aplicaciones de alta productividad

Alfanumérico de 12 teclas para facilitar la introduccién
de nombres de archivo de ID de pruebas, notas etc.

ELEMENTOS OPCIONALES COMUNES EN
MODELOS PB Y AF
Superuser Kit. Estecosto suministros de soluciones
eficaces todo lo necesario para llevar a cabo las pruebas
de aceite eficaz.
Incluye:

Un recipiente de ensayo de 150 ml para pruebas de
bajo volumen.

Un recipiente de ensayo de 400 ml.

Opciones para el impulsor para ASTM y [EC

Un util folleto guia para proporcionar consejos

esenciales y sacar el maximo rendimiento al nuevo
QTSs.

Todo esto se suministra en un caso Megger duradera
para transportar facilmente y con seguridad sus
elementos esenciales de prueba.

Unidad de comprobacién de tensién (VCM100D/
VCMS80D)

Recipiente de ensayo de 150 ml

ELEMENTOS OPCIONALES OTS60PB y OTS80PB
Bolsade transporte

Maletin de transporte

ELEMENTOS OPCIONALES OTS60AF, OTS80AF y
OTS100AF
Lector de cédigo de barras (USB)

ACTUALIZACION DISPONIBLE

Paraactualizar su OTS al nuevo estandar IEC60156-2018,
comuniquese con su centro de servicio autorizado local
de Megger para obtener mas detalles.

Distribuido por KASTRASL
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Gama OTS PB y OTS AF
Pruebas de tension de ruptura dieléctrica
en aceites aislantes completamente automaticas

*  Elemento opcional

** |a norma IEC 60156 recomienda que se utilice un recipiente
de ensayo para cada tipo de liquido que se va a probar

*** |mportante caracteristica de prueba futura

OTS60PB | OTS80PB | OTS60AF | OTS80AF | OTS100AF

Configurado para opciones de pedido

Impresora interna
Bateria de NiMH

Cable de alimentacion

Conjunto completo de electrodos: IECy ASTM

Caracteristicas diferenciadoras de la gama OTS

de prueba Funcionamiento con la red eléctrica y bateria de
maxima NitviH

Funcionamiento solo con la red eléctrica
Fuente de Memoria de resultados de prueba interna

alimentacion Descarga de Tesuttados e tapiz USB

Funcién de fectura de codigos de barras

Teclado para introducir facitmente notas e 1D de
Gestion de actives

datos Pantalla y tapa de la cAmara resistentes

Recipiente de ensayo irrompible de bajo costo

D | | + = | pu |
rieuc goitia uc ygrdim dalidalito a T1ouu Ut

Resistencia
Funda de transporte

Funda de transporte protectora

Peso ligero (<20,8 kg) ideal para una persona *

Transporte Recipiente de ensayo de bajo costo *

{ HR 4+ PN A B4 ko)
\rECipriEmiepdia Cald LHpu Ue ateite ]

Calibracidon rnmplp’r:a anual

Costos Seleccion rapida de lista de favoritos

operativos Secuencia de pruebas totatmente automatica

Actualizacion de estandares de pruebas
mediante dispositivo USB ***
Estandares de | Pruebas personalizadas

pruebas Disefio del recipiente con facilidad de vertido/
limpieza

Camara de ensayo de gran tamano (facil acceso)

Drenaje de derrames de aceite en la cdmara de
ensayo Mediciéon continua de la temperatura del

Higiene aceite Separacion de electrodos ajustable con

rueda
selectora de bloqueo

Unidad de comprobacion de la tensién de salida
disponible

Precision
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Gama OTS PB y OTS AF

Pruebas de tension de ruptura dieléctrica
en aceites aislantes completamente automaticas

ESPECIFICACIONES
Tension de prueba

de 0 a 60 kV rms maximo

OTS60PB
(de 30kVa0a30kv)
OTS80PB de 0 a 80 kV rms méaximo
(de 40 kVa0ad0kv)
OTS60AF de 0 a 60 kV rms maximo
(de 30 kVa0a30kv)
OTS80AF de 0 a 80 kV rms maximo
(de 40 kVa0a40kv)
OTS100AF de 0 a 100 kV rms maximo

(de 50 kV a 0 a 50 kV)

Tiempo de aumento de tension
0,5 kV/s, 2,0 kV/s o 3 kV/s, segun
el estandar de prueba seleccionado
y 0,5 kV/s hasta

10 kV/s en prueba personalizada

Resolucion y precision de la tension

Hasta 5 kV/s: 0,1 kV £1 % +2 digitos
5 kV/s hasta 10 kV/s: 0,1 kV
+1 % +4 digitos

Secuencias de prueba programadas
ASTM D 1816-12 IEC 60156-2018

ASTM D 1816-12E Anexo A

(aceite de éster) IEC 60156-2018
ASTM D 877A-19 Anexo A (V)
ASTM D 877B-19 IRAM 2341
AS1767.2.1 IS 6792-2017

IS 6792-2-2017
JISC2101-99 (M)
JISC2101-99 (S)

BS EN 60156-96
BS 5730a AD 30 kV
BS 5730a AD 40 kV

BS 5730a BCEF 22 kV
BS 5730a BCEF 30 kV
BS 148 /EN 60156
CEI'EN 60156-95

Personalizadas 5, 6
y 10

GB/T 507-2002
GOST 6581-75

IEC 60156-95

IEC 60156-2018
IEC 60156-2018V

NF EN 60156

PA SEV EN60156
SABS EN60156
UNE EN 60156

VDEQO370 part 5

Tolerancia A
Tolerancia B

400 Ml (estandar)

150 ml (Accesorios)

Los recipientes de prueba cuidadosamente disefiados y
fabricados a partir del polimero transparente del mercado que
mas resiste las sustancias quimicas proporcionan resultados de
prueba comprobados y confiables. Con alineacién de electrodos
de precision y ruedas de ajuste que bloquean los electrodos en
su posicion; ademas, esta disponible la opcién de un recipiente
de 150 ml para muestras de aceite de bajo volumen

Recipientes

Rango de medicion de temperatura
De 10 °C a 65 °C (ASTM D877 requiere que
los aceites estén entre 20 °Cy 30 °C)
(IEC 60156 requiere que el aceite esté entre
15°Cy 25 °C)

Resolucion del sensor de temperatura
1°C

Alimentacion Tension de linea de 85 a 265 V CA
Frecuencia de linea de 50/60 Hz

Tipo de bateria
NiMH de 24 V y 2 Ah (OTS60PB u
OTS80PB UNICAMENTE)

Fuente de alimentacion:
Entrada de 85 V a 265 V 50/60/400 Hz.
La unidad portatil se puede alimentar de
85V a 265 V o con su bateria interna.

Duracion de la bateria:
10 secuencias de prueba de hasta 70 kV con
una bateria de 2 Ah

Retencion de carga a 20°C :
NiMH 50 % de descarga después de 1 mes

Carga de la bateria:

Automadtica cuando se conecta a la fuente
de alimentacion. Tiempo de carga lenta
de 16 horas o répida de 2 horas hasta >90 %

Interfaz Dos puertos USB tipo A

(memoria flash, impresora),

Un puerto USB tipo B (solo para uso en
fabrica o impresora)

Impresora interna
Impresora de impacto de matriz
Papel de 57,5 mm de ancho

Proteccion Microinterruptores dobles de seguridad en
la cubierta de la camara
Pantalla 3,5" Pantalla QVGA en color de

320 x 240 con retroiluminacion

Distribuido por KASTRASL
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Gama OTS PB y OTS AF
Pruebas de tension de ruptura dieléctrica
en aceites aislantes completamente automaticas

Rango de temperatura de funcionamiento y
humedad De0°Cab50°C
80 % de HR a 40 °C

Rango de temperatura de almacenamiento y
humedad -30 °C a +65 °C
95% de RH a 40 °C

Altitud maxima 1000 m

Seguridad Disefiados de acuerdo con IEC61010

EMC Uso industrial ligero IEC 61326-1 Clase B,
CISPR 22, CISPR 16-1y CISPR 16-2

Dimensiones

OTS60PB 520 mm x 340 mm x 250 mm
OTS80PB 520 mm x 380 mm x 250 mm
OTS60AF 580 mm x 420 mm x 290 mm
OTS80AF 580 mm x 420 mm x 290 mm
OTS100AF 580 mm x 420 mm x 290 mm
Peso
OTS60PB OTS80PB16,8 kg
OTS60AF 20,8 kg
OTS80AF 30 kg
OTS100AF 30 kg

30 kg

Recipientes de ensayo

1.1 kg (400 mly 150 ml)

Idioma Inglés, francés, aleman, espanol,
checo, holandés, finlandés, italiano, noruego,
polaco, portugués, ruso, sueco y chino

Distribuido por KASTRASL A NASITIRA Megger‘.z.
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en aceites aislantes completamente automaticas

Pruebas de tensiéon de ruptura dieléctrica

Gama OTS PB y OTS AF
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Gama OTS PB y OTS AF
Pruebas de tensiéon de ruptura dieléctrica
en aceites aislantes completamente automaticas

INFORMACION SOBRE PEDIDOS

Descripcion Modelos OTF PB Numero de Descripcion Nimero de
OTS60PB Accesorios opcionales

OTS60PB-EU Contenido del juego de electrodos OTS IEC60156: se
QTSE0PB-UK.

suministra en el maletin de accesorios

OTS60PB-US 1813:252 Electrodos esféricos de 12,7 mm (2)
OTS60PB-AU 1014-527 Electrodos con forma de champifon de 36 mm (2)
OTS80PB Barra del agitador magnético (2)

1014-528 . "

Recuperador de la barra del agitador magnético (1)

by Conjunto de medidores de separacion
OTS80PB-UK ! P 1001-477
OTS80PB-US 1014-529 Contenido del juego de electrodos OTS ASTM D877/D1816: se
OTS80PB-AU 1014-530 suministra en el maletin de accesorios

1014-531 Electrodos cilindricos estandar (bordes afilados) de 25,4 mm (2)

A jos incluid delos OTS PB . .
ccesorios incluidos (modelos ) 1014-532 Electrodos cilindricos no estandar (bordes redondos)

de 25,4 mm (2)

Electrodos con forma de champifién de 36 mm (2)

Barra del agitador magnético (2)

Recuperador de la barra del agitador magnético (1)

Conjunto de medidores de separacion 1001-478

Juego completo de electrodos: IEC y ASTM
Impulsor [EC y ASTM

Impresora

Bateria de NiMH

Juego de medidores de electrodo
Certificado de calibracion

Conjunto completo de electrodos

Gufa de Power DB (abarca las normas IEC y ASTM)
Guia de inicio rapido Electrodos esféricos de 12,7 mm (2)
Gufa de preparacion del recipiente OTS Electrodos con forma de champifién de 36 mm (2)

Electrodos cilindricos estandar (bordes afilado) de 25,4 mm (2)
Electrodos cilindricos no estandar (bordes redondos)

de 25,4 mm (2)

Barra del agitador magnético (2)

Recuperador de la barra del agitador magnético (1)

Modelos OTF AF Conjunto de medidores de separaciéon 1001-479
OTS60AF Impulsor montado en la tapa del recipiente (ASTM o IEC)
OTS60AF-EU 1014-533 para utilizar con recipientes de 400 ml 1001-102
OTS60AF-UK 1014-534 Bolsa de transporte (acolchada) OTS80PB 1001-476
8$§28ﬁ£23 1813'232 Bolsa de transporte (acolchada) OTS60PB 1001-480
. - Conjunto de recipiente de 400 ml (sin electrodos) 1001-473
OTS80AF Conjunto de recipiente de 150 ml (sin electrodos) 1001-474
OTS80AF-EU 1014-537 Comprobador de tensién digital VCM100D T001-105
OTS80AF-UK 1014-538 8n diai
OTSSOAF-US 1014-539 Comprobador de tensién digital VCM80D 1001-801
OTS80AF-AU 1014-540 Papel de impresora, 20 rollos
OTS100AF (se suministran 4 rollos si la impresora esta configurada) 1008-030
OTSTOOAFEU 01457 Cinta de impresora 25995-002
OTS100AF-UK 1014-542 Lector de codigos de barras, USB 1001-047
0151002?25 1014-543 Maletin de transporte (con ruedas) 1001-475
OTST00AF-AU 1014-544 Conjunto de eje del impulsor alternativo ASTM 1007-153
Accesorios incluidos (modelos OTS AF) Conjunto de eje del impulsor alternativo IEC 1007-154
Conjunto de Tecipiente de 400 mt(tapa det agitador mstatada) Electrodos esféricos (2) 6220-484
fuego completo de electrodos Electrodos con forma de champifién (2) 6220-580
mpresora . ,
Conjunto completo de electrodos: IEC y ASTM Electrodos cilindricos estandar (2) 6220-483
Juego de medidores de electrodo Electrodos cilindricos no estandar (2) 6220-538
Impulsor IEC y ASTM Juego de medidores de electrodos T, 2, 2,5, 2,54 mm _ 1002-T44

Certificado de calibracion

Guia de Power DB

Guia de inicio rapido

Guia de preparacion del recipiente OTS

Si desea actualizar su OTS actual, comuniquese con el centro de
servicio autorizado local de Megger para conocer los precios y la
disponibilidad

®

EU Lead UK Lead US Lead AU Lead

Distribuido por KASTRASL N VASTRA Megger.



Gama OTS PB y OTS AF
Pruebas de tension de ruptura dieléctrica
en aceites aislantes completamente automaticas

ORDERING INFORMATION

Descripcion Numero de

Certificado de calibracion opcional

Certificado de calibracion OTS AF/3 1001-921

Certificado de calibracion OTS PB/3 1001-920

UKAS Calibration Certificate OTS60 AF 1000-089

UKAS Calibration Certificate OTS80 AF 1000-091

UKAS Calibration Certificate OTS100 AF 1000-088

UKAS Calibration Certificate OTS60 PB 1000-090

UKAS Calibration Certificate OTS80PB 1005-943
OFICINA COMERCIAL OFICINA CSA e ——
Megger Instruments S.L Megger CSA Www.megger.com Qe \A,) I RA Meggerﬂ
Calle Florida 1 Nave 16 4545 West Davis St. 1SO 9001

28670 Villaviciosa de Odo6n
Madrid Espaia

T. +34 916 16 54 96

F. +34 916 16 57 84

E. info.es@megger.com
es.megger.com

Dallas, TX 75211 EE.UU.
T. +800-723-2861 (EE.UU.)
T. +1-214 330 3293

E. csasales@megger.com
csa.megger.com

La palabra “Megger” es una marca registrada.

Distribuido por KASTRASL
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STX40-P
Unidad de localizacién de averias en
cables portatil, independiente y de alta gama

Disefio apto para su uso en exteriores, IP43

Interfaz de usuario basada en software
con mando giratorio Unico que se puede
girar y seleccionar

Funcionamiento totalmente automatico
de todos los modos mediante
conmutacion motorizada

Reflectometro integrado de forma fisica 'y
funcional (TDR de tipo Teleflex®)

Métodos de prelocalizacion: ARM, ICE y
DECAY

Mejor captacion de pantalla, gracias a
la nueva tecnologia Multishot: 32 trazas
de averia por disparo de reflexion de arco
y visualizacién instantanea para generar
automaticamente la mejor traza

TReSS e Medida de CC y quemado de hasta 40 kV,
eneracion de ondas de choque de hasta
2 kV con una energia de 2000 J

Interbloqueos de seguridad para la

monitorizacién del potencial de contacto y de
la tierra de la estacién (F-U), asi como la
monitorizacién de la conexion a tierra (F-Ohm)

DESCRIPCION

Gracias a su mando giratorio Unico o su control de pantalla ~ Amplia seleccién de tecnologias de localizacion de
tactil, y a los interruptores de alta tension totalmente averias: Ademas del reflectometro, la unidad STX40 incorpora

motorizados y automatizados, la STX40 es la unidad de un conjunto completo de métodos de prelocalizacion de alta
o . el tension para medir la distancia hasta la averia.

localizacion de averias portatil mas comoda y potente del

mercado. Ademas, es especialmente adecuada para todas las

tareas esenciales de localizacion de averias, como el anélisis, la

prelocalizacién y la localizacion puntual de averias en cables de

baja y media tension con aislamiento de XLPE o EPR Gracias a tension con 32 trazas de averia de alta tension [Multishot]. Se

su fuente de 40 kv CC y a un potente preacondicionador de analizan estas 32 mediciones consecutivas y se muestra

alta frecuencia, también es muy eficaz en cables PILC. automaticamente la mejor traza al operario [Mejor fotografial.

Un filtro inductivo proporciona mejores propiedades para la

ignicion y la estabilizacion del arco en comparacion con los

Unidad para exteriores con una movilidad excepcional filtros resistivos menos eficaces.

en todo tipo de terrenos: ligera, impermeable, centro ICE/pulsos de onda de choque: tras la activacion de la averia,

Mejor fotografia gracias a la tecnologia ARM Multishot

inductivo: el método de reflexion del arco (ARM) permite
superponer y comparar una traza de referencia de baja

Resumen de las caracteristicas clave

de gravedad optimizado, neuméticos de gran tamario, el método de desacoplamiento de la corriente de pulso mide
mango ajustable, clase de proteccion IP43y 119 kg. el componente de corriente de la onda transitoria iniciada. ICE
Pantalla a color de 10,1” de gran luminosidad y legible es una alternativa al método de reflexién del arco adecuada

para cables largos, cables PILC, averfas himedas y averias en

bajo la luz solar. ’
las que no puede efectuarse ninguna carga.

Seleccion y ejecucion automaticas de los modos de L ) )

funcionamiento mediante interruptores del motor de alta DECAY: tras la activacion de la averia, el método de

tension controlados por software. desacoplamiento de tension mide el componente de tension

de la onda transitoria iniciada. Decay es una alternativa a los

Para la identificacion de diferentes tipos de averias: métodos ARM e ICE adecuada para cables largos, cables de

medida de aislamiento de hasta 20 kV'y 650 MQ. transmision de alta tension, averias en las que pueden

Medida de CC (DC hipot) de hasta 40 kV, con deteccion efectuarse cargas, asi como averfas de alta resistencia con
automatica de tension de ruptura y funcion de rampa. una tension de ruptura muy elevada.

Reflectémetro/TDR integrado de forma funcional, asf IFL: es el modo de localizaciéon de averias intermitentes.

como los métodos de prelocalizacion ARM, ICE y DECAY. Mediante la captura de trazas del reflectémetro de forma
Generacion de ondas de choque a 8/16/32 kV con 2000 J reiterada y la visualizacion del rea entre curvas, el IFL es capaz

disponible de forma opcional: etapa adicional de 4 kV con de Iocal|;a_r averias mesta‘lblesle irregulares que pueden,tener
1100 J. caracteristicas que cambian rapidamente. Esto resu[ta util
cuando se trabaja en instalaciones de alumbrado publico o
Modo de preacondicionamiento de alta frecuencia con hasta  con cables de baja tension similares.
40 kV CCy 850 mA, para lograr un mejor rendimiento de la
conversion de averias en comparacion con las unidades de
preacondicionamiento tradicionales con transformador

Distribuido por KASTRASL W CASTRA Megger-.



STX40-P

Unidad de localizacion de averias en

cables portatil, independiente y de alta gama

DATOS TECNICOS DE LA SESION DE ALTA TENSION

Clase de proteccion
Peso

Medida de aislamiento

Fuente de CC de alta
tension

Deteccion de ruptura
Preacondicionamiento

Niveles estandar de ondas
de choque

Niveles adicionales de
ondas de choque
Velocidad de ondas de
choque

Ensayo de cubierta 'y
localizacién puntual de
averias de cubiertas

Prelocalizacion integrada

Temperatura de
funcionamiento
Temperatura de
almacenamiento
Entrada de alimentacion

Dimensiones
(Long. x An. x Al)

IP 43, resistente a la intemperie e impermeable
119 kg para la versién estandar

124 kg para la version extendida

Rangos de tensién de 5/10/15/20 kV

Rango de medicion de 650 MQ

Medicién de CC de O ... 40 kV (rigidez dieléctrica de CC)

Corriente continua nominal de 50 mA a 40kV
0..40kV

Preacondicionador de alta frecuencia

Rangos de tensién de 40/20/10/5 kV
Corrientes maxima de 100/200/400/850 mA
0...8/0...16/0 ... 32 kV

2000/2000/2000 J

De forma opcional 4 kV con 1100 J

Ajustable de 3 ... 10 sy disparo Unico; 3 segundos a
salida completa de 32 kV

Rangos de tension de 3/5/10/20 kV CC

Secuencias de pulso de CC de fuente de alta tesnsién
CC para método de gradiente de voltaje (método de
voltaje de paso)

Secuencias de pulsos de 0,5:1, 1:3, 1:4y 1:6

Mejor fotografia gracias a la tecnologia

ARM Multishot inductivo de 32 kV

ICE de 32 kV

DECAY de 40 kV

Modo de localizacién de averias intermitentes (IFL)
-20°C ... +55°C

-40°C ... +70°C

Fuente de alimentacion de amplio rango 2,5 kW

110 - 230 V CA, 50/60 Hz

Limitada a 1,6 kW a 120 V CA (segiin ANSI/NEMA 5)
710 x 740 x 1,080 mm

(27,9 x 29,1 x 42,5 pulg.)

STX40-2000

EM
CABLE FAULT LOD“ING SYSTE!

Distribuido por KASTRASL
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RADAR Y UNIDAD DE CONTROL

DATOS TECNICOS

Configuracion del TDR
Pantalla
Tamano de LCD
Relacion de aspecto
Resolucion
Luz de fondo de pantalla
Luminancia

Generacion de pulsos
Amplitud de pulsos
Anchura de pulsos
Potencia de pulsos

Rango de medicién X,
Resolucién

Precision

Precision de base de
tiempo

Rango dinamico
ProRange

Velocidad de datos

STX40-P
Unidad de localizacion de averias en
cables portatil, independiente y de alta gama

Integrado de forma fisica y funcional
Panel TFT a color, de calidad
industrial y de 10,1"

16:10

1280 x 800 (WXGA)

LED

1000 cd/m? de unién directa
Pantalla tactil antirreflejos

Bipolar

+100 V ajustable

20ns... 10 ps

Funcionamiento continuo y rapida
repeticion de pulsos sin limitaciones
con pulsos a plena potencia de 10 ps

a+100V
20 m ... 320 km a VOP = 80 m/us
0,1 m a VOP =80 m/us

0,1%
Superior de 50 ppm

115 dB

Si, +40 dB

(desatenuacion dependiente de la
distancia)

533 MHz

Velocidad de propagacioni0 ... 149,9 m/us

Impedancia de salida

Disparo ARM®

VOP expresado en m/us o ft/us o
nominal (nvp)

50 Q, no se requiere una
compensacion interna especifica
Tecnologia de disparo por AU o
L-H con ajuste automatico

RESUMEN DE VENTAJAS Y CARACTERISTICAS

Gran pantalla tactil a color de 10,1 legible bajo la luz solar.
Facil utilizacién gracias a su intuitiva y sencilla interfaz grafica
circular.

Modo de medicién inteligente automatico sin necesidad de in-
tervencion del usuario, pero con control experto total a todas las
configuraciones cuando lo desee.

Tecnologia ARM® Multishot: se capturan 32 trazas de averias de
alta tensién con un solo disparo en la medicién de reflexion de
arco.

Tecnologia ARM® Best Picture: el algoritmo inteligente analiza las

32 trazas Multishot y muestra automéaticamente la mejor traza
Desatenuacion exponencial dependiente de la distancia de
+40 dB para una mejor medicién de los reflejos lejanos.

Visualizacion de hasta 6 trazas de forma simultanea, lo que
resulta ideal para la comparacion de fases.

Reconocimiento automatico de extremos de cables y sefalizacion
de la posicion de la averia.

Medicién de alta calidad con una velocidad de datos muy répida
de 533 MHz.

No se requiere una compensacion de impedancia de salida

interna especifica gracias al sofisticado y avanzado disefio de la
ruta de senal.

Almacenamiento automatico de todos los datos de medicion y

gran memoria de almacenamiento para mas de 100 000
mediciones del reflectémetro.

Puerto USB para la transferencia de datos de exportacién/

importacion y la impresiéon de protocolos a través del paquete de
software Reporting Edition.

Disponibilidad en una gran variedad de idiomas.

Distribuido por KASTRASL
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STX40-P
Unidad de localizacién de averias en
cables portatil, independiente y de alta gama

PROCESO DE PEDIDOS

1. ESPECIFICACIONES DE LA UNIDAD PORTATIL: DEBE ELEGIR UNA

STX40P-2000 Estandar 8/16/32kV con2000 / 2000 / 2000 1011497
STX40P-2000-4 | Ampliada, con 4 kV | 4/8/16/32 kV con 1100 /2000 / 2000 / 2000 J 1013011
EU Europe 230 V AC, enchufe Schuko, 3 m 90028780
UK Reino Unido 220V AC, enchufe tipo G, 3 m 90034588
us Norteamérica 120 V AC, enchufe ANSINEMA 5, 2,5 m 90034589
0 Hagalo usted mismo  Extremo abierto, sin enchufe incluido, 3 m 90034997

3. CABLES DE CONEXION: DEBE ELEGIR UNA

Conjunto estandar(T4) 1014285
Conexion de alta tension FKT STX40 HV-T4-25-man, carrete de cable de alta tensién T4, 25 m 2014553
Cone)}ién a tierra e interbloqueo de FKT STX40 PE-25-16-man, carrete de cable de conexion a tierra, 25 m, 16 mmf 2013151
seguridad F-Ohm i Cable de extension EKM-5 entre el carrete de cable de STX y PE 2013149
Interbloqueo de seguridad F-U
Cable F-U, 5m 820003013
Pica metélica de conexion a tierra de referencia 892479915
Martillo de nailon 892517507

Carrito (totalmente montado, T4) 0 1018296
Carrito de carretes de cable TLY STX40 HV-T4-PE-25-man, bastidor de acero resistente sobre neumaticos,
con 1 carrete de cable de alta tension T4, 1 carrete de cable

de conexidn a tierray 1 cable de extensiéon de conexion a tierra

2014554

Interbloqueo de seguridad F-U Cable F-U, 5m 820003013
Pica metalica de conexion a tierra de referencia 892479915
Martillo de nailon 892517507

Valley Forge (solo para el territorio de USMCA) 1014310

Esta opcion no incluye los carretes de cable de Alemania. Debe realizar el pedido de carretes de cable T1'y accesorios T1 directamente a Valley Forge.

Adaptacion STX T1 Cable adaptador de alta tension para carretes de cable T1 Valley Forge y 2013423
HDW, 4 m

Conexion a tierra y seguridad Puente EKM-5 entre la unidad STX y el chasis del vehiculo 2013149

Interbloqueo de seguridad F-U Cable F-U, 5 m 820003013
Pica metélica de conexion a tierra de referencia 892479915
Martillo de nailon 892517507

4. DISPOSITIVO DE SEGURIDAD EXTERNO: DEBE ELEGIR Si O NO

Dispositivode seguridadexterno Importanteparapaisesdel CENELECde acuerdo con las normas EN 2012574
para la unidad portatil independiente 50191:2010, VDE 0104:2011 y DGUV 203-034 (BGI 891)
STX40-P €

{/'/f e )\
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STX40-P
Unidad de localizacion de averias en
cables portatil, independiente y de alta gama

5. ACCESORIOS DE CONEXION: VERSION ESTANDAR DE MEGGER INSTRUMENTS S.L.

DE/EN/INT Para altatension: pinzadecocodriloHKZ-T4, T4, roja,conectormacho, MC10 2013146
(Normas internacionales)

Para retorno de alta tension: adaptador OE, T4, conector macho, negro, MC10 2014552

6. OPCIONES

Travesafno de elevacion o Heavy-duty rig for lifting STX 40-P by crane or hoist 90034843
Railes de carga e Pair of basic rails for loading and unloading of STX 40-P 90034844
Equipo para el transporte mediante Dispositivo para fijar de forma segura el STX 40-P en su lugar para el trans- 2013281
un vehiculo e porte en vehiculo, viene con marco montado en el piso, espaciadores de

madera y correas de trinquete

Lona de proteccién 0 Lona resistente para proteger la unidad STX40-P en aquellas condiciones que | 2013420
superen la clase de proteccién IP43, por ejemplo, para el transporte expuesto

en la parte trasera de un camién abierto bajo una lluvia intensa a velocidades

de autopista.

Cubierta de proteccién adicional para evitar danos, por gjempio, en caso de 2013393

Protective top 6
caida de objetos o cuando se almacena o se transporta la unidad STX40-P en

vehiculos de trabajo, remolques o contenedores.

Soporte de vehiculo para el carrito de Soporte de vehiculo para fijar el carrito (TO13496) opcional. 2013364

carretes de cable

Distribuido por KASTRASL TS CASTRA Megger.



STX40-P
Unidad de localizacion de averias en
cables portatil, independiente y de alta gama

DISPOSITIVO DE LOCALIZACION PUNTUAL DIGIPHONE+2

Conjunto digiPHONE+2 Conjunto digiPHONE+2 NT

Receptor de ondas de choquepara la localizacién puntual Para la localizacion magnética y aclstica de las
magnética y acUstica de las principales averfas en el principales averfas en el aislamiento de los cables y
aislamiento de los cables. para la localizacion de averias en las cubiertas de los

cables mediante el método del gradiente de tension
(método de tensién de paso).

Conjunto digiPHONE+2 NTRX

Para la localizacién magnética y aclUstica de las
principales averfas en el aislamiento de los cables y
para la localizacion de averfas en las cubiertas de los
cables mediante el método del gradiente de tension
(método de tensién de paso), asi como la ubicacion de
linea y el trazado de rutas de cables a través del
sistema de audiofrecuencia  Ferrolux. Nota: El
generador de audiofrecuencia debe solicitarse por
separado, por ejemplo, FLG12 (1012522) o FLG50

(1012965)
ACCESORIOS
Descripcion Order No.
Conjunto digiPHONE+2 Incluye: pantalla digiPHONE+2, unidad de sensor digiPHONE+2, cable de conexién, mango 1013124
telescépico, punta de medicion de 18 mm, punta de medicién de 75 mm, tripode, placa base,
placa base con betun, cable de sensor, auriculares estéreo, 6 pilas de 1,5V, bolsa de transporte y
bolsillo de la bolsa de transporte.
Conjunto digiPHONE+2 NT | digiPHONE+2'y ademas: 1013126
2 picas para fugas a tierra, 2 esponjas de contacto para las picas para fugas a tierra, bolsa
adicional para las picas para fugas a tierra, cable de medida de 2 m (rojo con enchufe en
angulo), cable de medida de 2 m (negro con enchufe en angulo) y auriculares Sennheiser HD
450BT negros (Bluetooth® & ANC)
Conjunto digiPHONE+2 NTRX | Conjunto digiPHONE+2 NT y ademas: , 1013168
unidad de sensor Ferrolux® IFS y cable de conexion Ferrolux® IFS para la pantalla.

*La informacion de este documento esté sujeta a cambios sin previo aviso y no debe interpretarse como un compromiso por parte de Megger Iberia (MEGGER INSTRUMENTS, S.L.)
Megger Iberia (MEGGER INSTRUMENTS, S.L.) no asume ninguna responsabilidad por los errores que puedan aparecer en este documento.

OFICINA COMERCIAL STX40P_DS_ESES_V02b

Megger Instruments S.L es.megger.com

Calle Florida 1 Nave 16 1SO 9001

28670 Villaviciosa de Odén La palabra “Megger” es una marca registrada.

Madrid Espaia T. +34 916
16 54 96 F. +34 916 16 57
84 E. info.es@megger.com
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SVERKER 900

Sistema de prueba de relés y subestaciones

La caja de herramientas para pruebas trifasicas de
subestaciones

Tres corrientes y cuatro voltajes

Funcionalidad auténoma

Robusto y confiable para su uso en campo
Generacion de 900 V y 105 A en modo monofasico

Prueba secundaria y primaria

DESCRIPCION

Elsistema de prueba de relés y subestaciones SVERKER 900 es la
mejor caja de herramientas del ingeniero que soluciona la
creciente necesidad de poder realizar pruebas trifasicas en
subestaciones de distribucién eléctrica, estaciones de generaciéon
de energia renovable y aplicaciones industriales. La intuitiva
interfaz de usuario se presenta en la pantalla tactil de LCD.
Cuenta con una poderosa combinacion de fuentes de corriente y
voltaje y una versatilidad de posibilidades de medicién.

SVERKER 900 esta disefado especificamente para realizar en

Borma..manual pruebas secundarias trifasicas basicas
ISPOsItivos

de proteccién. Ademas, se pueden realizar varias pruebas
primarias, ya que las fuentes de corriente y voltaje se pueden
conectar en serie 0 en paralelo para permitir salidas de hasta 105

A

CA o
voltaje

se pueden ajustar en forma individual en su amplitud, angulo de
ﬁgﬁ%y frecuencia. La cuarta fuente de voltaje permite probar

de

900 V CA. Las tres fuentes de corriente y las cuatro de

numeéricos que necesitan un voltaje de referencia que simula la
barra de distribucion.

CURRENT GENERATORS

105|A

Los tres generadores de corriente en paralelo.

APLICACION
Puesta en servicio y mantenimiento de subestaciones de
distribucion y generacion de energia
Relés de proteccién
> Relés electromecanicos
> Relés estaticos
> Relés numéricos
> Relés autoalimentados
Trazado de curvas de excitacion de transformadores de
corriente
Pruebas de relacion de transformador de corriente y voltaje

Medicién de carga para circuitos de transformadores de
corriente

Pruebas de polaridad (direccion)

Medicion de impedancia

Inyeccién primaria en conmutador

> Trifasico

» Monofésico

Verificacién de anuncios y valores de medicion de SCADA
Verificacién de cableado

Relés con unidad de liberacion de disparo accionada por
transformador de corriente

( VOLTAGE GENERATORS U4/DC out
— 0@ A
900V ,

| i@ @ n@ @ oc

lk 0300V 0-300V 0300 30

<

Los cuatro generadores de voltaje en serie.

Distribuido por KASTRASL
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SVERKER 900

DESCRIPCION DEL PANEL
1. ENTRADAS BINARIAS 1 -4

Las entradas binarias son circuitos de compuerta programables

en forma independiente que permiten la seleccion simple
del modo deseado de operaciéon de monitoreo de voltaje o
contactos. La entrada binaria 1 tiene un voltaje de umbral
seleccionable.

2. TEMPORIZADOR ADICIONAL
El temporizador tiene entradas separadas de arranque y
parada, y se puede usar para medir secuencias y ciclos
externos iniciados por SVERKER. El tiempo medido aparece en

la pantalla. Cada entrada se puede establecer para responder a

la presencia o ausencia de voltaje (CA o CC) en un contacto.

3. SALIDA BINARIA
La salida binaria se usa para simular contactos normalmente
abiertos/normalmente cerrados para probar esquemas de
falla de interruptores, u operaciones similares de sistemas de
energia. Ademas, se puede usar para conmutar voltajes y
corrientes de CA/CC.

4.AyV
La corriente y el voltaje se miden con el amperimetro y
el voltimetro incorporados. También se pueden medir la
resistencia, la impedancia, el dngulo de fase, la potencia y el
factor de potencia. Las lecturas aparecen en la pantalla. Estos
instrumentos también se pueden usar para realizar mediciones
en circuitos externos.

5. GENERADORES DE CORRIENTE
Los generadores de corriente se pueden usar en forma
separada, en paralelo o en serie. Los generadores de
corriente entregan a la carga el maximo voltaje disponible
en forma constante durante la prueba, y el cambio de
rango se hace automdticamente, en el momento, bajo
carga.

Sistema de prueba de relés y subestaciones

6. GENERADORES DE VOLTAIJE
Los generadores de voltaje se pueden usar en forma separada,
en paralelo o en serie.

7. USB
Para teclado externo, mouse, guardar datos de la prueba y
actualizar el software interno.

8. Entrada de red
9. Conexion a tierra
10. Interruptor de encendido/apagado

11. Puerto Ethernet
Para acciones de servicio autorizadas.

12. Pantalla tactil

Pantalla tactil LCD de 5,7 pulgadas.

Perilla principal
Para establecer los valores de corriente, voltaje y otros
parametros.

INTERFAZ HMI DELANTERA

La HMI delantera le brinda al usuario una manera muy

sencilla para realizar las pruebas manualmente o en forma
semiautomatica, desde hacer una simple inyeccién primaria en un
conmutador hasta una prueba de relés de proteccion secundario
méas compleja. La operacion se simplifica por el uso de un sistema
operativo de computadora y pantalla tactil incorporados.

La HMI delantera elimina la necesidad de una computadora para

la prueba de practicamente todo tipo de relés o equipos primarios
en una subestacion. Se proveen pantallas con menus intuitivos

y botones de pantalla tactil para seleccionar de manera rapida y
sencilla la funcién de prueba deseada. La HMI delantera incluye
almacenamiento no volatil en almacenamiento de datos integrado
para guardar pruebas y resultados de pruebas. Usando el puerto
USB, los archivos/resultados de la prueba se podrian transferir entre
SVERKER 900 y una PC. Los archivos de la prueba se guardan en
formato csv y se usan con Excel® para crear informes.

13.

1 2
BINARY OUTPUT

s

BINARY INPUTS
(o] © (o] =]

Todas las salidas son independientes de
cambios bruscos en el voltaje y la frecuencia
de la alimentacién, y estan regulados de
manera que los cambios en la impedancia
de la carga no afecten las salidas. Todas las
fuentes/generadores de corriente y voltaje
estan separados galvanicamente uno del
otro y de tierra.

EXTRA TIMER

‘0@

START STOR
- -

| I
—

=3 e )
L) LT A 000 A N

910 11 12

Viegger.

SVERKER %00
Relay and Substation Test em

Todas las salidas proveen frecuencia
variable.

C€
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SVERKER 900

W CASTRA Megger.
Distributed by Kastra

Sistema de prueba de relés y subestaciones

INSTRUMENTOS DE PRUEBA

SVERKER 900cuenta con un rango de instrumentos de prueba
para ser usados con base en el tipo de prueba a realizar. Los
diferentes instrumentos de prueba permiten establecer la
salida para los generadores de voltaje y corriente pero también

controlarlos con laperilla principal.
Instrumento principal

Pruebade temporizacion

Determinacién manual del enganche y la liberacion de
contactos del relé

Generalidades: establecer- inyectar- medir

Prueba de Tiempo Multiple (PTM)

Para probar y verificar Corrientes con diferentes amplitudes
aplicadas y medir los tiempos de disparo correspondiente.
Modo de corriente continua

Para ser utilizado en pruebas cuando el circuito de corriente
es interrumpido repetidamente.

Instrumento de magnetizacion de transformadores
de corriente
Prueba para determinar el voltaje del punto de inflexién del
transformador de corriente

Instrumento de prefalla - falla
Prueba de temporizacién - para ser usada principalmente
para probar relés que requieren una simulacién de un estado
previo a la falla antes de la simulacién de la falla.
Prueba de Tiempo Multiple (PTM)
Para probar y verificar Corrientes con diferentes amplitudes
aplicadas y medir los tiempos de disparo correspondiente.
Curvas de referencia seguin IEC 60255-151: 2009 “Requisitos
funcionales para proteccion contra sobrecorriente /
subcorriente”

ifMo.oo0a oo [s0.00 Hz | 0
| 12 (YR [50.00 Hz |
BEMooooa  [120° 5000 Hz | D0
EMls300v o [s0.00 Hz |
IEls300v paoe [0k | N
LENs300v  120° [s000Hz |
o5
TRIP 0.000 s
OFF+TIME | ON+TIME “
Ext Timer Voltage Current
0.000s 0.001 v AC 0.000 A AC 4'l ’l

Desde el instrumento principal usted puede efectuar facilmente
las pruebas generales.

Instrumento para rampas
Determina automaticamente el umbral de enganche
Prueba de tiempo, por ej., al probar relés df/dt
Rampa de frecuencia segun IEC 60255-181: “Requisitos
funcionales paraproteccién de frecuencia”.
Instrumento de secuencia
Simulacién de secuencias por ej. reconectores automaticos,
arranques de motor,fallas a tierracon reencendido
Instrumento de impedancia
Lapantalla de impedancia permiteprobar relés directamente
desde el asi llamado plano de impedancia, donde la

conversiéon de impedancias en voltajes y corrientes es
automaticamente realizado por SVERKER 900.

Prueba de condicién previa a la falla y de falla
Rampa de impedancia

tls]

ﬂ

sl iy iUttt LU VLR R LR R T

PTM en el instrument prefalla - falla con curva de referencia.

ey I[A] |U[V] 4
100 | | 0.037 30.05
i | 0026 29.21
| 0022 2834
26.64V | 0018 26.97
0.018A | 0.016 24.88
10 / 1
| |
| |
| |
i i
0.01 0.1
Ext Timer Voleage Current
ﬂ‘ 0.000 s 0.000 YAC D.000 AAC ﬂzl

Run the CT Magnetization instrument in auto or manual mode.
Maneje el instrumento de magnetizacién del transformador de
corriente en modo automéatico o manual.

Distribuido por KASTRASL
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AN WASTRA Megger.
SVERKER 900 Distributed by Kastra

Sistema de prueba de relés y subestaciones
PRUEBA DE RELES DE PROTECCION
SVERKER 900 realiza una amplia rea para la prueba secundaria

manual de equipos de relés de proteccion. Basicamente se Ejemplos de lo que SVERKER 900 puede ANSI®
pueden probar todo tipo de relés de proteccién, monofasicos probar No.
y trifasicos, desde los relés multifuncién modernos a los relés Relé de proteccion de distancia / baja impedancia 21
electromecanicos. Puede inyectar corriente hasta 105 A cuando es gejes de sobre flujo 24
necesario un alto rango y tiene un rango de frecuencia desde Relés de sincronizacion o de prueba de sincronizacion 25
10 Hz hasta 600 Hz y también se podria utilizar CC. En el Relés de bajo voltaje 27
“modo experto” el usuario tiene la posibilidad de agregar capas  Relés de potencia direccional 32
de frecuencias superpuestas. El robusto disefio de hardware Relés de subcorriente o baja potencia 37
esta construido para uso en el campo en un amplio rango de Relés de pérdida de campo 40
temperatura, con software inteligente para realizar pruebas Relés de sobrecorriente de secuencia negativa 46
rapidas. Relés de voltaje de secuencia de fases 47
Relé térmico 49
Relés de sobrecorriente/ falla de tierra 50 (N)
Relés de sobrecorriente de tiempo inverso/ falla de tierra 51 (N)
Relés de factor de potencia 55
Relés de sobrevoltaje 59
Relés de balance de voltaje o corriente 60
Relés de sobrecorriente direccional/ falla de tierra 67 (N)
Proteccién de sobrecarga del motor 66
Relés de sobrecorriente de CC 76
EJEMPLO DE APLICACION Relés de medicién de dngulo de fase o protecciéon fuera 78
de paso
ilMPORTANTE! Dispositivos de reconexiéon automatica /9
Lea el manual de operacién antes de usar el Relés de frecuencia z;
instrumento Portadora o cable piloto 87
Laconexién muestra una configuraciéngeneralqueseaplicaala ~ Reles de proteccion diferencial (circuitos diferenciales) o,
prueba de la mayoria de los tipos de relés. Relés de voltaje direccional 9

Relés de voltaje y potencia direccionales
Relés de disparo

94
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SVERKER 900
s Flay and Substation Test System CE
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SVERKER 900

Sistema de prueba de relés y subestaciones

Voltimetro
Método de medicién: CA RMS verdadero, CC valor medio
ESPECIFICACIONES SVERKER 900

Las especificaciones son validas para carga resistiva, con un
suministro de voltaje de 170-240 V y temperatura ambiente de +25
°C £3 °C, (77 °F £5,4 °F) después de 30 minutos de calentamiento
y en el rango de frecuencia de 15 Hz a 70 Hz.

Todos los datos de hardware son para valores de fondo de escala.
Las especificaciones estan sujetas a cambio sin aviso.

Entorno

Campo de aplicacién

Para ser utilizado en subestaciones de
Temperatura de

alto voltaje y entornos industriales.

Operacion

Almacenamiento y 0°C hasta +50°C
transporte -40°C hasta +70°C
Humedad

5% — 95% Humedad relativa, sin conden-
Altitud (operacion)

sacion

Marcado CE 2000 m

EMC

LVD

RoHS IEC61326-1
IEC61010-1:2010
2011/65/EU

Clasificaciones y normas
Golpe y vibracién IEC 60068-2-27

Vibracion IEC 60068-2-6
Rampa de frecuencia IEC 60255-181:2019
de voltaje

Generalidades
Entrada de red
Consumo de

100 - 240 V CA, 50/ 60 Hz
10 A (max)

corriente
Consumo de 1800 VA (max)
potencia
Dimensiones
Instrumento 350 x 270 x 220 mm
Estuchede 615 x 295 x 500 mm
transporte con
ruedas
Estuchede 620 x 295 x 365 mm
transporte
Peso 15,2 kg solo el instrumento
29,2 kg con accesorios y estuche de vuelo
(con ruedas, GD-00185)
24,1 kg con accesorios y estuche de vuelo
Pantalla LCD de 5,7 pulgadas

Indiomas disponiblesaleman, checo, espafiol, francés, inglés,
su e co

Secciondemedicion

ENTRADAS BINARIAS1,2, 3,4 Y TEMPORIZADOR

EXTERNO Arranque/Parado

Numero 6

Tipo Contactos con o sin voltaje max. 240 V CA
Aislamiento 0340V CC '

galvénico Separados galvanicamente

Maximo tiempode 35 minutos

medicién

Ajustable, 0 hasta 999 ms
Ajuste de umbral e histéresis

Filtro de rebote
ENTRADA BINARIA 1
Temporizador

Aislamiento
Especificacion de
entrada
Inexactitud
Rangos de CC
0-1V
0-10V
0-100 V
0-900 vV
Rangos de CA
0-1V
0-10V
0-100 V
0-900 V
Resolucion
Frecuencia
Rango
Inexactitud
Resolucion

Amperimetro

A Megger.

- \J I

Distributed by Kastra

900V, 1273V pico
900 V

+0,5% de lectura + 3 mV
+0,5% de lectura + 7 mV
+0,5% de lectura + 30 mV
+0,5% de lectura + 300 mV

+1% de lectura + 5 mV
+1% de lectura + 10 mV
+1% de lectura + 50 mV
+1% de lectura + 300 mV
TmVv

10 Hz - 600 Hz
<0,01%
< 10 mHz

Método de medicién: CA RMS verdadero, CC valor principal

Inexactitud
Rangos CC
0-200 mA
0-1,5A
0-10 A
Rangos CA
0-200 mA
0-1.5A
0-10 A
Resolucién
Frecuencia
Rango
Inexactitud
Resolucion

+0,5% de lectura + 2 mA
+0,5% de lectura + 3 mA
+0,5% de lectura + 10 mA

+1% de lectura + 2 mA
+1% de lectura + 3 mA
+1% de lectura + 20 mA
0,1 mA

10 Hz - 600 Hz
<0,01%
< 10 mHz

Medidasadicionales
Mediciones defactordepotenciayangulodefase

Rangos Resolucion Inexactitud

Coseno de factor |-0.01 (cap)|<0,01 <0,04
. hasta 1

de potencia hasta

+0,01

(ind)
Angulo de fase U= 3007 10,10 <0,8°
() 1)

Mediciéon de impedanciaypotencia

CA
CcC
Rango

Z(Q), R(Q),X (Q), P(W), S(VA), Q(VAR)
R(QY), P(W)
Hasta 999 kX (X=unidad)

1)Vélidoconcorriente>1A y voltaje>10V

SALIDASBINARIAS

Tension
Corriente

Capacidad de rotura,

250V CA/CC
1 A (fusible de 1 A)

CC resistiva 75 W
Rango Inexactitud
0-50ms <1ms
50 - 500 ms <2ms
> 500 ms <1%
Resolucién 1ms
Distribuido por KASTRASL W VASTIRA Megger.




SVERKER 900
Sistema de prueba de relés y subestaciones

Seccion de generacion
GENERADORESDEVOLTAIJE

Salida de voltaje U1, U2,

U3y U4/salida de CC

Las salidas de los generadores estan aisladas o flotantes.
El retorno comun flotante se hace usando conectores de puente

Rango
4-fases de CA
4-canales de CC
Potencia
4-fases de CA
4-canales deCC
Inexactitud de CA
Tipica
Garantizado
Distorcion (THD+N)1)
Resolucion
Fase
Rangodel angulo

Inexactitud 2)
Resolucion

Frecuencia
Rango

Inexactitud 2)
Resolucion

4x 300V
4x 300V

4 x 125 VA (méx)
4 x 125 W (max)

0,03% de lectura + 0,01% de rango
0,05% de lectura+ 0,03% de rango
< 0,14% tipico (0,25% max)

10 mv

0° - 360°
<0,5°(@50y 60 Hz)
0,1°

10 Hz - 600 Hz

<0,03 % (45 Hz - 66 Hz)
<1 mHz

GENERADORES DE CORRIENTE

Salidas de corriente I1, 12 e I3

Las salidas de los generadores estéan aisladas o flotantes

El retorno comun flotante se hace usando conectores de puente

Rango
3-fases de CA

3-fases de CC

3-fases de CA

3-fases de CC
Potencia

3-fases de CA

3-fases de CC
Inexactitud de CA

3 x 35 A Al menos 15 repeticiones 10
segundos encendido y 20 segundos
apagado

3x35A

Al menos 15 repeticiones 10 segundos
encendido y 20 segundos apagado

3 x 20 A continuos

3 x 20 A continuos

3 x 277 VA (max)
3 x 275 W (méx)

Rango Error
<200 mA <0,5 mA
Tipica de 200 mA a 0, 1% de tectura + 0,0 1% deTango
35A <3 mA
0,4% de lectura + 0,01% de rangqg
g:ar::_ de 200 mA a
35A

1) THD+N: Valores a 50/60 Hz, 200-300 V, carga=1500Q. Medicionde
ancho de banda 22 Hz - 22 kHz.
2) La especificacién es valida para cargas resistivas >2000 Q para salida de
voltaje separadamente U1, U2, U3y U4/salida de CC.

Generadores de voltaje en modo monofasico CA

Distorcion (THD+N)4)

Resolucion
Voltaje disponible
Fase
Rango del angulo
Inexactitud 5)
Resolucion
Frequencia
Rango
Inexactitud 5)
Resolucion

< 0,10% tipico (0,20% méx)

1T mA
<50 Vrms

0° - 360°
<0,2°(@50y 60 Hz)
<0,1°

10 Hz - 600 Hz
< 0,03 % (45 - 66 Hz)
< 1 mHz

4) THD+N: Valores a 50/60 Hz, 1-5A, cargade 0,5 VAMediciénde anchode

banda 22 Hz — 22 kHz.

5) Laespecificacién es valida para cargas resistivas de <0,08Qe | 20,15 A.

GeneradoresdecorrienteenmodomonofasicoCA

Generadores de corriente en paralelo: 11 //12// 13

o CC
4 generadores Voltaje |Potencia |Corriente
de voltaje en (max) (max)
paralelo: 300 V375 A 100 V300 | 1,2
U1//U2//U3// [va 67 V300 VA Carga |A
us externa: min 7 Q 3,0
A

3 generadores Voltaje |Potencia |&erriente
de voltaje en (max) (max)
paralelo: 300 V312 JA 100 V250 | 1,0
U1//U2// U3 VA 67 V250 VA Carga |A

externa: min 9 Q 2,5

A

4 generadores de |Voltaje |Potencia |&drriente
voltaje en serie: (max) fmax)
U1-U2-U3-U4 |900V 450 0,5

400 V VA A

268V 360 0,9

Carga externg”min 100 Q A
3 generadores de |Voltaje ? tencia | Cdrriente
voltaje en serie: ax) max)
Uu1-U2-U3 900 V350 AO,4 A

300 V280 MA0,9 A

200 V275 MA1,4 A

Carga externa: min 75 Q

Corriente |Potencia (max) | Voltaje (max) Ciclo de
servicio
2,6 A 198 VA 76 V Continuo
16 A 816 VA 51V Continuo
26,5A 827 VA 31,2V Continuo
455 A 819 VA 18V Continuo
60 A 800 VA 14V Continuo
105 A 721 VA 7V Al'menos 15
repeticiones:
10s ON
y 20 s OFF
Generadores de corriente en serie: 11 -12 - 13 6)
Corriente |Potencia (max) |Voltaje (max.) |Ciclo de
25A 403 VA servicio
8.2A 860 VA 161V Continuo
17,6 A 827 VA 105V Continuo
47V Continuo

6) Max. 18 Ay 70 kHz

Accesoriosopcionales
Adaptadores de baja corriente LCA1Y LCA2

Dimensiones

LCA1

LCA2
Peso (LCA1 + LCA2)
Entrada

110 x 64 x 28
mm 110 x 64 x
44 mm

0,2 kg

5 A (max.)

Distribuido por KASTRASL

A Megger.
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SVERKER 900

Sistema de prueba de relés y subestaciones
ACCESORIOS OPCIONALES

SVERKER Viewer

Software para PC que puede crear pruebas gréficas informes en
formato pdf. El informe de prueba en pdf se crea abriendo un

archivo de prueba guardado, en una memoria USB,

de SVERKER 900.

VR S
Gme Sen etlepetin. leaB@li.  lbed

[y e r—

Informe de prueba de PDF de determinar el voltaje de punto de

inflexién del transformador de corriente

Megger Sweden AB SVERKER Vicwer
Teal eqapmert Sverier W00 Teti Be ceaied. S IG-0- 9112
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Tested by Approved by
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TE3

Informe PDF de una prueba de temporizacion de proteccion

contra sobrecorriente.

Adaptadores de baja corriente (CR-90010)

Para generar bajas corrientes (0 — 30 mA) para probar
protecciones tales como fallas de tierra sensibles, desbalance de
capacitores y proteccién de potencia inversa.

Caja de calibracion (CR-91010)

Para realizar la calibracion, se requiere también un multimetro
digital de alta exactitud. ex. el KEYSIGHT 34479A o equivalente

Distribuido por KASTRASL
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ACCESORIOS INCLUIDOS INFORMACION PARA ORDENAR

item Art.No.
SVERKER 900 Basico CR-19090
SVERKER 900 Estandar CR-19092
SVERKER 900 Expert CR-19094
SVERKER 900 Estandar con

estuche blando (2) CR-19192
Tabla de configuracién del instrumento

Instrumento Basico Estandar | Expert

Principal
Prefalla - falla
Rampas
Secuencias
magnetizacién de X X
transformadores
de corriente

X X X

Juego de cables de prueba estandar (GA-00030)

Impedancia X

Prefalla - falla con

(PTM) X X
“Prefalla —falla con

(PTM) y curvas de X1) X1)

referencia

1) Requiere el software para PC SVERKER Viewer

Cable de proteccion Juego de cables, a ser usado
(GA-00200) hasta 900 V (GA-00036) Accesorios incluidos para todos los anteriores

Juego de cables de prueba estdndar ~ GA-00030

Cable de tierra GA-00200
Juego de cables, 900 V GA-00036
Estuche de vuelo con ruedas GD-00185

2E| estuche de vuelo se cambia a un estuche blando

Accesorios opcionales

Software para PC SVERKER Viewer CR-8101X
Cuando haga un pedido a un SVERKER 900 existente,

especifique el nimero de serie.

La clave de licencia se relaciona individualmente con

el numero de serie del SVERKER 900. Los archivos de

prueba deben tener licencia para poder abrirse con

SVERKER Viewer. El software SVERKER Viewer en si

mismo, se puede instalar en una cantidad ilimitada de

PC

Estuche de vuelo GD-00182
Estuche blando Combi GD-00900
Adaptador de baja corriente CR-90010

Caja de calibracion CR-91010

Dentro de la tapa se incluyen diez puentes insertos en soportes,
una lapicera para la pantalla tactil y la guia rapida.

Estuche blando Combi (GD-00900)

Oficina comercial SVERKER-900_DS_eses_V18a
Florida 1 Nave16 P.E. Villapark ZI-CR01Q * Doc. CR034955HQe" 2023
28670 Villaviciosa de Odén Sujeto a cambio sin previo aviso
Madrid Espafa Megger Sweden AB

1SO 9001 y 14001

T +34 916 16 54 96 i
La palabra Megger es marca comercial

E info.es@megger.com
W http://es.megger.com www.megger.com

Distribuido por KASTRASL NVASTRA Megger.



TAU3 ADV, PRO, EXP

Analizador de devanado del transformador

trifasico verdadero

Fuente trifasica y medicion para lo siguiente:

Relaciéon de transformacion

Hasta 250 V, precision del 0,05 %
Resistencia de devanados

Hasta 32 A, precision del 0,10 %
Desmagnetizacion adaptativa
Impedancia en cortocircuito
Eficiencia del transformador
Validacion unica del vector del transformador
Mediciones de cambio de fase y en zigzag

Precision garantizada de -20 °C a 50 °C

Conexion de cables segura, eficiente y tUnica
para todas las pruebas

DESCRIPCION

Procese las pruebas electromecanicas del transformador con
el nuevo TAU3, un verdadero analizador de devanado de
transformador trifdsico. Ademdas de la validaciéon de la
polaridad de rutina, la relacion de transformacion, la
resistencia del devanado y las pruebas de desmagnetizacion,
el TAU3 agrega pruebas de impedancia y eficiencia de
cortocircuito con una Unica conexidon de cables. La
configuracion sencilla, guiada con cables codificados por
colores y pinzas extensibles con vectores en pantalla que
coinciden con la placa de caracteristicas del transformador,
garantiza el resultado correcto desde el primer momento:
basta con hacer clic en Iniciar y dejar que la compensacion
interna de cortocircuitos y cables, con patente en
tramitacion, haga el trabajo.

Las salidas de CA y CC trifasicas ofrecen numerosas ventajas
para los exigentes programas actuales.

Sin cambios de cables = mas rapido, seguro y mas
tiempo para las pruebas

La confirmacion automatica del vector antes

de cada prueba, incluida la resistencia del
devanado, garantiza que se seleccione el vector
transformador adecuado

Prueba de trifasica simultanea para obtener
resultados mas rapidos

La fuente de alimentacion de CA trifasica

proporciona una medicion precisa de los

transformadores de cambio de fases y las
configuraciones del vector en zigzag

CARACTERISTICAS ESTANDAR
Exportaciéon a MicrosoftExcel
Importacién y exportacion a PowerDB

Pantalla tactil industrial de 256 mm (10,1") de alto
brillo

Busqueda de vector, reconocimiento y validacion
de la polaridad

TTR de hasta 250 VCA, precision del 0,05 %
Corriente de excitacion

Resistencia del devanado, con excitaciéon de lado
alto y bajo de doble canal de hasta 32 A de CC,
precision del 0,10 %

Impedancia en cortocircuito

Capacidades de prueba de transformador de
cambio de fases

Magnetizacion dual de devanado independiente
Desmagnetizacion adaptativa
Balance magnético

Prueba de continuidad durante la transicion en
OLTC

Control de OLTC con proteccion del interruptor
OLTC de un solo toque para pruebas de CA'y CC
Mango y ruedas retractiles incorporados

Parada de emergencia

Bloqueo de teclas

Interbloqueo de seguridad

Distribuido por KASTRASL
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TAU3 ADV, PRO, EXP
Analizador de devanado del transformador
trifasico verdadero

CARACTERISTICAS ADICIONALES SEGURIDAD CON ELEVACION TRIFASICA
Eficiencia del transformador La seguridades la primera prioridad en Megger, por lo cual el
Respuesta de frecuencia de pérdidas parasitas TAU3 esta certificado con CE para los requisitos de seguridad

de IEC 61010 de equipos eléctricos para uso de medicién,

Mediciones de resistencia dinamica* ) X
control y laboratorio. Durante una prueba, el software realiza

Resistencia de secado de devanados* las comprobaciones de seguridad antes de aplicar toda la
Resistencia de calentamiento de devanados* tensién de prueba. Ademés, el TAU3 utiliza hardware
Impresora USB moderno para proteger el activo y al operador en caso de
Baliza de seguridad fallas.
Monitor de corriente del motor de OLTC*
Monitor de vibracion de OLTC*
Sondas de temperatura externas*

PRUEBA DE TRANSFORMADOR EN ELEVACION Vv

Patentada en 1950, popularizadaen el 2019y perfeccionada
en el 2024, la tecnologia del TAU3 proporciona resultados
confiables, ya que elimina la imprecision asociada con la
tension de prueba y los cables. El TAU3 aplica
automaticamente la tensién de prueba y las conexiones de
cortocircuito adecuadas, lo que garantiza resultados
repetibles.

PROBLEMAS FRECUENTES QUE SE
DETECTAN CON EL TAU3

Conexiones flojas
Cortocircuitos entre espiras

Hebras rotas

Deformacion de devanados
Problemas de contacto del cambiador de
tomas

Problemas de nucleo

El TAU3 se diseié con un modo de diagnéstico,

en el que el operador puede centrarse en las fases
problematicas y en las pruebas Unicas para identificar
y confirmar dénde se encuentran los problemas en
el activo.

Distribuido por KASTRASL A KASTRA Megger.



TAU3 ADV, PRO, EXP

Analizador de devanado del transformador

trifasico verdadero

DESCRIPCION DETALLADA

El TAU3 esta disenado para probar todos los transformadores
de distribucion, de instrumentos (TC y TP/TT) y de potencia.
Con una minima intervencion del usuario, el TAU3 utiliza una
excitaciéon en elevacién con patente en tramite para
suministrar

la tension y la corriente de CA/CC necesarias para obtener
resultados precisos.

Con la excitacion trifasica simultanea, las pruebas se realizan
ﬂﬁé% era mas rapida y segura que los instrumentos

y monofasicos conmutados. Una Unica subida y conexion de
8%bles reducen el tiempo que se utiliza en la parte superior

los transformadores. Una vez conectado al transformador,

una
Hi%ve de blogueo, un interbloqueo de seguridad y una parada

emergencia garantizan que las pruebas se inicien y detengan

de
forma segura.

Los componentes electrénicos con soporte amortiguado
La busquedade vector proporcionaconfianza en los resultados
estan

alojados en un estuche compacto, con ruedas e impermeable
que es hasta un 75 % mas liviano o pequefio que otras

soluciones

de prueba electromecanica multifuncion.

Busqueda de vector/reconocimiento de polaridad
TTR: pruebas de relacion de espiras
Encomparaciéncon losinstrumentos de prueba de reduccion
monofasicos tradicionales, el usuario ya no necesita conocer
la tension de prueba adecuada para obtener un resultado
valido mediante el uso del TAU3. El TAU3 utiliza la tecnologia
de relaciéon en elevacion trifasica, lo que proporciona
resultados seguros, repetibles y confiables. Cuando el TAU3
detecta un problema con una fase, un modo de diagndstico
permite identificar problemas debido a los cuales los
instrumentos de relacion tradicionales no funcionan o no
prueban.

Corriente de excitaciéon

Laprueba decorrientede excitacion, incluida con la prueba de
relacion de transformaciéon, es extremadamente Util para
localizar problemas como defectos en el equilibrio del ntcleo
magnético, la estructura del nucleo magnético, el
desplazamiento de los devanados, las fallas en el aislamiento
entre espiras o los problemas en los cambiadores de tomas.

Desviacion del angulo de fase

Ladesviacion del angulo de fase (que no se debe confundir con
desplazamiento de fase) es la relacién de fase entre los
vectores dentro de la fase del lado alta tension frente los
devanados del lado de baja tension. El desvio de fase denota
la calidad del nucleo y del devanado y, cuando funciona
correctamente, debe presentar valores muy bajos (<0, 1°). Las
espiras con cortocircuito o con cortocircuito parcial o los
nucleos deteriorados o dafados pueden provocar cambios
significativos en los valores de desviacion de fase.

Balance magnético

El balance magnético evalla el estado de los devanados, la
condicién del conjunto de nucleo y la distribucion del flujo
dentro del transformador. Esta prueba, que se realiza en
forma segura y eficiente mediante el TAU3, mide el nivel de
equilibrio (eléctrico) que tiene el transformador frente a las
especificaciones de la placa de identificacion.

Resistencia de devanados

Pruebeeficientemente la resistencia del devanado con la salida
dual trifasica de CC del TAU3. La tensién del circuito abierto
de 100 VCC satura rapidamente el nucleo del transformador
a medida que las fuentes de corriente independientes para
los canales H y X proporcionan mediciones estables y precisas
para cada devanado sometido a prueba. No es necesario
realizar cambios de cables para cambiar entre fases:
seleccione “auto save” (Guardado automatico) y el TAU3
hara todo el trabajo. Si una fase esta fuera de los limites, la
interfaz de usuario simplifica la investigacién destacando la
fase del problema y guiando al usuario a través del proceso
de validacion de los resultados.

Continuidad de la conexion durante la conmutacién
de OLTC

Cuandose realizan pruebasde resistenciadedevanado en

varias tomas de OLTC, la prueba de continuidad durante la
conmutacion verifica automaticamente la continuidad de las
conexiones del cambiador de toma. Este modo de
diagnoéstico de primer nivel es util para determinar el
momento en que las mediciones de resistencia dindmica son
apropiadas para una investigacién mas profunda.

Desmagnetizacion adaptativa automatica
Ladesmagnetizacién adaptativa elimina la remanencia
(magnetizacion) que permanece después de completar las
pruebas de resistencia de devanado. El TAU3 evita costosas e
incémodas desconexiones de los equipos de proteccién con
desmagnetizacion automatica realizada después de cada
prueba de resistencia del devanado.

Impedancia en cortocircuito
La compensacion interna decortocircuitos y derivaciones trifasica
con patente en tramite significa que los requisitos de
conexion para las pruebas de impedancia de cortocircuito son
iguales que para todas las demas pruebas: se completan con
una sola subida al transformador.

Mediciones de cambio de fases

Lossistemas de potencia industriales y las redes eléctricas de
servicio de hoy utilizan transformadores que poseen diversos
secundarios con varios angulos de fase en Vvarias
configuraciones de vector, incluidos los devanados en zigzag.
El nuevo TAU3 maneja cada desplazamiento de fase tan
fcilmente como las configuraciones estandar del vector del
transformador  trifdsico, 'y  proporciona  resultados
independientes para cada fase.

OLTC de un solo toque

Ahorre tiempo en las pruebas con el OLTC de un solo toque.
Conecte al OLTC del transformador con los cables incluidos y
pase a través de un OLTC completo con un solo clic. El OLTC
de un solo toque estd disponible para CA y CC, lo que
proporciona la maxima eficiencia de la prueba.

Distribuido por KASTRASL
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TAU3 ADV, PRO, EXP

trifasico verdadero

SOFTWARE, ALMACENAMIENTO E IMPRESION
Minimice el tiempo de capacitacion con la interfaz de usuario
de 10,1 in del TAU3. Los botones grandes y autoexplicativos
guian el funcionamiento, mientras que los vectores en
pantalla garantizan que la placa del transformador coincida
con la configuracion de la prueba. Cuando se exportan, los
resultados de prueba rapida se agrupan por nombre de
archivo y se genera un informe en XLSX/PDF que es facil de
leer, enviar por correo electrénico o importar en PowerDB.
Cuando sea necesario, la impresora USB opcional puede
imprimir los resultados a pedido.

Cuando conecta el TAU3 a su computadora, no solo puede
controlar el dispositivo, sino que también aparecera la unidad
de USB. El manual del usuario, la hoja de datos y el instalador

de

la a l(icacic’m para computadora del TAU3 se pueden
encontrar

en esta unidad, de manera que siempre pueda tener a mano

la

toespessiactn fydasemntisadigriesiigus pagss
Eiﬁ? Jesta e dasciendande perdidas APRiRsitas
BRSLYras pruebas de frecuencia variable, se dispone de
informacion de diagnéstico adicional cuando se observan
frecuencias que no son de 50 o0 60 Hz.

Control mediante PowerDB*

Sidesea optimizarla generaciéon de informes, use PowerDB para
configurar y ejecutar sus pruebas. Con PowerDB, puede
producir informes de prueba consistentes de todos los
instrumentos de Megger.

Mediciones de resistencia dinamica (DRM)*
Lasmediciones deresistencia dindmicason una prueba de
diagnoéstico avanzada para los cambiadores de toma con
carga. Identifique los problemas en los cambiadores de toma
con carga con valores resistivos individuales y perfiles de
vibracion y corriente del motor.

Prueba de calentamiento: temperatura interna*

La resistencia de enfriamientodel devanado es una herramienta
de diagnéstico avanzada para determinar la temperatura
maxima de un devanado inmediatamente después de
retirarlo de alimentacién plena.

Secado: temperatura interna*

Es posible que un transformador necesite pasar por un
proceso de secado antes del funcionamiento. Este proceso de
secado

requiere que la temperatura interna permanezca estable

durante un periodo determinado. Proporcione una
temperatura
y resistencia de referencia, y el TAU3 informard la
temperatura

Besgebgaglippacto enla utilizaciéneingresos en transmision
EREERERD) petdidas el YPariifenfifadibriransformador
Las mediciones ajustadas para temperatura y carga esperada
proporcionan distintos perfiles de eficiencia para cada
transformador. La carga por fase y las pérdidas sin carga
proporcionan informacién de diagnostico adicional para
aquellos

gue buscan aprovechar al méaximo sus redes renovables.

es unaprueba de

Analizador de devanado del transformador

Control de aplicaciones personalizado

Conel control de aplicaciones personalizado,cualquier programa
puede controlar el TAU3 a través de la API. Es ideal para las
organizaciones que buscan llevar su programa de pruebas
al limite. Se requiere un acuerdo de confidencialidad para
acceder a la API.

TAU3-EXP

w:

SERIAL NUMBEI
0. NUMBER: X
SPECIFICATION
SEALED UN

DATE OF MANUFACTUR

NEG:45 kPa

Compare el vector de la placa
con las imagenes en pantalla

La informacion contenida esté sujeta a modificaciones sin previo aviso.

Distribuido por KASTRASL
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TAU3 ADV, PRO, EXP

Analizador de devanado del transformador

trifasico verdadero

JUEGO DE CABLES UNIVERSAL

Eljuego de cables universal trifasico simplifica la conexién con
cualquier transformador. Las pinzas kelvin de alta duracién se
extienden hasta en 3 pulgadas para conectarse a cualquier
tamafo de bushing. Los tramos de los cables varian de 5 m
(15 ft) a 30 m (100 ft), lo que garantiza una conexion segura
y capacidades de prueba para todas las formas y tamanos de
los transformadores. Conectar todos los conductores en una
subida reduce en gran medida el riesgo de lesiones por
cafdas y el tiempo de prueba. Los clientes existentes pueden
utilizar conjuntos de cables anteriores con el TAU3. Consulte
las tablas que aparecen a la derecha para obtener mas
detalles.

Las abrazaderas kelvin también admiten conectores tipo
banana de seguridad, lo que simplifica la conexién a un
bloque de terminales de TC. Las marcas de potencial y
descargas eléctricas que se muestran claramente en la
abrazadera informan a los operadores como conectarse de
forma segura.

Color coded leads for
quick setup and verification

Jackets Connectors Clamps

16 A H leads
TAU3 BASIC, TAU3 ADV, TAU3 PRO, TAU3 EXP

Los NP de cables X que se
NP de cables H que se

pueden utilizar con el TAU3
BASICy el TAU3 ADV a
los NP de cables X que se
pueden utilizar con el TAU3
BASICy el TAU3 ADV

pueden utilizar con
cualquier modelo de TAU3

2008-001-XXX
2008-002-XXX
2008-003-XXX
2008-004-XXX

e -

XXX |nd|ca F] Iongltud

2008-005-XXX
2008-006-XXX
2008-007-XXX
2008-008-XXX

32 A X leads
TAU3 PRO, TAU3 EXP

16 A X leads
TAU3 BASIC, TAU3 ADV

Distribuido por KASTRASL
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TAU3 ADV, PRO, EXP

trifasico verdadero

ESPECIFICACIONES: validas desde -20 ° a 50 °C
Alimentaciéon
De 100 a 240 VCA, de 47 a 63 Hz, 1200 W Fluctuaciones de

tension de la red eléctrica del £10 % Categoria de sobretension
I

Potencia de salida
Tensiéon Frecuencia Corriente Corriente

Regulacion Trifasica, de 1 a 100 V
Seguridad EMIVEMC RoHS2CVRAa/d8RaigP®roteccion de
ingreso 0,1mAalAail00V

De 0,1 mA a 32 A a

24V

IEC 61010-1:2010 + AMD1:2016
IEC 61326:2020

EN50581

MIL-STD-810G

IP65 (tapa cerrada)

Estandares de prueba del transformador

IEEE C57.152-2013
IEC 60076-1:2011
AS/NZS 6076 1:2014
CIGRE 445 2 011
GOST 3484.1-88
Dimensiones 55,8 x 28,7 x 19 cm
22x11,3x7,5in
Peso 15kg331b
Estuche

Estuche resistente con ruedas y manija incorporadas
Mochila para cables y accesorios

Almacenamiento de datos interno/externo

Almacenamiento interno de resultados de hasta 10 000 conjuntos
trifasicos

Se puede transferir mediante una unidad USB 2.0

Software de comunicacién/control
Interfaz USB para el control de la computadora con GUI personalizada
Pantalla tactil

25,6 cm

Resolucién de 1024 x 600 10,1 in

1000 NITS

Impresora (opcional)

Impresora térmica de 51 mm (2 in)

Imprime todos los datos de medicién que se muestran en la GUI
Condiciones ambientales

Operacion De -20a50°C (de -4 a 122 °F)
Almacenamiento De -30a 70 °C (de =22 a 158 °F)
Del 0 al 90 % de humedad relativa, sin condensacion

Uso en interiores y exteriores en lugares secos
Elevacion de 2000 m MAX.
Grado de contaminacién 2

Analizador de devanado del transformador

TTR
Métodos de medicién de relacion de transformaciéon

Elevacion trifasica
Reduccion trifasica
Elevacion monofasica
Reduccion monofasica
Rango y precision de relacion de transformacion
Excitaciéon modo reduccion
25-100 V
+0,05 % de 0,8 a 1000
+0,10 % de 1001 a 2000
+0,30 % de 2001 a 15 000

+0,60 % de 15001 a
50 000

1-24V
+0,10 % de 0,8 a 1000
+0,20 % de 1001 a 2000
+0,60 % de 2001 a 15 000
Medicion de aumento
25-250V

+0,05 % de 0,8 a 200
(mayor parte de la potencia
de transmision)

1-24V
+0,10 % de 0,8 a 200
Resolucion de la corriente de excitacion
Resolucion 0,1 mA, 0,7 mA-100 mA
1,0mA, 101 mA-11 A

Precision de la corriente
de excitacion Lectura del £1 %, +0,1 mA

Precision de frecuencia Lectura del +1 %, +0,1 Hz

Rango de fase Rango de 0 a 360°

Precision de la fase +0,05 °

Salida de tension max. 90 VCA max.

Precision de la tension Lectura tipica del +0,1 %, 0,1 mV
Lectura garantizada del £0,5 %

Precision especificada solamente para la verificacion externa y no afecta

la precision de las pruebas de CA (TTR, equilibrio magnético, SCI, FRSL
o pérdidas)

Distribuido por KASTRASL
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TAU3 ADV, PRO, EXP

Analizador de devanado del transformador

trifasico verdadero

WR

Métodos de mediciones de resistencia
Monofasica en Y, delta, en zigzag
Bifasica en Y con neutro
Trifasica en Y con neutro

Excitacion de devanado doble

Tensioén de circuito abierto de CC
Hasta100V

Tension de medicion
de CC Hasta100 V

Precision de resistencia [ecturade | +0,10 %, +1 pQ
Resolucion de resistencia gigitos
Precision de tension

de CC Lecturadel+0,05 %, +0,1 mV
Precision de corriente
de CC Lecturadel+0,05 %, +0,1 mA

Rangos de corriente vy

resistencia - L
Q minima Q maxima
Tipico con cables de 9 mq1 Bt 400 m
Corriente 32 A16 A8 A TA HOOmA O
1,0 Q 1,0 Q
20 Q 20 Q
1,00 20 Q

Método de medicién 100 kQ
de resistencia dindmica Tension dindmica

Corriente dindmica
Resistencia dindmica

Velocidad de resistencia dinamica

Velocidad 20 kHz

FRSL DE SCI

Métodosdemedicion de impedancia
19

Rango de frecuencia  De 40 a 480 Hz

Rango de medicion
de impedancia De0,1a7000Q

Precision de impedancia|ectura del +1 %, 0,10 mQ
Rango de medicion

de reactancia De01a700Q

Precision de reactancia |, 5 del +1 % +0,10 mQ
Precision de inductancia| . .5 gel +1 %, +10 uH
Rango del factor

de potencia Del 0,1 % al 100 %
Precision del factor

de potencia Lectura del +5 %
Precision de corriente

de CA

Lectura del £0,2 %, +0,1 mA

EFICIENCIA

Métodosdemedicion de pérdida del nucleo
Pérdidas de histéresis

Pérdidas de corriente de Foucault

Precisiondepérdida

del nucleo Un=10 %delaspérdidas reales

El cobredeCA pierde precision en 85 °C

Un £10 % de las pérdidas reales
El cobredeCC pierde precision en 85 °C

Un £10 % de las pérdidas reales
Medicién de corriente del motor (opcional)
Energia de la bateria de 9 V
Rango de medicion: 3,0 A/30 A
CCab0Hz
+50 mA/+100 mA

+1 % de lectura

Rango de frecuencia:
Resolucion:
Precision:
Medicién de la sonda de temperatura (opcional)
Rango: De-20°Ca 110°C

Precision: Lectura del £1 % +1,0 °C

La informacion contenida esta sujeta a modificaciones sin previo aviso.

Distribuido por KASTRASL
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TAU3 ADV, PRO, EXP
Analizador de devanado del transformador
trifasico verdadero

Guia de seleccion de TAU3

Modelo TAU3 ADV TAU3 PRO TAU3 EXP
Pantalla de 10,1" de alto brillo

Relacion de espiras maxima 50 000 hacia abajo/ 50 000 hacia abajo/
100 hacia arriba 200 hacia arriba

Tension inducida maxima 125V 250 V

Corriente max. 16 A 32A

Reconocimiento y validacion de la

polaridad

Medicién de corriente de excitacion
Impedancia en cortocircuito
Desmagnetizacion adaptable
Mediciones de cambio de fase Tx

Magnetizacion del devanado doble
independiente

Equilibrio magnético

Prueba de continuidad de conexién
previa a la interrupcién de OLTC
OLTC de un solo toque para pruebas de
CAyCC

Ruedas y manija retractil incorporadas
Parada de emergencia

Bloqueo de teclas

Interbloqueo de seguridad
Exportacion a Microsoft® Excel®
Importacion de PowerDB

Control de PowerDB*

Opcional

Control personalizado de aplicaciones .
Opcional

Mediciones de respuesta de frecuencia '
de pérdidas parasitas Opcional
Mediciones de resistencia dindmica*

Opcional
Secado de la resistencia de devanados* Opcional
Enfriamiento de la resistencia de Opcional
devanados*
Impresora USB -
i ; Opcional
Baliza de seguridad -
, } Opcional
Monitor de la corriente del motor* :
. : : Opcional
Monitor de vibracion* :
Opcional
Sondas de temperatura externas* i
. L Opcional
Mediciones de eficiencia del :
transformador Opcional Opcional

= INCLUIDO
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TAU3 ADV, PRO, EXP

trifasico verdadero

Analizador de devanado de transformador

INFORMACION SOBRE PEDIDOS

Accesorios necesarios para el funcionamiento Elija un

juego de cables para el TAU3 ADV

Cables H de 16 amperios con revestimiento rojo y abrazaderas
rojas, amarillas, azules y blancas (4 en total)

Cables X de 16 amperios con revestimiento negro y abrazaderas
rojas, amarillas, azules y blancas (4 en total)

Articulo (cant.) N.° de cat. Articulo (cantidad) para la lista de precios N.° de cat.
Analizador de devanado de transformador trifasico real TAU3-ADV Analizador de devanado del transformador trifasico real TAU3-PRO
TAU3-EXP

Accesorios necesarios para el funcionamiento
Elija un juego de cables para TAU3 PRO o TAU3 EXP

Cables H de 16 amperios con revestimiento rojo y abrazaderas
rojas, amarillas, azules y blancas (4 en total)

Cables X de 32 amperios con revestimiento rayado negro y blanco,
y abrazaderas rojas, amarillas, azules y blancas (4 en total)

Cables Hy X de 5m (15 f) 2008-15KIT2 Cables Hy X de 5 m (15 ft) 2008-15KIT3
Cables Hy X de 9 m (30 ft) 2008-30KIT2 Cables Hy X de 9 m (30 ft) 2008-30KIT3
Cables Hy X de 18 m (60 ft) 2008-60KIT2 Cables Hy X de 18 m (60 ft) 2008-60KIT3

Cables H de 30 m (100 ft) y cables X de 18 m (60 ft)  2008-100KIT2

Cables H de 30 m (100 ft) y cables X de 18 m (60 ft) 2008-100KIT3

Accesorios de cable opcionales

Accesorios de cable opcionales

Extensiones de cables X y H de 16 A para el TAU3 ADV

Extensiones Hy X de 9 m (30 ft) 2008-30XKIT2

Extensiones de cables H de 16 A y cables X de 32 A para
TAU3 PRO y TAU3 EXP

Extensiones Hy X de 9 m (30 ft) 2008-30XKIT3

Accesorios incluidos: BASIC, ADV, PRO, EXP

Accesorios de software opcionales (continuacion)

SW-EFFICIENCY

Mediciones de respuesta de frecuencia de pérdidas de dispersién SW-FRSL

Cables de alimentacion de CA (EE. UU., UE, RU) 1014-927 Mediciones de resistencia dindmica* SW-DRM
Cable USB 2.0 CA-USB Mediciones de secado del transformador* SW-DRYOUT
Cable del cambiador de toma de OLTC 1011-622 Mediciones de funcionamiento en calor del transformador*SW-HEATRUN
Bolsa para cables: mochila 2012-180 Accesorios opcionales de hardware
Cable de conexién a ierra de 4,5 m (15 i) 4702-7 Certificacién de calibracion TAU3-CAL-CERT
Unidad USB 90012-878 Baliza de seguridad: 18 m (60 ft) 1004-639
Accesorios incluidos: PRO Escuche de transporte (para el instrumento) 1014-928
Segunda bofsa para cabfes: mochia 2012-180 Impresora USB 90029-573
ACCESOroS NciuidosT EXP Papel de impresora USB (48 rollos) 90029-573-P
Segunda bolsaparacablessmochila — Plantilla de prueba 1:1 2005-249
i 2012-180 Adaptadores de cable de cambiador de tomas de OLTC ~ 1011-622-A
Impresora USB 1011-622-A Monitor de corriente del motor* 1014-929
Baliza de sequridad: 18 m (60 ft) 90029-573 Monitor de vibracion® 1014-930
Accesoriosopeionatesde-software 1004-639 Kit de Ta sonda de temperatura™ 1014-931
Control de PowerDB Estandar de calibracion TRST+ TRSTPLUS
Control de aplicaciones personalizadas SW-POWERDB Estandar de calibracion TOST TO51
Mediciones de eficiencia del transformador* SW-CUSTOMAPP Adaptador sonda 1A Tokv 210.00012

Adaptador sonda TX25kv 21000011

* Proximamente en el 2025

Distribuido por KASTRASL
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SERIE VLF SINE L KASTRA Megger-.

Medicion de puesta en servicio y analisis
del estado de cables de media tensién

Distribuido por KASTRASL

Experimente una eficiencia sin parangoén
con los sistemas de medida y diagnéstico
para cables de media tensién totalmente
integrados y mas ligeros del mundo

Megger-.
VLF SIN-62

Megger-.
VLF SIN-37

2025-07-07



Un rendimiento potente que le acompainara donde quiera

Una soluciéon integral para medidas y
diagnésticos de cables de media tensién Los
productos VLF SINE de Megger son las unidades
mas potentes y portatiles de su categoria, con
una carga maxima medible lider del mercado con
la que podrd efectuar medidas y diagnosticos
fiables de cables cortos y largos sin esfuerzo.

Megger.
VLF SIN-37

Solo 44 kg
(29 kg + 15 kg)

Cada uno de los productos VLF SINE ofrece

opciones completas para mediciones, que
incluyen medida de resistencia de cables,
mediciones de descarga parcial, medicién

integrada de la tangente delta (TD), ensayo de
cubierta, localizacién puntual de averias, lo que
los convierte en una solucién integral para las
evaluaciones de cables de media tension.

Medida de cubierta
Medida de resistencia a la tension
Medida de tangente delta (TD)

Medida de descarga parcial (DP)

Distribuido por KASTRASL
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Todo lo que necesita, en un solo sistema

Las completas y modernas medidas que se
realizan en la puesta en servicio incluyen la
medida de cubierta, de rigidez dieléctrica y de
descargas parciales (DP) del aislamiento interno.
Todas estas funciones se pueden ejecutar usando
la combinacién de los productos VLF SINE vy el
ligero acoplador de descargas parciales PDS 62-
SIN o el PDS 60-V3.

Puesta en servicio /
aceptacion
mediciéon

En el caso de los operadores que desean una
vision completa del estado de sus redes de media
tensién que llevan ya tiempo en servicio, se
recomienda una medicién de tangente delta (TD).
La tangente delta ayuda a detectar el
envejecimiento del aislamiento en una etapa
temprana. La serie VLF SINE de Megger hace que
este proceso sea sencillo, con medicion de
tangente delta integrada e interpretacion de
datos totalmente automatica segun la norma IEEE
400.2 mas reciente.

Evaluacion
del estado de cables
con anos de servicio

Vision completa
del cable

M IKASTRA



Experiencia de usuario inigualable para
un funcionamiento perfecto

Interfaz intuitiva para un funcionamiento sencillo
Disfrute de un funcionamiento optimizado con una gran

pantalla tactil a color que ofrece un control intuitivo y e N
una navegacion perfecta, lo que hace que incluso las m
o, . , . W mi
tareas de mediciéon complejas sean mas sencillas y =
j 15 mim 18,0k

eficientes.

o EEOE UK

Confirm Voltage

La interfaz de usuario tactil esta disefiada para una

configuracion rapida y un funcionamiento correcto. ° v
Incluso los procedimientos de diagnéstico avanzados Confim
se pueden realizar con una formaciéon minima, lo que

convierte a la serie VLF SINE en un recurso que ahorra

tiempo tanto en tareas rutinarias como en tareas exhaustivas.

Gestion de datos integrada
Todos los resultados de las medidas se analizan automaticamente y se almacenan en la gran memoria
interna de la unidad, sin necesidad de un PC externo. Los operadores pueden:

Revisar los resultados directamente en el dispositivo

Exportar los datos mediante USB o, préximamente, mediante transferencia inaldambrica
a un dispositivo movil

Comparar mediciones historicas, como medidas anuales

MeggerBook Lite

Toda la serie VLF SINE utiliza MeggerBook Lite, el software mas reciente de Megger para el archivado de
datos y la generacién de informes. Ofrece una gran potencia funcional para el andlisis de datos y esta
disponible para los usuarios de forma gratuita.

#1 MeggerBook

IS Activities. | () Caties (3) [Ew = MOS-ARN
_ ) 1 M = Humber MOS ARM Stations
Owner Mame
Sedect all i Insulation ALPE Location
Installaticn date Torenination
Hominal veltage U 35,00 kV Switehgear

Length

Rating

7,896 m
Overall length

> 1
> 2
> A
> B
>C
> D
> E
>F
3 H
> K
> L
w M
o

' IKASTRA Megger-.
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Sienta la diferencia y disfrute de la comodidad

El funcionamiento de la serie VLF SINE resulta sencillo e intuitivo, tanto para mediciones simples como
para mediciones de diagnéstico avanzadas. Tanto si utiliza la funcion de tangente delta integrada como
si realiza diagnosticos de descarga parcial con un acoplador externo, el sistema garantiza una
experiencia de usuario perfecta.

La medicion interna de la tangente delta ofrece una interpretaciéon automatica de los datos y una
presentacion clara y estructurada de los resultados, lo que proporciona una vision inmediata de los
parametros de envejecimiento de los cables. Puede ver el estado del cable de forma clara y en tiempo
real.

Las mediciones de descarga parcial son igual de faciles de realizar. Las medidas se pueden configurar
como rutinas personalizadas con una guia paso a paso completa y todos los datos se guardan
automaticamente, sin riesgo de perder informacion esencial. La evaluacién en tiempo real durante la
medida proporciona informacién inmediata sobre el estado del cable, lo que le ayuda a tomar decisiones
informadas al instante.

Para un analisis aun mas profundo, el paquete de software opcional para la evaluacién de descargas
parciales interpreta automaticamente los resultados de las medidas mediante umbrales predefinidos y
ajustables por el usuario. Tanto si se comprueban segmentos de cables nuevos como antiguos, el
software proporciona un analisis de tendencias fiable e informacion visual clara.

Con estas funciones inteligentes, Megger ha logrado lo que otros solo intentan: hacer que los
diagnoésticos complejos sean sencillos y accesibles. Esa es la diferencia que se nota y la confianza de una
comodidad garantizada.

en tiempo |
real

ATEITET])
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Muy facil
de manejar

110V -230V
(50/60 Hz)
|

E— .
e Sensor de DP
NMegger.
R AT PDS 62-SIN

Ficha técnica
de VLF SINE 37

Ficha técnica
de VLF SINE 62

Ficha técnica
de PDS 62-SIN

Distribuido por KASTRASL
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Descubra la gama completa de la serie VLF SINE

Sistema VLF SINE 37 VLF SINE 45 VLF SINE 62

y inal de | | Uo /U (Um Uo /U (Um Jo / U (Um
Tefl\'/f'zr' _'}°dm'“a fde 9; fjab €s 8,7/15kV(17,5kV) | 87/15kV(17,5kV) | 20kV (24 kV)
edicionde conformidadcon
i (U 12/20kV (24 kV) 18 /30 kV (36 kV) 26/ 45 kV (52 kV)
Diagnéstico de cables (1,5 U)
Tangente Delta interna interna interna
Capacidad de medida a 0,1 Hz 1,6 uF 0,6 uF 1,0 pF
y tension maxima de medida
Diagnéstico de DP con PDS 62-SIN con PDS 62-SIN con PDS 62-SIN
Peso
VLF 29 kg 50 kg 60 kg
VLF + D 29 kg 50 kg 60 kg
VLF + TD + DP (acoplador) 44 kg 65 kg 75 kg
Funcionamiento de la pantalla tactil sj S Si
k|

Megger.

‘e E

Withstand Test -

Megger Instruments S.L. Nave 16, C/ La Florida 1
Parque Empresarial Villapark Villaviciosa de Odén, 28670, Madrid
Tel.: +34 91 616 5496

info.es@megger.com

www.es.megger.com

La informacién contenida en este documento esté sujeta a cambios sin previo aviso y no debe \ | J 1 2} Megger.,
interpretarse como un compromiso por parte de Megger Instruments S.L. Megger Instruments
S.L. no asume ninguna responsabilidad por los errores que puedan aparecer en este documento. Distribuido por KASTRASL

VLF-SINE-SERIES_BR_ESES_VO01.pdf
La palabra "Megger" es una marca registrada. Copyright © 2025




CONCLUSION

En KASTRA nos enorgullece ser su socio
estratégico en el suministro de productos
MEGGER. Nuestro compromiso con la calidad,
la disponibilidad y el respaldo técnico garantiza
gue cada cliente cuente con soluciones
confiables adaptadas a sus necesidades.
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